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Protocolo sobre as regras de origem e os procedimentos em matéria de origem

SECCAO 4

DISPOSICOES GERAIS

Artigo 1.°

Definicoes
Para efeitos do presente Protocolo, entende-se por:
Aquicultura, a cultura de organismos aquaticos, incluindo peixes, moluscos, crustaceos, outros
invertebrados aquaticos e plantas aquaticas, a partir de materiais de reproducdo como ovas, alevins,
juvenis e larvas, por intervengao nos processos de criacao ou de crescimento para aumentar a
produgdo, nomeadamente aprovisionamento regular, alimentacdo ou protecao contra predadores;
Classificado, a classificacdo de um produto em determinada posi¢do ou subposi¢do do SH;
Autoridade aduaneira, qualquer autoridade governamental responsavel, nos termos da legislacao
de uma Parte, pela administracdo e aplicagdo da legislagao aduaneira ou, no caso da UE, quando tal

estiver previsto, os servicos competentes da Comissao Europeia;

Valor aduaneiro, o valor determinado em conformidade com o Acordo sobre o Valor Aduaneiro;
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Determinacio da origem, a determinacdo sobre se um produto pode ser qualificado como produto

originario em conformidade com o presente Protocolo;

Exportador, um exportador localizado no territorio de uma Parte;

Produtos originarios idénticos, os produtos que sdo iguais sob todos os aspetos, incluindo
caracteristicas fisicas, qualidade e reputagdo, independentemente de pequenas diferencas de aspeto,
que nao sao pertinentes para a determinagdo da origem desses produtos ao abrigo do presente

Protocolo;

Importador, um importador localizado no territorio de uma Parte;

Matéria, qualquer ingrediente, componente, parte ou produto utilizados na produgdo de outro

produto;

Peso liquido da matéria nao originaria, o peso da matéria utilizada na produgao do produto, nao

incluindo o peso da embalagem da matéria;

Peso liquido do produto, o peso de um produto, ndo incluindo o peso da embalagem. O peso
liquido do produto pode também ser, se a producao incluir uma operagdo de aquecimento ou
secagem, o peso liquido de todas as matérias utilizadas na sua produgdo, excluindo a agua da

posicao 22.01 adicionada durante a produ¢do do produto;
Produtor, uma pessoa que participa em qualquer tipo de operagdo de complemento de fabrico ou

transformagao, incluindo operagdes como cultura, mineracao, criagdo, ceifa, pesca, caca com

armadilhas, caga, fabrico, montagem ou desmontagem de um produto;
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Produto, o resultado da produ¢do, mesmo que se destine a ser utilizado como matéria na produgado

de outro produto;

Producgao, qualquer tipo de operacao de complemento de fabrico ou transformacao, incluindo
operacdes como cultura, mineracdo, cria¢do, ceifa, pesca, caca com armadilhas, caga, fabrico,

montagem ou desmontagem de um produto;

Valor da transacio ou preco a saida da fabrica do produto, o prego pago ou a pagar ao produtor
do produto no local onde foi efetuada a Gltima producdo, devendo incluir o valor de todas as
matérias. Se ndo existir qualquer prego pago ou a pagar, ou se este nao incluir o valor de todas as

matérias, o valor da transagdo ou o preco a saida da fabrica do produto:

a)  deve incluir o valor de todas as matérias e o custo de produgdo utilizados na producdo do

produto, calculados em conformidade com os principios contabilisticos geralmente aceites; e

b)  pode incluir montantes para despesas gerais e lucro do produtor que possam ser

razoavelmente atribuidos ao produto.

Sao excluidos todos os impostos internos que sdo ou podem ser reembolsados quando o produto
obtido ¢é exportado. Se no valor da transagdo ou no prego a saida da fabrica do produto estiverem
incluidos os custos incorridos depois de o produto sair do local de producao, nomeadamente de

transporte, carga, descarga, manuseamento ou seguro, estas despesas devem ser excluidas; e
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Valor das matérias ndo originarias, o valor aduaneiro das matérias no momento da sua
importacdo na Parte, como determinado em conformidade com o Acordo sobre o Valor Aduaneiro.
O valor das matérias ndo originarias deve incluir todos os custos incorridos com o transporte das
matérias para o local de importacao, nomeadamente de transporte, carga, descarga, manuseamento
ou seguro. Se o valor aduaneiro ndo for conhecido ou ndo puder ser determinado, o valor das
matérias ndo origindrias sera o primeiro pre¢o determinavel pago pelas matérias na Unido Europeia
ou no Canada.

SECCAO B

REGRAS DE ORIGEM

Artigo 2.°
Requisitos gerais
1. Para efeitos do presente Acordo, um produto ¢ originario da Parte em que teve lugar a ultima
produgdo se, no territoério de uma das Partes ou no territério de ambas as Partes, em
conformidade com o artigo 3.°, o produto:
a)  Foi inteiramente obtido na ace¢do do artigo 4.°;

b)  Foi produzido exclusivamente a partir de matérias originarias; ou

c)  Foi submetido a uma produgao suficiente na acecdo do artigo 5.°
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2. Exceto nos casos previstos no artigo 3.°, n.”* 8 ¢ 9, as condigdes estabelecidas no presente
Protocolo relativas a aquisicao do carater originario devem ser cumpridas ininterruptamente

no territorio de uma ou de ambas as Partes.

Artigo 3.°

Acumulac¢io da origem

1. Um produto que ¢ originario de uma Parte ¢ considerado originario da outra Parte quando

utilizado como matéria na produ¢ao de um produto nessa outra Parte.

2. Um exportador pode ter em conta a producao realizada a partir de uma matéria nao originaria

da outra Parte para efeitos da determinagdo do carater origindrio de um produto.

3. Osn.os 1 e2ndo sdo aplicaveis se a produgdo realizada num produto ndo for além das
operagoes referidas no artigo 7.° € o objeto dessa producao, como demonstrado com base
numa preponderancia de elementos de prova, for a evasdo da legislagao financeira ou fiscal

das Partes.
4. O exportador que tiver preenchido uma declaracao de origem para um produto referido no

ponto 2 deve possuir uma declaragdo do fornecedor preenchida e assinada do fornecedor das

matérias ndo origindrias utilizadas na produc¢do do produto.

EU/CA/P 1/pt 5



10.

A declaragdo do fornecedor pode ser a declaragcao que consta do anexo 3 ou um documento
equivalente que contenha as mesmas informagdes descrevendo as matérias ndo origindrias em

causa, de uma forma suficientemente pormenorizada para permitir a sua identificacao.

Se for em formato eletronico, a declaragao do fornecedor referida no n.° 4 ndo tem de ser
assinada, desde que o fornecedor esteja identificado a contento das autoridades aduaneiras da

Parte em que a declaracdo do fornecedor foi preenchida.

A declaragdo do fornecedor aplica-se a uma tnica fatura ou a faturas multiplas relativas a uma
mesma matéria fornecida durante um periodo nao superior a 12 meses a contar da data

indicada na declarac¢do do fornecedor.

Sob reserva do disposto no n.° 9, se, tal como permitido pelo Acordo OMC, cada Parte tem
um acordo de comércio livre com o mesmo pais terceiro, uma matéria desse pais terceiro pode
ser tomada em consideracdo pelo exportador para determinar se um produto € originario nos

termos do presente Acordo.

Cada Parte deve aplicar o disposto no n.° 8 apenas se estiverem em vigor disposi¢des
equivalentes entre cada uma das Partes e o pais terceiro e mediante acordo das Partes sobre as

condi¢des aplicaveis.

Nao obstante o disposto no n.° 9, se cada Parte tem um acordo de comércio livre com os
Estados Unidos, e mediante acordo de ambas as Partes sobre as condi¢des aplicaveis, cada
Parte deve aplicar o disposto no n.° 8 para determinar se um produto do capitulo 2 ou 11,
posigdes 16.01 a 16.03, do capitulo 19, posicao 20.02 ou 20.03, ou da subposi¢ao 3505.10 ¢

originario nos termos do presente Acordo.

EU/CA/P 1/pt 6



Artigo 4.°

Produtos inteiramente obtidos

Consideram-se inteiramente obtidos numa Parte os seguintes produtos:

a)

b)

g)

h)

Os produtos minerais € outros recursos naturais nao vivos ai extraidos ou recolhidos;

Os produtos horticolas, as plantas e os produtos vegetais ai colhidos ou recolhidos;

Os animais vivos ai nascidos e criados;

Os produtos obtidos a partir de animais vivos que ai vivam;

Os produtos do abate de animais ai nascidos e criados;

Os produtos da caga, da caga com armadilhas ou da pesca ai praticadas, mas ndo além

dos limites exteriores das dguas territoriais da Parte;

Os produtos da aquicultura ai criados;

Os peixes, crustaceos e outras formas de vida marinha recolhidos por um navio além

dos limites exteriores de quaisquer dguas territoriais;

Os produtos fabricados a bordo de navios-fabrica, exclusivamente a partir dos produtos

referidos na alinea h);
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)

k)

D

Os produtos minerais e outros recursos naturais nao vivos recolhidos ou extraidos dos

fundos marinhos, subsolo ou fundos oceanicos:

1) da zona economica exclusiva do Canadé ou dos Estados-Membros da Unido
Europeia, conforme determinado pelo direito interno e em consonancia com a
parte V da Convengdo das Nagoes Unidas sobre o Direito do Mar, celebrada em

Montego Bay em 10 de dezembro de 1982 («CNUDM»),

11)  da plataforma continental do Canadéa ou dos Estados-Membros da Unido
Europeia, conforme determinado pelo direito interno e em consonancia com a
parte VI da CNUDM, ou

1ii)  da érea definida no artigo 1.°, n.° 1, da CNUDM,

por uma Parte ou pessoa de uma Parte, desde que essa Parte ou pessoa de uma Parte

tenha direitos de exploracdo desses fundos marinhos, subsolo ou fundos oceénicos;

Matérias-primas recuperadas de produtos usados ai recolhidos, desde que esses produtos

sO possam servir para essa recuperagao;

Componentes recuperados de produtos usados ai recolhidos, desde que esses produtos

sO possam servir para essa recuperagao, quando o componente for:

1) incorporado noutro produto, ou

i1)  novamente produzido resultando num produto com um desempenho e uma

esperanca de vida equivalentes ou semelhantes as de um produto novo do mesmo

tipo;
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m) Os produtos em qualquer fase de produgao ai fabricados exclusivamente a partir dos

produtos referidos nas alineas a) a j).

Para efeitos do n.° 1, alineas h) e 1), aplicam-se as seguintes condi¢des ao navio ou navio-

fabrica:

a) O navio ou navio-fabrica tem de estar:

1)  matriculado num Estado-Membro da Unido Europeia ou no Canada, ou

ii)  registado no Canada, se esse navio:

A) imediatamente antes do seu registo no Canada, estiver autorizado a arvorar o

pavilhdo de um Estado-Membro da Unido Europeia e tiver de arvorar esse

pavilhdo; e

B) satisfizer todas as condi¢des do n.° 2, alinea b), subalineas 1) ou ii),

iii)  autorizado a arvorar o pavilhdo de um Estado-Membro da Unido Europeia ou do

Canada e tem de arvorar esse pavilhao; e

b)  No que diz respeito a Unido Europeia, o navio ou navio-fabrica tem de ser:

1)  propriedade, pelo menos em 50 %, de nacionais de um Estado-Membro da Unido

Europeia, ou

EU/CA/P 1/pt 9



propriedade de empresas que tenham a sua sede social e o seu principal local de
atividade num Estado-Membro da Unido Europeia, e que sejam propriedade, pelo
menos em 50 %, de um Estado-Membro da Unido Europeia, de entidades publicas

ou de nacionais de um Estado-Membro da Unido Europeia; ou

No que respeita ao Canada, o navio ou navio-fabrica tem de capturar os peixes,

moluscos e crustaceos, ou outras formas de vida marinha ao abrigo de uma licenga de

pesca canadiana. As licencas de pesca canadianas incluem licengas de pesca comercial

canadianas e licencas de pesca aborigene canadianas emitidas as organizagdes

aborigenes. O titular de uma licenca de pesca canadiana de ser:

iii)

um nacional do Canada,

uma empresa que seja propriedade estrangeira em mais de 49 % e tenha uma

presenca comercial no Canada,

um navio de pesca que seja propriedade de uma pessoa referida nas subalineas 1)
ou ii), matriculado no Canada, que esteja autorizado a arvorar o pavilhdo do

Canada e que tenha de arvorar esse pavilhdo, ou
uma organizagao aborigene localizada no territério do Canada. Uma pessoa que

pesque ao abrigo de uma licenca de pesca aborigene canadiana tem de ser

nacional do Canada.
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Artigo 5.°
Producio suficiente

Para efeitos do artigo 2.°, os produtos que nao tenham sido inteiramente obtidos sdo
considerados como tendo sido submetidos a producao suficiente se estiverem cumpridas as
condi¢des enunciadas no anexo 5.
Se uma matéria ndo originaria for submetida a uma produgao suficiente, o produto resultante ¢
considerado como originario, ndo sendo tida em conta a matéria ndo originaria nele incluida
quando esse produto for utilizado subsequentemente na producao de outro produto.

Artigo 6.°

Tolerancia
Sem prejuizo do disposto no artigo 5.%, n.° 1, e exceto nos casos previstos no n.’ 3, se as
matérias ndo originarias utilizadas na produc¢do de um produto ndo satisfizerem as condi¢des

estabelecidas no anexo 5, o produto é considerado como produto originario, desde que:

a) O valor total dessas matérias ndo originarias ndo exceda 10 % do valor da transagdo ou

do preco a saida da fabrica do produto;

b)  Nao seja excedida nenhuma das percentagens indicadas no anexo 5 para o valor ou peso

maximo das matérias ndo origindrias pela aplicagdo do presente nimero; e
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c) O produto satisfaca todas as demais prescrigdes aplicaveis previstas no presente

Protocolo.
As disposicdes previstas no n.° 1 ndo se aplicam aos produtos inteiramente obtidos numa
Parte na acecdo do artigo 4.° Se a regra de origem especificada no anexo 5 exigir que as
matérias utilizadas na producdo de um produto sejam inteiramente obtidas, a tolerancia

prevista no n.° 1 aplica-se ao somatorio dessas matérias.

A tolerancia para as matérias téxteis e o vestuario dos capitulos 50 a 63 do SH ¢ determinada

em conformidade com as disposi¢des do anexo 1.

Os n.os 1 a 3 estdo sujeitos ao artigo 8.°, alinea c).

Artigo 7.°
Producio insuficiente
Sem prejuizo do disposto no n.° 2, as seguintes operagdes sao insuficientes para conferir a
origem a um produto, independentemente de estarem ou ndo satisfeitas as prescrigdes

previstas nos artigos 5.° ou 6.°:

a)  Operagdes exclusivamente destinadas a assegurar a conservacao dos produtos em boas

C o~ 1
condi¢des durante a armazenagem ¢ o transporte ;

b)  Fracionamento ou reunido de volumes;

As operagdes de conservagdo, como a refrigeracdo, a congelacdo ou a ventilagao sao
consideradas insuficientes, na acecao da alinea a), enquanto as operagdes como a salmoura, a
secagem ou a fumagem que se destinam a conferir caracteristicas especiais ou diferentes ao
produto ndo sdo consideradas insuficientes.
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d)

g)

h)

)

k)

D

Lavagem, limpeza ou operagdes de extragdo de pd, remocgao de 6xido, de 6leo, de tinta

ou de outros revestimentos de um produto;

Passagem a ferro ou prensagem de téxteis ou artigos té€xteis dos capitulos 50 a 63 do

SH;

Operagdes simples de pintura ou de polimento;

Operagdes de descasque, de branqueamento total ou parcial, de polimento e de
lustragem de cereais ou de arroz do capitulo 10 que ndo impliquem uma alteracdo de
capitulo;

Operagdes de adi¢do de corantes ou aromatizantes ao agucar da posi¢ao 17.01 ou 17.02;
operacdes de formacdo de agucar em pedagos da posi¢do 17.01; trituragdo parcial ou
total de acticar cristal da posi¢ao 17.01;

Descasque e descarogamento de produtos horticolas do capitulo 7, frutas do capitulo 8,
frutas de casca rija das posicdes 08.01 ou 08.02 ou amendoins da posi¢ao 12.02, se estes
produtos horticolas, frutas, frutas de casca rija ou amendoins continuarem a classificar-
se no mesmo capitulo;

Afiacdo e operagdes simples de trituracdo e de corte;

Operagdes simples de crivacao, tamizagao, escolha, classificagdo, triagem ou selegao;

Operagdes simples de embalagem, como acondicionamento em garrafas, latas, frascos,

sacos, estojos, caixas ou grades;

Aposigao ou impressao nos produtos ou nas respetivas embalagens de marcas, rotulos,

logotipos e outros sinais distintivos similares;
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m) Mistura de aglicar das posi¢des 17.01 ou 17.02 com qualquer matéria;

n)  Simples mistura de matérias, mesmo de espécies diferentes; a simples mistura ndo inclui
operagdes que provoquem uma reacao quimica, como definida nas notas dos

capitulos 28 ou 29 do anexo 5;

0) Simples montagem de partes de artigos para constituir um artigo completo dos
capitulos 61, 62 ou 82 a 97 do SH ou desmontagem de artigos completos dos

capitulos 61, 62 ou 82 até 97 em partes;
p)  Realizagdo conjunta de duas ou mais operagdes especificadas nas alineas a) a 0); e
q)  Abate de animais.
Em conformidade com o artigo 3.°, toda a produgao realizada na Unido Europeia e no Canada
num produto ¢ considerada ao determinar se a producao realizada nesse produto ¢ insuficiente
na acecao don.° 1.
Para efeitos do n.° 1, as operagdes sdo consideradas simples quando ndo exijam nem
qualificacdes especiais nem maquinas, aparelhos ou ferramentas especialmente produzidos ou

instalados para a sua realiza¢ao ou quando essas qualificagdes, maquinas, aparelhos ou

ferramentas ndo contribuirem para as caracteristicas ou propriedades essenciais do produto.
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Artigo 8.°

Unidade de classificacao

Para efeitos do presente Protocolo:

a)

b)

A classificag@o pautal de um produto ou uma matéria especificos ¢ determinada de acordo

com o SH;
Quando um produto composto por um grupo ou por montagem de artigos ou componentes for
classificado numa tnica posi¢do ou subposi¢ao nos termos do SH, o conjunto constituird o
produto especifico; e
Quando uma remessa for composta por varios produtos idénticos classificados na mesma
posicdo ou subposi¢do do SH, cada produto deve ser considerado individualmente.
Artigo 9.°

Embalagens, matérias para embalagem e contentores
Se, em aplicacdo da regra geral 5 do SH, a embalagem for incluida no produto para efeitos de
classificagdo, deve ser igualmente considerada ao determinar se todas as matérias ndo
originarias utilizadas na produg@o do produto satisfazem as prescri¢des estabelecidas no

anexo 5.

As matérias para embalagem e os contentores em que o produto ¢ embalado para expedi¢do

ndo sdo considerados para efeitos da determinagdo da origem do produto.
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b)

Artigo 10.°

Separacgiao de contas de matérias ou produtos fungiveis

Se forem utilizadas matérias fungiveis originarias e nao originarias na producdo de um
produto, ndo ¢ necessario proceder a separagao fisica e identifica¢do de todas as
matérias fungiveis especificas para determinar a origem das matérias fungiveis,

podendo esta ser determinada com base num sistema de gestdo de inventario; ou

Se os produtos fungiveis originarios e ndo originarios dos capitulos 10, 15, 27, 28 e 29,
das posi¢des 32.01 a 32.07, ou das posi¢des 39.01 a 39.14 do SH estiverem fisicamente
combinados ou misturados no inventario numa Parte antes da exportagdo para a outra
Parte, ndo € necessario proceder a separagao fisica e identificacao de todos os produtos
fungiveis especificos para determinar a origem dos produtos fungiveis, podendo esta ser

determinada com base num sistema de gestdo de inventario.

2. O sistema de gestao do inventario deve:

a)

b)

Assegurar que, em qualquer momento, o nimero de produtos que se considera terem
carater originario nunca ¢ superior ao que teria sido apurado caso se tivesse procedido a

separacao fisica das matérias fungiveis ou dos produtos fungiveis;
Especificar a quantidade de matérias ou produtos origindrios e ndo originarios,

incluindo as datas em que esses produtos ou matérias foram colocados no inventario e,

se a regra de origem aplicavel o exigir, o valor desses produtos ou matérias;
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c)  Especificar a quantidade de produtos produzidos com matérias fungiveis, ou a
quantidade de produtos fungiveis, que sdo fornecidos aos clientes que exigem elementos
de prova da origem numa Parte para efeitos de obtengdo de tratamento preferencial ao
abrigo do presente Acordo, bem como aos clientes que nao exigem esses elementos de

prova; ¢

d) Indicar se estava disponivel um inventario de produtos originarios em quantidade

suficiente para apoiar a declarag¢ao de carater originario.

Uma Parte pode exigir que um exportador ou produtor no seu territorio que pretenda utilizar
um sistema de gestao de inventario nos termos do presente artigo obtenha uma autorizagao
prévia dessa Parte para utilizar esse sistema. A Parte pode retirar a autorizagao de utilizacao
do sistema de gestdo de inventario se o exportador ou o produtor fizer um uso incorreto do

sistema.

Para efeitos do n.° 1, entende-se por «matérias fungiveis» ou «produtos fungiveis» as matérias
ou os produtos do mesmo tipo e da mesma qualidade comercial, com as mesmas
caracteristicas técnicas e fisicas, € que ndo se podem distinguir uns dos outros para efeitos de

determinagdo da origem.
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Artigo 11.°
Acessorios, pecas sobressalentes e ferramentas

Os acessorios, pegas sobressalentes e ferramentas fornecidos com um produto, que fagam parte dos

acessorios, pecas sobresselentes ou ferramentas normais desse produto, que ndo sejam faturados

separadamente deste e que sejam fornecidos em quantidades e por um valor habituais para o

produto:

a)  Devem ser tidos em conta no célculo do valor das matérias ndo originarias pertinentes quando
a regra de origem do anexo 5 aplicavel ao produto contiver uma percentagem para o valor
maximo de matérias nao originarias; e

b)  Nao devem ser tidos em conta ao determinar se todas as matérias ndo originarias utilizadas na
produgdo do produto estdo sujeitas a alteracdo da classificacdo pautal aplicavel ou a outras
prescri¢oes estabelecidas no anexo 5.

Artigo 12.°

Sortidos

1. Exceto nos casos previstos no anexo 5, um sortido, tal como referido na regra geral 3 do SH, ¢

originario, desde que:

a)  Todos os produtos componentes do sortido sejam originarios; ou
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b)  Quando o sortido contiver um produto componente nao originario, pelo menos um dos
produtos componentes ou todas as matérias para embalagem e os contentores para o

sortido sejam originarios; e

1) o valor dos produtos componentes ndo originarios dos capitulos 1 a 24 do Sistema
Harmonizado nio exceda 15 % do valor da transagdo ou do preco a saida da

fabrica do sortido,
1) o valor dos produtos componentes nao origindrios dos capitulos 25 a 97 do
Sistema Harmonizado ndo exceda 25 % do valor da transa¢do ou do preco a saida

da fabrica do sortido, e

1ii) o valor de todos os produtos componentes nao originarios do sortido ndo exceda

25 % do valor da transag@o ou do prego a saida da fabrica do sortido.

O valor dos produtos componentes ndo originarios ¢ calculado da mesma forma que o valor

das matérias nao originarias.

O valor da transa¢@o ou o preco a saida da fabrica do sortido sdo calculados da mesma forma

que o valor da transa¢ao ou o prego a saida da fabrica do produto.
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Artigo 13.°

Elementos neutros

Para determinar se um produto € origindrio, ndo € necessario determinar a origem dos seguintes

fatores eventualmente utilizados na sua produgao:

a)  Energia elétrica e combustivel;

b) Instalagdes e equipamento;

¢) Maquinas e ferramentas; ou

d) Matérias que ndo entram nem se destinam a entrar na composi¢ao final do produto.

Artigo 14.°

Transporte através de um pais terceiro

1.  Um produto que tenha sido objeto de producdo que satisfaca as prescri¢des do artigo 2.° €

considerado originario apenas se, apos essa produgdo, o produto:
a)  Nao for objeto de producdo ou submetido a qualquer outra operacao fora dos territorios

das Partes, que ndo descarga, recarga ou qualquer outra operacao necessaria para o

conservar em boas condi¢gdes ou o transportar até ao territdrio de uma Parte; e
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b)  Permanecer sob controlo aduaneiro enquanto se encontra fora dos territorios das Partes.
2. O armazenamento de produtos ou remessas ou o fracionamento de remessas sdo permitidos se

forem realizados sob a responsabilidade do exportador ou de um subsequente detentor dos

produtos e se os produtos se mantiverem sob controlo aduaneiro no pais ou nos paises de

transito.

Artigo 15.°
Produtos originarios reimportados

Se um produto originario exportado de uma Parte para um pais terceiro for reimportado, é
considerado como ndo originario, a menos que se possa demonstrar a contento das autoridades
aduaneiras, que o produto reimportado:

a)  E o mesmo produto que o exportado; e

b)  Nao foi submetido a outras operagdes para além das necessarias para o conservar em boas

condigoes.
Artigo 16.°
Acucar
1.  Seuma regra de origem exigir que o peso liquido do agucar ndo originario utilizado na

produgdo ndo exceda um limiar determinado, o produto satisfaz esta condi¢ao se o peso
liquido total de todos os monossacaridos e dissacaridos presentes no produto ou nas matérias

utilizadas na producao ndo exceder esse limiar.
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O produto também satisfaz a condig@o prevista no n.° 1 se o peso liquido de actcar ndo
originario classificado na posi¢ao 17.01 ou nas subposi¢des 1702.30 a 1702.60 ou 1702.90,
exceto maltodextrina, maltose quimicamente pura ou melagos caramelizados, como descrito
nas notas explicativas da posi¢ao 17.02, nao exceder o limiar quando utilizado enquanto tal na

produgdo:

a) Do produto; e

b)  Das matérias ndo origindrias que contenham agucar classificadas nas subposicoes
1302.20, 1704.90, 1806.10, 1806.20, 1901.90, 2101.12, 2101.20, 2106.90 e 3302.10
utilizadas enquanto tal na produgdo do produto. Alternativamente, pode também ser
utilizado o peso liquido de todos os monossacaridos e dissacaridos contidos em
qualquer uma destas matérias que contenha agutcar. Se o peso liquido do aguicar ndo
originario utilizado na produ¢do dessas matérias que contém agucar ou o peso liquido
dos monossacaridos e dissacaridos contidos nessas matérias que contém agticar nao
forem conhecidos, ¢ aplicado o peso liquido total dessas matérias utilizadas enquanto tal

na produgao.

O peso liquido de qualquer agtcar ndo originario referido no n.° 2 pode ser calculado com

base no peso seco.
Para efeitos das regras de origem, para as posi¢des 17.04 e 18.06, o valor do acticar ndo

originario refere-se ao valor das matérias ndo origindrias mencionadas no n.° 2 utilizadas na

producao do produto.
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Artigo 17.°

Custo liquido

Para efeitos do presente artigo, sdo aplicaveis as seguintes defini¢cdes, para além das que

figuram no artigo 1.°

Veiculo a motor, um produto das subposi¢gdes 8§703.21 a 8703.90;

Custo liquido, o custo total menos custos de promoc¢ao de vendas, comercializagdo e servigo
pos-venda, royalties, custos de expedicdo e embalagem, e custo de juros nao dedutiveis

incluidos no custo total;

Custo de juros nio admissiveis, os custos de juros incorridos por um produtor que
ultrapassam em mais de 700 pontos de base a taxa de juros do governo nacional aplicavel

identificada para prazos comparaveis;

Royalties, as remuneragdes de qualquer natureza, incluindo pagamentos a titulo de assisténcia
técnica ou de acordos similares, recebidas em contrapartida da utilizagdo ou concessao do
direito de utilizagdo de direitos de autor sobre obras literarias, artisticas ou cientificas,
patentes, marcas comerciais, desenhos ou modelos, planos, formulas ou processos secretos,
com exclusdo dos pagamentos a titulo de assisténcia técnica ou de acordos similares que

possam estar relacionados com servicos especificos, tais como:

a)  Formagdo de pessoal, independentemente do local onde ¢ prestada; e

b)  Servicos de engenharia, ferramentas, matrizes, conce¢ao de software e servigos

informdticos semelhantes ou outros servigos, quando prestados no territorio de uma ou

de ambas as Partes;
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Promocao de vendas, comercializacio e custos de servicos pés-venda, os seguintes custos

relacionados com a promog¢ao de vendas, a comercializagdo e o servigo pos-venda:

a)

b)

d)

Promocao de vendas e de comercializacao; publicidade nos meios de comunicagao
social; publicidade e estudos de mercado; materiais de promogdo e demonstragao;
exposic¢des; conferéncias de vendas, feiras e convengdes comerciais; faixas
publicitarias; expositores de comercializagdo; amostras gratuitas; documentagao de
vendas, de comercializacdo e de servigo pos-venda (brochuras, catalogos, publicagdes
técnicas, listas de precos, manuais de servico e informacgdes de apoio a venda); criagdo e
protecdo de logdtipos e marcas comerciais; patrocinios; encargos de renovagao de

existéncias por grosso ¢ a retalho; servicos de entretenimento;

Incentivos de vendas e de comercializacdo; reducdes para consumidores, retalhistas ou

grossistas; incentivos ndo monetarios;

Salarios e ordenados; comissdes sobre as vendas; prémios; beneficios (por exemplo, em
matéria de satde, de seguros e pensdes); despesas de viagem e de estada; e quotizagdes
e honorarios profissionais para pessoal das areas da promog¢ado de vendas, da

comercializac¢do e do servigo pds-venda;

Recrutamento e formagao de pessoal das areas da promogao de vendas, da
comercializacdo e do servigo pos-venda, e formacao na area do servigo pos-venda para
o pessoal dos clientes, se esses custos forem identificados separadamente nas
demonstragdes financeiras ou contabilidade de custos do produtor como sendo para a

promocgao de vendas, a comercializagao e o servico pos-venda dos produtos;

Seguro de responsabilidade pelo produto;

Material de escritorio para promogao de vendas, comercializagdo e servigo pds-venda de
produtos, se esses custos forem identificados separadamente nas demonstragdes

financeiras ou contabilidade de custos do produtor como sendo para a promogao de

vendas, a comercializagdo e o servigo pés-venda dos produtos;
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g)

h)

)

Telefone, correio eletronico e outras comunicagdes, se esses custos forem identificados
separadamente nas demonstragdes financeiras ou contabilidade de custos do produtor
como sendo para a promog¢ao de vendas, a comercializagdo e o servigo pés-venda dos

produtos;

Arrendamento e depreciagdo de instalacdes de promocao de vendas, comercializagdo e

servigo pos-venda, e centros de distribuicao;

Apdlices de seguros de bens imdveis, impostos, custo dos servigos basicos e reparagao e
manuten¢do de instalagdes de promocao de vendas, comercializagdo e servigo pos-
venda e centros de distribui¢do, se esses custos forem identificados separadamente nas
demonstragdes financeiras ou contabilidade de custos do produtor como sendo para a

promocao de vendas, a comercializacdo e o servigo pos-venda dos produtos; e

Pagamentos efetuados pelo produtor a outras pessoas para reparagdes ao abrigo de uma

garantia;

Custos de transporte e embalagem, os custos em matéria de embalagem de um produto para

expedicao e transporte do produto do ponto de expedigdo direta para o comprador, excluindo

os custos de preparacao e acondicionamento do produto para venda a retalho; e

Custo total, todos os custos do produto, custos de periodo e outros custos incorridos

relacionados com a producao de um produto no Canadd, quando:

a)

Custos do produto, se refere aos custos que estdo associados a produgdo de um produto,
incluindo o valor das matérias, os custos de mao de obra diretos e os custos gerais

diretos;
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b)

Custos de periodo se refere aos custos, que nao os custos do produto, que sdo inscritos
no periodo em que sdo incorridos, incluindo despesas de venda e despesas gerais e

administrativas;

Outros custos, se refere a todos os custos registados nas contas do produtor, que nao sao

custos do produto ou custos de periodo.

Para efeitos do calculo do custo liquido de um produto ao abrigo do quadro D.1 (Atribuicao

Anual para Veiculos Exportados do Canadé para a Unido Europeia) do anexo 5-A, o produtor

do produto pode:

a)

b)

Calcular o custo total incorrido relativamente a todos os produtos produzidos por esse
produtor, subtrair quaisquer custos relativos a promocao de vendas, comercializacdo e
servigos pds-venda, royalties, custos de expedi¢do e embalagem, e custo de juros nao

dedutiveis que esteja incluido no custo total de todos esses produtos, e, em seguida,

imputar razoavelmente o resultante custo liquido desses produtos ao produto;

Calcular o custo total incorrido relativamente a todos os produtos produzidos por esse
produtor, imputar razoavelmente o custo total do produto e, em seguida, subtrair
quaisquer custos relativos a promog¢ao de vendas, comercializacdo e servigos pds-venda,
royalties, custos de expedicao e embalagem, e custo de juros ndo dedutiveis que esteja

incluido na parte do custo total atribuido a esse produto; ou

Imputar razoavelmente cada custo que faga parte do custo total incorrido por esse
produtor, no que respeita ao produto, para que os custos agregados nao incluam
quaisquer custos de promocao de vendas, comercializagdo e servigo pos-venda,

royalties, transporte e embalagem, ou juros ndo dedutiveis.
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Para efeitos do calculo do custo liquido de um produto ao abrigo do n.° 1, o produtor pode

calcular uma média ao longo do seu ano fiscal utilizando qualquer uma das seguintes

categorias, com base quer em todos os veiculos a motor da categoria produzidos por esse

produtor quer apenas com base nos veiculos a motor da categoria produzidos por esse

produtor e exportados para o territdrio da outra Parte:

a)

b)

O mesmo modelo de veiculos a motor, da mesma categoria de veiculos, produzido na

mesma instalagado, no territoério de uma Parte;

O mesmo modelo de veiculos a motor, produzido na mesma instalag@o, no territorio de

uma Parte;

O mesmo modelo de veiculos a motor, produzido no territoério de uma Parte;

A mesma classe de veiculos a motor, produzida na mesma instalagdo, no territério de

uma Parte; ou

Qualquer outra categoria que as Partes possam decidir.
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SECCAO C

PROCEDIMENTOS EM MATERIA DE ORIGEM

Artigo 18.°
Prova de origem
Os produtos originarios da Unido Europeia, aquando da importacdo no Canadé, e os produtos
originarios do Canadé, aquando da importacao na Unido Europeia, beneficiam do tratamento
pautal preferencial do presente Acordo, com base numa declaragdo («declaracao de origemy).
A declaragdo de origem ¢ fornecida numa fatura ou em qualquer outro documento comercial,
que descreva o produto origindrio de uma forma suficientemente pormenorizada para permitir

a sua identificagao.

As diferentes versdes linguisticas do texto da declaracdo de origem constam do anexo 2.

Artigo 19.°

Obrigacoes em matéria de exportacoes

A declaragdo de origem referida no artigo 18.°, n.° 1, deve ser preenchida:

a)  Na Unido Europeia, por um exportador, em conformidade com a legislacdo pertinente

da Unido Europeia; e
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b)  No Canad4, por um exportador, em conformidade com a parte V do Customs Act,

R.S.C., 1985, c. 1 (2nd Supp.).

O exportador que preenche uma declaracao de origem deve apresentar, a pedido da autoridade
aduaneira da Parte de exportagdo, uma copia da declaragdo de origem e toda a documentagao
adequada comprovativa do carater originario dos produtos em causa, incluindo documentos
ou declaragdes escritas comprovativos dos produtores ou fornecedores, € cumprir as demais

prescrigdes do presente Protocolo.

A declaracgdo de origem deve ser preenchida e assinada pelo exportador, salvo disposi¢do em

contrario.

Uma Parte pode permitir que o exportador preencha a declaragdo de origem aquando da
exportagdo dos produtos a que se refere, ou apos a exportagado, se a declaragao de origem for
apresentada na Parte de importacdo no prazo de dois anos apds a importagao dos produtos a
que se refere, ou apds um periodo mais longo se especificado na legislacao da Parte de

importagao.

A autoridade aduaneira da Parte de importacdo pode permitir que a declaragao de origem seja
aplicada a remessas multiplas, de produtos originarios idénticos, que ocorram num periodo

nao superior a 12 meses, como estabelecido pelo exportador nessa declaragao.

O exportador que preencheu a declaragdo de origem e tenha conhecimento ou tenha motivos
para crer que a declaragdo de origem contém informagdes incorretas deve notificar
imediatamente o importador, por escrito, de qualquer alteracao que afete o carater originario

de cada um dos produtos aos quais se aplica a declaragdo de origem.
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As Partes podem permitir o estabelecimento de um sistema que possibilite a apresentacao
eletronica e direta da declarag@o de origem pelo exportador no territorio de uma Parte a um
importador no territorio da outra Parte, incluindo a substituicdo da assinatura do exportador na

declaracao de origem por uma assinatura eletronica ou um codigo de identificacao.
Artigo 20.°

Validade da declaracio de origem
A declaragdo de origem ¢ valida por 12 meses a contar da data em que foi preenchida pelo
exportador, ou durante um periodo mais longo, em conformidade com o previsto na legislacao
da Parte de importagdo. O tratamento pautal preferencial pode ser solicitado, dentro desse
prazo, as autoridades aduaneiras da Parte de importacao.
A Parte de importagdo pode aceitar uma declaragdo de origem apresentada a sua autoridade

aduaneira apds o periodo de validade referido no n.° 1, para efeitos de tratamento pautal

preferencial, em conformidade com a legislagao dessa Parte.
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Artigo 21.°

Obrigac¢des em matéria de importagoes

Para solicitar o tratamento pautal preferencial, o importador deve:

a)  Apresentar a declaragdo de origem a autoridade aduaneira da Parte de importagdo, como

exigido e em conformidade com os procedimentos aplicaveis nessa Parte;

b)  Se exigido pela autoridade aduaneira da Parte de importagdo, apresentar uma tradugdo

da declaragdo de origem; e

¢) Se exigido pela autoridade aduaneira da Parte de importagdo, prever uma declaracdo
que acompanhe ou que faga parte da declara¢dao de importagao, em como os produtos

satisfazem as condigdes necessarias a aplicacao do presente Acordo.

O importador que tenha conhecimento ou tenha motivos para crer que uma declaragio de
origem de um produto a que foi concedido o tratamento pautal preferencial contém
informagdes incorretas deve notificar imediatamente a autoridade aduaneira da Parte de
importagao, por escrito, de qualquer alteracao que afete o carater originario do produto e

pagar os direitos devidos.

Quando um importador solicitar o tratamento pautal preferencial para uma mercadoria
importada do territorio da outra Parte, a Parte de importagdo pode recusar o tratamento pautal
preferencial para a mercadoria se o importador nao cumprir qualquer exigéncia ao abrigo do

presente Protocolo.
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Uma Parte deve, em conformidade com a respetiva legislagdo, prever que, no caso de um
produto que iria ser qualificado como produto origindrio aquando da sua importagdo no
territorio dessa Parte, mas o importador ndo possuia uma declaragao de origem no momento
da importacao, o importador do produto possa, num prazo de, pelo menos, trés anos apos a
data de importacgdo, apresentar um pedido de reembolso dos direitos pagos por nao ter sido

concedido ao produto o tratamento pautal preferencial.

Artigo 22.°

Elementos de prova relativos ao transporte através de um pais terceiro

Cada Parte, através da sua autoridade aduaneira, pode exigir que o importador demonstre que um

produto relativamente ao qual o importador solicitou o tratamento pautal preferencial foi expedido

em conformidade com o artigo 14.°, mediante a apresentacao de:

a)

b)

Documentos de transporte, incluindo conhecimentos de embarque ou carta de porte, indicando

o itinerario e todos os pontos de expedi¢do e de transbordo antes da importagdo do produto; e
Quando o produto for expedido através ou transbordado fora dos territorios das Partes, uma

copia dos documentos de controlo aduaneiro informando essa autoridade aduaneira de que os

produtos permaneceram sob controlo aduaneiro enquanto fora dos territorios das Partes.
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Artigo 23.°

Importacio em remessas escalonadas

Cada Parte deve prever que se os produtos desmontados, ou por montar, na acecao da alinea a) da
regra geral 2 do SH, classificados nas sec¢des XVI e XVII ou nas posi¢des 7308 e 9406 do SH, sdo
importados em remessas escalonadas, a pedido do importador e nas condi¢des estabelecidas pela
autoridade aduaneira da Parte de importagdo, deve ser apresentada uma tinica declaragao de origem
para esses produtos, conforme necessario, a essa autoridade aduaneira, aquando da importacao da

primeira remessa.

Artigo 24.°

Isencoes das declaragoes de origem

1.  Uma Parte pode, em conformidade com a respetiva legislacdo, dispensar da obrigagdo de
apresentar uma declaragdo de origem, como referido no artigo 21.°, no caso de expedi¢des de
valor reduzido de produtos originarios da outra Parte e de produtos originarios que fazem

parte da bagagem pessoal de viajantes provenientes de outra Parte.

2. Uma Parte pode excluir qualquer importacao do disposto no n.° 1, quando a importagao for
parte de uma série de importacdes que se possa razoavelmente considerar ter sido efetuada ou
mandada efetuar com a finalidade de evitar as prescri¢cdes do presente Protocolo em matéria

de declaragdes de origem.

3. As partes podem fixar valores-limite para os produtos a que se refere o n.° 1, devendo trocar

informagdes sobre esses limites.
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Artigo 25.°

Documentos comprovativos

Os documentos referidos no artigo 19.°, n.° 2, podem incluir documentos relacionados com:
2

a)

b)

d)

Os processos de produgdo realizados no produto origindrio ou nas matérias utilizadas na

producao desse produto;

A aquisi¢do, o custo, o valor e o pagamento do produto;

A origem, a aquisi¢do, o custo, o valor e o pagamento de todas as matérias, incluindo

elementos neutros, utilizadas na producao do produto; e

A expedicao do produto.

Artigo 26.°
Conservacio dos registos
Um exportador que tenha preenchido uma declaracao de origem deve conservar uma copia da
declaragdo de origem, bem como os documentos comprovativos a que se refere o artigo 25.°,

durante trés anos a contar do preenchimento da declaragdo de origem ou por um periodo mais

longo eventualmente especificado pela Parte de exportagao.
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Se um exportador baseou a declaracdo de origem numa declaracdo escrita do produtor, o

produtor € obrigado a manter registos em conformidade com o n.° 1.

Quando previsto na legislagdo da Parte de importagcdo, um importador a quem tenha sido
concedido um tratamento pautal preferencial deve conservar a documentacao relativa a
importacao do produto, incluindo uma copia da declaragdo de origem, durante trés anos a
contar da data em que foi concedido o tratamento preferencial, ou por um periodo mais longo

eventualmente especificado por essa Parte.

Cada Parte deve permitir que, em conformidade com a legislacdo dessa Parte, os
importadores, exportadores e produtores no seu territorio conservem a documentagao ou os
registos em qualquer meio, desde que a documentacao ou os registos possam ser obtidos e

impressos.
Uma Parte pode recusar o tratamento pautal preferencial a um produto que é objeto de uma
verificacao de origem quando o importador, exportador ou produtor do produto obrigado a

manter registos ou documentacao nos termos do presente artigo:

a)  Nao mantém registos ou documentagdo pertinentes para a determinacao da origem do

produto, em conformidade com as prescri¢des do presente Protocolo; ou

b)  Recusa o acesso a esses registos ou documentacao.
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Artigo 27.°

Discrepancias e erros formais

A detecdo de ligeiras discrepancias entre as declaragdes constantes da declaracao de origem e
as dos documentos apresentados as autoridades aduaneiras para cumprimento das
formalidades de importacao dos produtos ndo implica, por esse motivo, que se considere a
declaragdo de origem nula e sem efeito, desde que seja comprovado que esse documento

corresponde aos produtos apresentados.
Os erros formais 6bvios, como os erros de datilografia, detetados numa declaragdo de origem
ndo implicam a rejei¢do do documento, se esses erros nao suscitarem duvidas quanto a
exatidao das declaracdes constantes do referido documento.

Artigo 28.°

Cooperacao
As Partes devem cooperar na administragdo e interpretacdo uniformes do presente Protocolo
e, através das suas autoridades aduaneiras, assistir-se mutuamente na verificagdo do carater
originario dos produtos em que se baseia a declaragao de origem.
A fim de facilitar as verificagdes ou assisténcia a que se refere o n.° 1, as autoridades

aduaneiras das Partes facultam umas as outras, por intermédio da Comissao Europeia, os

enderecgos das autoridades aduaneiras responsaveis.
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Entende-se que a autoridade aduaneira da Parte de exportacdo assume todas as despesas de

execucao do disposto non.® 1.

Entende-se igualmente que as autoridades aduaneiras das Partes debaterdo o funcionamento e
a administracdo globais do processo de verificagdo, nomeadamente a previsao da carga de
trabalho e o debate das prioridades. Se houver um aumento exponencial do numero de
pedidos, as autoridades aduaneiras das Partes consultam-se, a fim de estabelecerem
prioridades e definirem medidas para a gestao da carga de trabalho, tendo em conta as

necessidades operacionais.

No que diz respeito aos produtos considerados originarios, em conformidade com o artigo 3.°,
as Partes podem cooperar com um pais terceiro, a fim de desenvolverem procedimentos

aduaneiros baseados nos principios do presente Protocolo.
Artigo 29.°

Verificacio de origem
A fim de assegurar a correta aplicagdo do presente Protocolo, as Partes devem assistir-se
mutuamente, por intermédio das respetivas autoridades aduaneiras, a fim de verificarem se os
produtos sdo origindrios e garantirem a exatiddo dos pedidos de tratamento pautal
preferencial.
O pedido de uma Parte para se proceder a uma verificagdo de origem, a fim de se apurar se
um produto € originario ou se estdo cumpridas todas as outras prescri¢cdes do presente

Protocolo, deve:

a)  Basear-se em métodos de avaliacdo de risco aplicados pela autoridade aduaneira da

Parte de importacao, que podem incluir uma sele¢do aleatéria; ou

EU/CA/P 1/pt 37



b)  Ser apresentado quando a Parte de importacdo tiver dividas fundamentadas sobre se o
produto € origindrio ou se estdo cumpridas todas as outras prescri¢des do presente

Protocolo.

A autoridade aduaneira da Parte de importagdo pode verificar se um produto € originario
solicitando, por escrito, a autoridade aduaneira da Parte de exportagdo que esta proceda a
verificagdo do carater originario do produto. Ao solicitar uma verificagdo, a autoridade
aduaneira da Parte de importagdo deve fornecer a autoridade aduaneira da Parte de

exportacao:

a) A identidade da autoridade aduaneira que emite o pedido;

b) O nome do exportador ou produtor a verificar;

c) O objeto e o ambito da verificagdo; e

d)  Uma copia da declaracdo de origem e, se for caso disso, de qualquer outro documento

pertinente.

Quando adequado, a autoridade aduaneira da Parte de importagdo pode solicitar, nos termos
do n.° 3, documentacdo especifica e informagdes junto da autoridade aduaneira da Parte de

exportacao.

O pedido formulado pela autoridade aduaneira da Parte de importagao nos termos do n.° 3
deve ser comunicado a autoridade aduaneira da Parte de exportacdo por carta registada ou
certificada ou qualquer outro método que preveja a confirmagdo da rececdo por essa

autoridade aduaneira.
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A autoridade aduaneira da Parte de exportagdo deve proceder a verificagdo da origem. Para
este efeito, a autoridade aduaneira pode, de acordo com a sua legislagdo, solicitar
documentacao, a apresentagdo de quaisquer elementos de prova ou visitar as instalagdes de
um exportador ou produtor para verificar os registos referidos no artigo 25.° e observar as

instalacdes utilizadas na produgdo do produto.

Se um exportador baseou a declaracao de origem numa declaragdo escrita do produtor ou do
fornecedor, o exportador pode diligenciar no sentido de o produtor ou o fornecedor
fornecerem documentacdo ou informacoes diretamente a autoridade aduaneira da Parte de

exportacdo, a pedido dessa Parte.

Logo que possivel e, em qualquer caso, no prazo de 12 meses apds a rece¢ao do pedido
referido no n.° 4, a autoridade aduaneira da Parte de exportagdo deve efetuar uma verificacao,
a fim de apurar se o produto ¢ origindrio e satisfaz as demais prescri¢gdes do presente

Protocolo, e:

a)  Fornecer a autoridade aduaneira da Parte de importacdo, por carta registada ou
certificada ou qualquer outro método que preveja a confirmacao da rececdo por essa
autoridade aduaneira, um relatorio escrito, para que esta determine se o produto ¢ ou
ndo originario, do qual constem:

1) os resultados da verificacao,

i1)  adescri¢dao do produto objeto de verificacdo e a classificacdo pautal pertinente

para a aplicagdo da regra de origem,

ii1) uma descrig¢do e uma explicacdo da produgdo suficientes para apoiar a

fundamentag¢do do carater originario do produto,
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10.

1.

12.

iv) informagdes sobre o modo como a verificagao foi realizada, e

v)  se for o caso, documentagdo de apoio; e

b)  Sob reserva da respetiva legislagdo, notificar o exportador da sua decisdo no que

respeita ao cardter originario do produto.

O periodo a que se refere o n.° 8 pode ser prorrogado por mutuo consentimento das

autoridades aduaneiras envolvidas.

Na pendéncia dos resultados relativos a verificacdo de origem efetuada nos termos do n.° 8,
ou de consultas nos termos do n.° 13, a autoridade aduaneira da Parte de importagao, sem
prejuizo de quaisquer medidas cautelares que considere necessarias, deve propor ao

importador a autorizacdo de saida do produto.

Se o resultado da verificagao de origem nao tiver sido fornecido em conformidade com o
n.° 8, a autoridade aduaneira da Parte de importacao pode recusar o tratamento pautal
preferencial para um produto, quando tiver duvidas fundamentadas ou ndo puder apurar se o

produto ¢ originario.

Se houver divergéncias relativamente aos procedimentos de verificagdo previstos no presente
artigo ou a interpretacao das regras de origem ao determinar se um produto € originario, e
essas divergéncias ndo puderem ser resolvidas através de consultas entre a autoridade
aduaneira que solicita a verificagdo e a autoridade aduaneira responsavel pela realiza¢do da
verificacao e se a autoridade aduaneira da Parte de importagdo tencionar determinar uma
origem incoerente com o relatorio escrito fornecido nos termos do n.° 8, alinea a), pela
autoridade aduaneira da Parte de exportagdo, a Parte de importagdo deve notificar a Parte de

exportacdo no prazo de 60 dias a contar da rececao do relatdrio escrito.
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13.

14.

15.

A pedido de qualquer das Partes, as Partes devem realizar e concluir as consultas no prazo de
90 dias a contar da data da notificacdo referida no n.° 12, a fim de resolver essas divergéncias.
O periodo para a conclusdo das consultas pode ser prorrogado, numa base casuistica, de
comum acordo, por escrito, entre as Partes. A autoridade aduaneira da Parte de importacao
pode proceder a sua determinacao de origem apos a conclusdo dessas consultas. As Partes
podem igualmente procurar resolver as divergéncias no seio do Comité Misto de Cooperacgdo

Aduaneira referido no artigo 34.°

Em todos os casos, a resolu¢do de divergéncias entre o importador e a autoridade aduaneira da

Parte de importacao efetua-se ao abrigo da legislagdo da Parte de importagao.

O presente Protocolo ndo impede a autoridade aduaneira de uma Parte de emitir uma
determinagdo de origem ou uma decisdo prévia sobre qualquer questdo em aprego pelo
Comité Misto de Cooperagdo Aduaneira ou pelo Comité do Comércio de Mercadorias
estabelecidos nos termos do artigo 26.2 (Comités especializados), alinea a), ou de adotar
quaisquer outras medidas que considere necessarias, na pendéncia da resolu¢ao da questao no

ambito do presente Acordo.

Artigo 30.°

Reexame e recurso

Cada Parte deve conceder os mesmos direitos de reexame e recurso das determinagdes de

origem e decisOes prévias emitidas pela respetiva autoridade aduaneira que concede aos

importadores no seu territdrio a qualquer pessoa que:

a)  Tenha recebido uma determinagdo de origem em aplicacao do presente Protocolo; ou
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b)  Tenha recebido uma decisdo prévia, nos termos do artigo 33.°, n.° 1.
2. Nos termos dos artigos 27.3 (Processos administrativos) e 27.4 (Reexame e recurso), cada
Parte deve prever que os direitos de reexame e recurso a que se refere o n.° 1 incluam o acesso
a, pelo menos, dois niveis de recurso ou reexame, incluindo pelo menos um nivel judicial ou
quase-judicial.
Artigo 31.°
Sancoes
Cada Parte deve manter medidas que imponham sangdes penais, civis ou administrativas em caso
de violagdo das suas disposicdes legislativas relacionadas com o presente Protocolo.
Artigo 32.°
Confidencialidade
1. O presente Protocolo ndo obriga uma Parte a prestar ou permitir o acesso a informagdes
comerciais ou a informagdes relacionadas com uma pessoa singular identificada ou
identificavel cuja divulgacdo entravaria a aplicacdo da lei ou seria contréria a legislacdo dessa

Parte em matéria de prote¢do das informagdes comerciais, dos dados pessoais e da

privacidade.
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Cada Parte deve manter, em conformidade com a respetiva legislagdo, a confidencialidade das
informagdes recolhidas nos termos do presente Protocolo, devendo proteger essas
informagdes de uma divulgagdo que poderia prejudicar a posi¢do competitiva da pessoa que
presta as informagdes. Se a Parte que recebe ou obtém as informagdes for obrigada, por forga
da respetiva legislacdo, a divulgar essas informagdes, essa Parte deve notificar a pessoa ou

Parte que as prestou.

Cada Parte deve garantir que as informagdes confidenciais obtidas nos termos do presente
Protocolo ndo sdo utilizadas para outros fins que ndo a administragao e aplicagdo da
determinacgdo de origem e das questdes aduaneiras, salvo com a autorizagdo da pessoa ou

Parte que prestou as informagdes confidenciais.

Sem prejuizo do disposto no n.° 3, uma Parte pode autorizar que as informagdes obtidas nos
termos do presente Protocolo sejam utilizadas em quaisquer processos administrativos,
judiciais ou quase-judiciais intentados por incumprimento da legislagdo em matéria aduaneira
que da execugdo ao presente Protocolo. Antes de tal utilizacdo, a Parte deve informar a pessoa

ou Parte que prestou as informagdes.

As Partes devem trocar informagdes sobre a respetiva legislagdo em matéria de protecdo de

dados, a fim de facilitar o funcionamento e a aplicacdo das disposi¢des previstas no n.° 2.
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Artigo 33.°

Decisdes prévias em matéria de origem
Cada Parte, através da sua autoridade aduaneira, deve prever a rapida emissao de decisdes
prévias, por escrito, em conformidade com a respetiva legislagcdo, antes da importagao de um
produto no seu territorio, sobre a questao de saber se um produto ¢ um produto originario ao
abrigo do presente Protocolo.
Cada Parte deve adotar ou manter procedimentos para a emissdo de decisdes prévias,
incluindo uma descri¢do pormenorizada das informagdes razoavelmente exigiveis para tratar
um pedido de decisao.

Cada Parte deve prever que a sua autoridade aduaneira:

a)  Possa, a qualquer momento durante uma avaliagdo de um pedido de decisdo prévia,

solicitar informag¢des suplementares a pessoa que solicita a decisao;

b)  Emita a decisdo no prazo de 120 dias a contar da data em que tiver obtido todas as

informagdes necessarias junto da pessoa que solicita a decisdo prévia; e

c¢)  Forneca uma explicacdo completa das razdes da decisdo a pessoa que solicita a decisao

prévia.

Quando um pedido de decisao prévia diz respeito a uma questao que ¢ objeto de:

a)  Uma verificagdo da origem;
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b)  Um reexame por uma autoridade aduaneira ou um recurso perante uma autoridade

aduaneira; ou

¢)  Um reexame judicial ou quase-judicial no territorio da autoridade aduaneira;

a autoridade aduaneira, em conformidade com a respetiva legislacdo, pode recusar ou adiar a

emissdo da decisao.

Sob reserva do disposto no n.° 7, cada Parte deve aplicar uma decisdo prévia as importagdes
no seu territorio do produto para o qual foi requerida a decisdo a partir da data da sua emissdo
ou de uma data posterior eventualmente especificada na decisao.

Cada Parte deve facultar, a qualquer pessoa que solicite uma decisdo prévia, 0 mesmo
tratamento que ¢ dado a qualquer outra pessoa a quem tenha emitido uma decisdo prévia,
desde que os factos e circunstancias sejam idénticos em todos os aspetos materialmente
relevantes.

A Parte que emite a decisdo prévia pode alterar ou revogar a decisdo prévia:

a)  Se adecisdo se basear num erro de facto;

b)  Se houver uma alterag@o nos factos ou circunstancias em que a decisdo se baseia;

c)  Para ser conforme a uma alteragdo do capitulo dois (Tratamento nacional e acesso das

mercadorias ao mercado) ou do presente Protocolo; ou

d) Para ser conforme a uma decisdo judicial ou uma alteragdo na sua ordem juridica.
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10.

Cada Parte deve prever que uma alteragdo ou revogacdo de uma decisdo prévia entre em vigor
na data em que a alterag@o ou revogacao ¢ emitida, ou numa data posterior eventualmente
especificada na decisdo, ndo devendo ser aplicada as importagdes de um produto que tenham
ocorrido antes dessa data, a menos que a pessoa a quem a decisao prévia emitida nao tenha

agido em conformidade com os seus termos e condigdes.
Nao obstante o disposto no n.° 8, a Parte que emite a decisdo prévia pode, em conformidade
com a respetiva legislacdo, adiar a data de producao de efeitos da alteragdao ou revogacao por

um periodo ndo superior a seis meses.

Sob reserva do disposto no n.° 7, cada Parte prevé que uma decisdo prévia continue em vigor

e seja respeitada.
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Artigo 34.°

Comité

O Comité Misto de Cooperagdo Aduaneira (<CMCA»), a quem foi atribuida competéncia para agir
sob os auspicios do Comité Misto CETA, enquanto comité especializado nos termos do artigo 26.2.
(Comités especializados) n.° 1, pode reexaminar o presente Protocolo e recomendar alteracdes as
suas disposi¢des ao Comité Misto CETA. O CMCA deve envidar esfor¢os no sentido de decidir

sobre:

a) A administracdo uniforme das regras de origem, incluindo classifica¢ao pautal e questdes

relativas a determinagao relacionadas com o presente Protocolo;

b)  Questdes técnicas, interpretativas ou administrativas relacionadas com o presente Protocolo;

ou

c)  As prioridades no que respeita as verificacdes de origem e a outras questdes decorrentes das

verificagdes de origem.
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ANEXO 1

TOLERANCIA PARA PRODUTOS TEXTEIS E DE VESTUARIO

Para efeitos do presente Anexo, entende-se por:

Fibras naturais, as fibras que ndo sdo artificiais nem sintéticas que ndo foram fiadas. As
fibras naturais incluem desperdicios, e, salvo disposi¢ao em contrario, abrangem fibras que
foram cardadas, penteadas ou preparadas de outro modo, mas ndo fiadas. As fibras naturais
incluem as crinas da posicao 05.11, a seda das posi¢des 50.02 a 50.03, as fibras de 13 e os
pelos finos ou grosseiros das posi¢des 51.01 a 51.05, as fibras de algodao das posi¢des 52.01

a 52.03 e outras fibras vegetais das posi¢des 53.01 a 53.05;

Pastas téxteis, matérias quimicas e matérias destinadas ao fabrico de papel, as matérias
ndo classificadas nos capitulos 50 a 63, que podem ser utilizadas no fabrico de fibras ou fios

sintéticos, artificiais ou de papel; e

Fibras sintéticas ou artificiais descontinuas, os cabos de filamento, as fibras descontinuas e

os desperdicios de fibras sintéticas ou artificiais descontinuas das posi¢des 55.01 a 55.07.

Para maior clareza, as matérias ndo originarias dos capitulos 1 a 49 ou 64 a 97, incluindo
matérias que contenham matérias téxteis, podem ndo ser tidas em conta para efeitos de
determinar se todas as matérias ndo origindrias utilizadas na produ¢do de um produto dos

capitulos 50 a 63 satisfazem a regra de origem aplicavel estabelecida no anexo 5.
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Sob reserva do disposto no artigo 7.°, se as matérias nao originarias utilizadas na produgao de
um produto dos capitulos 50 a 63 ndo satisfizerem as condigdes estabelecidas no anexo 5, o

produto €, ainda assim, um produto originario, desde que:

a) O produto seja produzido a partir de duas ou mais matérias téxteis de base enumeradas

no quadro 1;

b) A massa liquida das matérias té€xteis de base ndo originarias enumeradas no quadro 1

ndo exceda 10 % do peso liquido do produto; e

c) O produto satisfaca todas as demais prescri¢des aplicaveis previstas no presente

Protocolo.

Sob reserva do disposto no artigo 7.°, no caso de um produto dos capitulos 50 a 63 produzido
utilizando uma ou mais matérias téxteis de base enumeradas no quadro 1 e fio ndo originario
fabricado a partir de poliuretano segmentado com segmentos flexiveis de poliéter, o produto

¢, ainda assim, um produto originario, desde que:

a) O peso do fio ndo originario fabricado a partir de poliuretano segmentado com

segmentos flexiveis de poliéter ndo exceda 20 % do peso do produto; e

b) O produto satisfaga todas as demais prescri¢des aplicaveis previstas no presente

Protocolo.
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Sob reserva do disposto no artigo 7.°, no caso de um produto dos capitulos 50 a 63 produzido
utilizando uma ou mais matérias téxteis de base enumeradas no quadro 1 e uma alma nao
originaria constituida por uma folha de aluminio ou uma pelicula de matéria plastica, mesmo
revestida de p6 de aluminio, cuja largura ndo exceda 5 mm, colada por meio de uma fita
adesiva transparente ou colorida colocada entre duas peliculas de matéria plastica, o produto

¢, ainda assim, um produto origindrio desde que:

a) O peso da alma nao originaria constituida por uma folha de aluminio ou uma pelicula
de matéria plastica, mesmo revestida de pd de aluminio, cuja largura ndo exceda 5
mm, colada por meio de uma fita adesiva transparente ou colorida colocada entre

duas peliculas de matéria plastica ndo exceda 30 % do peso do produto; e

b) O produto satisfaga todas as demais prescri¢des aplicaveis previstas no presente

Protocolo.

Sob reserva do disposto no artigo 7.°, se as matérias nao origindrias utilizadas na producao de
um produto dos capitulos 61 a 63 ndo satistizerem as condi¢des estabelecidas no anexo 5, o

produto €, ainda assim, um produto originario, desde que:

a) As matérias ndo originarias estejam classificadas numa posicao diferente da do
produto;
b) O valor das matérias ndo originarias ndo exceda 8 % do valor da transacdo ou do

preco a saida da fabrica do produto; e
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C) O produto satisfaga todas as demais prescri¢des aplicaveis previstas no presente

Protocolo.

O presente numero nao se aplica as matérias ndo origindrias utilizadas na produgao de forros e

entretelas de um produto dos capitulos 61 a 63.
7. A tolerincia prevista nos n.°® 2 a 6 ndo se aplica as matérias nio originarias utilizadas na
producao de um produto se essas matérias estiverem sujeitas a uma regra de origem que

inclua uma percentagem relativa ao seu valor ou peso maximos.

Quadro 1 — Matérias téxteis de base

1. Seda

2. la

3. Pelos grosseiros

4. Pelos finos

5. Pelos de crina

6.  Algodao

7.  Matérias utilizadas no fabrico de papel e papel

8. Linho
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

Canhamo

Juta e outras fibras téxteis liberianas

Sisal e outras fibras téxteis do género «Agave»

Cairo, abaca, rami e outras fibras té€xteis vegetais

Filamentos sintéticos

Filamentos artificiais

Filamentos condutores elétricos

Fibras de polipropileno sintéticas descontinuas

Fibras de poliéster sintéticas descontinuas

Fibras de poliamida sintéticas descontinuas

Fibras de poliacrilonitrilo sintéticas descontinuas

Fibras de poliimida sintéticas descontinuas

Fibras de politetrafluoroetileno sintéticas descontinuas

Fibras de poli(sulfureto de fenileno) sintéticas descontinuas

Fibras de poli(cloreto de vinilo) sintéticas descontinuas
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24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

Outras fibras sintéticas descontinuas

Fibras de viscose artificiais descontinuas

Outras fibras artificiais descontinuas

Fio fabricado a partir de poliuretano segmentado com segmentos flexiveis de poliéter,
refor¢cado ou nao

Fio fabricado a partir de poliuretano segmentado com segmentos flexiveis de poliéster,
reforcado ou ndo

Matérias da posicao 56.05 (fio metalizado) em que esteja incorporada uma alma constituida
por uma folha de aluminio ou uma pelicula de matéria plastica, mesmo revestida de po de
aluminio, cuja largura ndo exceda 5 mm, colada por meio de uma fita adesiva transparente ou
colorida colocada entre duas peliculas de matéria plastica

Qualquer outra matéria da posig¢ao 56.05
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ANEXO 2

TEXTO DA DECLARACAO DE ORIGEM

A declaragdo de origem, cujo texto a seguir se apresenta, tem de ser preenchida em conformidade
com as notas de pé de pagina. Contudo, estas ndo tém de ser reproduzidas.

(Periodo: de a Dy

O abaixo assinado, exportador dos produtos abrangidos pelo presente documento (autorizagao
. 2 Y ~ . ~
aduaneira n.°...?’) declara que, salvo indicagdo expressa em contrario, estes produtos sdo de ...

origem preferencial.

3)

“
(local e data)
(O]
(assinatura e nome impresso do exportador)
Q) Quando a declaragdo de origem ¢ preenchida para remessas multiplas de produtos originarios idénticos, na ace¢éo do

artigo 19.°, n.° 5, indicar o periodo durante o qual a declaragéo de origem ¢ aplicavel. O periodo ndo pode exceder 12 meses.
Todas as importagdes do produto devem ocorrer durante o periodo indicado. Quando néo ¢ aplicavel um periodo, este campo
pode ser deixado em branco.

A Para os exportadores da UE: quando a declaragdo de origem ¢ preenchida por um exportador autorizado ou registado, a
autorizac@o aduaneira ou nimero de registo do exportador devem ser incluidos. Um niimero de autorizagdo aduaneira s6 €
exigido se o exportador for um exportador autorizado. Quando a declaragéo de origem ndo ¢ preenchida por um exportador
autorizado ou registado, as palavras entre parénteses tém de ser omitidas ou o espago deixado em branco.

Para os exportadores canadianos: o numero de empresa do exportador atribuido pelo Governo do Canada deve ser incluido.
Se ndo tiver sido atribuido um numero de empresa ao exportador, este campo pode ser deixado em branco.

A «Canada/UEpy, os produtos qualificaveis como produtos originarios ao abrigo das regras de origem do Acordo Econdémico e

Comercial Global entre a Unido Europeia e o Canada. Quando a declaragdo de origem esta relacionada, no todo ou em parte,

com produtos originarios de Ceuta e Melilha, o exportador tem de indicar claramente o simbolo «CM».

Estas indicagdes podem ser omitidas se ja constarem do proprio documento.

O artigo 19.°, n.° 3, prevé uma exceg¢ao ao requisito relativo a assinatura do exportador. Sempre que o exportador ndo for

obrigado a assinar, a dispensa de assinatura implica igualmente a dispensa da indicagdo do nome do signatério.
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Versdo bulgara

(ITepuon: ot hi (o) (1))

2
W3HocuTenaT Ha MpoayKTUTe, 00XBaHATH OT TO3U JOKYMEHT (MUTHHYECKO pasperieHue Ne ... ( )),
JeKJIapypa, 4e OCBEH KOraTo € 0TOessI3aHo0 IPyro, Te3U MPOAYKTH ca ¢/ChbC ... IpedepeHimaneH
MIPOU3X0]L @

Versdo espanhola

(Periodo comprendido entre el y el Dy

El exportador de los productos incluidos en el presente documento (autorizacion aduanera n° ...)

declara que, salvo indicacion en sentido contrario, estos productos gozan de un origen preferencial.
3

Versdo checa
(Obdobi: od do (y

Vyvozce vyrobki uvedenych v tomto dokumentu (&islo povoleni ...*) prohlaguje, Ze kromé

zieteln& oznadenych, maji tyto vyrobky preferenéni pavod v ...,

Versdo dinamarquesa
(Periode: fra til )y

Eksporteren af varer, der er omfattet af neervaerende dokument, (toldmyndighedernes tilladelse nr.
.. D), erklerer, at varerne, medmindre andet tydeligt er angivet, har praferenceoprindelse i ...*).

Versdo alema

(Zeitraum: von bis )y
Der Ausfiihrer (erméchtigter Ausfiihrer; Bewilligungs-Nr. ...%) der Waren, auf die sich dieses
Handelspapier bezieht, erklért, dass diese Waren, soweit nicht anderes angegeben,
priferenzbegiinstigte ...*) Ursprungswaren sind.
Versdo estonia
(Ajavahemik: alates kuni Dy

Kiesoleva dokumendiga hdlmatud toodete eksportija (tolli luba nr. ...*’) deklareerib, et need tooted
on ...*) sooduspiritoluga, vilja arvatud juhul, kui on selgelt ndidatud teisiti.

EU/CA/P 1/Anexo 2/pt 2



Versao grega

(ITepiodog: amod 0] (1))

O gEaymyéag TV TPOTOVIMOV TOV KOADTTOVTAL Ao TO TopOV Eyypa@o (ddia teAmveiov v’ ap1f.
D) Snhdver 011, extdC v SNADVETAL GOPOE GAMDG, TO TPOIOVTOL AVTE. EIVOL TPOTIUNOIOKTG
kotayoyng .2

Versao inglesa

(Period: from to Dy

The exporter of the products covered by this document (customs authorisation No...?) declares
that, except where otherwise clearly indicated, these products are of ... preferential origin.

Versao francesa

(Période: du au Dy

L'exportateur des produits couverts par le présent document (autorisation douaniére n° ..."”)) déclare
que, sauf indication claire du contraire, ces produits ont l'origine préférentielle ... ).

Versao polaca
(Razdoblje: od do Dy

Izvoznik proizvoda obuhvaéenih ovom ispravom (carinsko ovlastenje br. ... ) izjavljuje da su,
osim ako je drugadije izri¢ito navedeno, ovi proizvodi ... © preferencijalnog podrijetla.

Versao italiana
(Periodo: dal al Dy

L'esportatore delle merci contemplate nel presente documento (autorizzazione doganale n. ...)

dichiara che, salvo indicazione contraria, le merci sono di origine preferenziale 9.

Versao leta

(Laikposms: no lidz My

To produktu eksportétajs, kuri ietverti $aja dokumenta (muitas atlauja Nr. ...%) deklaré, ka, iznemot
tur, kur ir citadi skaidri noteikts, Siem produktiem ir preferenciala izcelsme.. O,
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Versdo lituana

(Laikotarpis: nuo iki )y
Siame dokumente i§vardinty prekiy eksportuotojas (muitinés liudijimo Nr. ...) deklaruoja, kad,
jeigu kitaip nenurodyta, tai yra ... preferencinés kilmeés prekeés..
Versdo hiingara
(Id8szak: -tol -ig)

A jelen okmanyban szerepld aruk exportére (vamfelhatalmazasi szam: ...?) kijelentem, hogy eltéré
egyértelmii jelzés hianyaban az aruk preferencialis ... szarmazasuak.

Versdo maltesa

(Perjodu: minn sa (1))

L-esportatur tal-prodotti koperti b'dan id-dokument (awtorizzazzjoni tad-dwana nru. ...») jiddikjara
li, hlief fejn indikat b'mod ¢ar li mhux hekk, dawn il-prodotti huma ta' origini preferenzjali ...,

Versdo neerlandesa

(Periode: van tot en met )

De exporteur van de goederen waarop dit document van toepassing is (douanevergunning nr. ...%),

verklaart dat, behoudens uitdrukkelijke andersluidende vermelding, deze goederen van preferentiéle
oorsprong zijn uit ...*%.

Versao polaca
(Okres: od do Dy

Eksporter produktow objetych tym dokumentem (upowaznienie wladz celnych nr ...?) deklaruje,
ze z wyjatkiem gdzie jest to wyraznie okreslone, produkty te maja ... preferencyjne pochodzenie.

Versao portuguesa

(Periodo: de a Dy

O abaixo assinado, exportador dos produtos cobertos pelo presente documento (autorizagao

. 2 . 4. , . ~
aduaneira n.° ..."”), declara que, salvo expressamente indicado em contrario, estes produtos sio de
origem preferencial ...*%).
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Versao romena

(Perioada: de la pana la )

Exportatorul produselor care fac obiectul prezentului document (autorizatia vamala nr. ...”) declara
ca, exceptand cazul in care in mod expres este indicat altfel, aceste produse sunt de origine
preferentiala ...,

Versdo eslovena
(Obdobje: od do Dy

Izvoznik blaga, zajetega s tem dokumentom (pooblastilo carinskih organov &t ...%), izjavlja, da,
razen Ge ni drugade jasno navedeno, ima to blago preferencialno ... poreklo.

Versao eslovaca
(Obdobie: od do Dy

Vyvozca vyrobkov uvedenych v tomto dokumente (&islo colného povolenia ...%) vyhlasuje, 7e
pokial nie je jasne uvedené inak, maju tieto vyrobky preferenény povod v ... 7.

Versao finlandesa

( ja vilinen aika")

Tissé asiakirjassa mainittujen tuotteiden viejd (tullin lupa n:o ...?)) ilmoittaa, ettd nimi tuotteet
ovat, ellei toisin ole selvésti merkitty, etuuskohteluun oikeutettuja ... alkuperituotteita ).

Versao sueca
(Period: frén till Dy

Exportéren av de varor som omfattas av detta dokument (tullmyndighetens tillstand nr ...%)

forsdkrar att dessa varor, om inte annat tydligt markerats, har formansberittigande ursprung i ...
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ANEXO 3

DECLARACAO DO FORNECEDOR RELATIVA AS MATERIAS NAO ORIGINARIAS
UTILIZADAS NA PRODUCAO DE PRODUTOS NAO ORIGINARIOS

Declaracgao:

Eu, abaixo assinado, fornecedor dos produtos abrangidos pelo documento em anexo, declaro que:

a)  As matérias seguintes, que ndo sio originarias da Unido Europeia/do Canada'", foram
utilizadas na Unido Europeia/no Canada para produzir os seguintes produtos nao originarios

fornecidos;

b)  Todas as outras matérias utilizadas na Unido Europeia/no Canada para produzir estes produtos

sdo originarias da Unido Europeia/do Canada.

1 2 3 4 5 6
Descri¢ao dos  Classificacao Valor dos Descri¢ao das  Classificagao Valor das
produtos ndo  pautal SH dos produtos nio  matérias ndo  pautal SH das  matérias ndo

originarios produtos nao originarios origindrias matérias nao originarias
fornecidos originarios fornecidos'® utilizadas originarias utilizadas ®
fornecidos utilizadas
Total: Total:
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Comprometo-me a apresentar quaisquer outros documentos comprovativos necessarios.

(Assinatura)

(")  Riscar a parte ndo aplicavel, consoante o caso
2 ~ s, . , . - e, . oy .
(*) Para cada produto ndo originario fornecido e cada matéria ndo origindria utilizada, especificar

o valor, por unidade, dos produtos e das matérias descritos nas colunas 3 e 6, respetivamente.
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ANEXO 4

MATERIAS APLICAVEIS A CEUTA E MELILHA

Para efeitos do presente Protocolo, no caso da Unido Europeia, o termo «Parte» ndo inclui

Ceuta e Melilha.

Os produtos originarios do Canada, importados em Ceuta e em Melilha, estdo, em todos os
aspetos, sujeitos ao mesmo regime aduaneiro, incluindo tratamento pautal preferencial, que o
aplicado aos produtos originarios do territorio aduaneiro da Unido Europeia ao abrigo do
Protocolo n.” 2 do Ato de Adesdo do Reino de Espanha e da Republica Portuguesa as
Comunidades Europeias. O Canada deve aplicar as importa¢des dos produtos abrangidos pelo
presente Acordo e originarios de Ceuta e de Melilha o mesmo regime aduaneiro, incluindo
tratamento pautal preferencial, que ¢ aplicado aos produtos importados e originarios da Unido

Europeia.

As regras de origem aplicaveis ao Canada ao abrigo do presente Protocolo sdo aplicaveis para
determinar a origem dos produtos exportados do Canada para Ceuta e Melilha. As regras de
origem aplicaveis a Unido Europeia ao abrigo do presente Protocolo sdo aplicaveis para

determinar a origem dos produtos exportados de Ceuta e Melilha para o Canada.
As disposicdes do presente Protocolo relativas a emissdo, utilizag@o e verificagdo subsequente

da origem sdo aplicaveis aos produtos exportados do Canadé para Ceuta e Melilha e aos

produtos exportados de Ceuta e Melilha para o Canada.
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As disposicdes em matéria de acumulacao de origem do presente Protocolo sdo aplicéveis a

importacdo e exportacao de produtos entre a Unido Europeia, o Canada e Ceuta e Melilha.

Para os efeitos referidos nos n.os 2, 3, 4 ¢ 5, Ceuta e Melilha sdo consideradas como um Unico

territorio.

As autoridades aduaneiras espanholas sdo responsaveis pela aplicacdo do presente anexo em

Ceuta e Melilha.
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ANEXO 5

REGRAS DE ORIGEM ESPECIFICAS POR PRODUTO

Notas introdutorias do anexo 5

1. O presente anexo estabelece as condigdes necessarias para que um produto seja considerado

origindrio, na acec¢ao do artigo 5.° (Producao suficiente).

2. Aplicam-se as seguintes defini¢des:

Capitulo, um capitulo do Sistema Harmonizado;

Posicao, um niimero de quatro algarismos ou os primeiros quatro algarismos de um numero

utilizado no Sistema Harmonizado;

Seccio, uma sec¢ao do Sistema Harmonizado;

Subposiciao, um niimero de seis algarismos ou os primeiros seis algarismos de um numero

utilizado no Sistema Harmonizado; e
Disposi¢ao pautal, um capitulo, uma posi¢do ou subposi¢ao do Sistema Harmonizado.

3. Aregra de origem especifica por produto ou o conjunto de regras de origem aplicéveis a um
produto classificado em determinada posi¢ao, subposi¢ao ou grupo de posigdes ou

subposi¢des figuram imediatamente ao lado dessa posicao, subposi¢ao ou desse grupo de

posicdes ou subposicdes.
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Salvo disposi¢ao em contrario, um requisito de alteracdo da classificagdo pautal ou de
qualquer outra condicdo estabelecida na regra de origem especifica por produto aplica-se

apenas as matérias nao originarias.

As notas de seccdo, capitulo, posicdo ou subposicao, se for caso disso, encontram-se no inicio
de cada nova sec¢do, novo capitulo, nova posi¢do ou nova subposicao. Estas notas tém de ser
lidas em conjugagdo com as regras de origem especificas por produto para a secgdo, o
capitulo, a posicao ou a subposicao aplicaveis e podem instituir outras condi¢des, ou

apresentar uma alternativa, para além das regras de origem especificas por produto.

Salvo disposi¢cao em contrario, a referéncia ao peso numa regra de origem especifica por
produto deve entender-se como o peso liquido, isto €, o peso de uma matéria ou de um
produto ndo incluindo o peso da embalagem, como previsto nas defini¢des de «peso liquido
da matéria nao originaria» e «peso liquido do produto» constantes do artigo 1.° (Definigdes)

do presente Protocolo.

A referéncia a acticar ndo origindrio numa regra de origem especifica por produto deve
entender-se como a matéria nao originaria a que se refere o artigo 16.° (Ag¢lcar) do presente

Protocolo.

Se uma regra de origem especifica por produto exigir:

a)  Uma alteracdo a partir de qualquer outro capitulo, outra posi¢do ou subposi¢ao, ou uma
alteragdo ao produto X de qualquer outro capitulo, outra posi¢io ou subposi¢o, s
podem ser utilizadas na produgdo do produto as matérias ndo originais classificadas

num capitulo, numa posi¢do ou numa subposicao diferentes dos do produto;

Nas presentes notas, o produto x ou disposi¢ao pautal x representam um produto ou disposi¢ao
pautal especificos e x % representa uma percentagem especifica.
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b)

d)

Uma alterag@o a partir do interior de uma posi¢ao ou subposi¢ao ou a partir do interior
de qualquer uma destas posi¢des ou subposi¢des, podem ser utilizadas na produgdo do
produto as matérias nao originarias classificadas no interior da posi¢ao ou subposi¢ao,
bem como as matérias nao origindrias classificadas num capitulo, numa posi¢ao ou

numa subposicao diferentes dos do produto;

Uma alteragdo a partir de qualquer posi¢ao ou subposi¢ao fora de um grupo, s6 podem
ser utilizadas na producdo do produto as matérias nao originarias classificadas fora do

grupo de posi¢des ou subposicoes;

Que um produto seja inteiramente obtido, o produto deve ser inteiramente obtido na
acecao do artigo 4.° (Produtos inteiramente obtidos). Se uma remessa for composta por
varios produtos idénticos classificados ao abrigo da disposi¢do pautal x, cada produto

deve ser considerado separadamente;

Que a producdo em que todas as matérias da disposi¢do pautal x utilizadas sejam
inteiramente obtidas, todas as matérias da disposi¢ao pautal x utilizadas na produgado do
produto tém de ser inteiramente obtidas na ace¢do do artigo 4.° (Produtos inteiramente

obtidos);

Uma alteragdo da disposi¢ao pautal x, mesmo que exista também uma alteracao a partir
de qualquer outro capitulo, outra posi¢ao ou subposicao, o valor de quaisquer matérias
ndo originarias que satisfagam a alterag@o de classificagdo pautal especificada na frase
que se inicia por «mesmoy» nao ¢ tomado em conta no calculo do valor das matérias nao
origindrias. Se duas ou mais regras de origem especificas por produto forem aplicaveis a
uma posicao, subposicdo ou a um grupo de posicdes ou subposi¢des, a alteracao de
classificagdo pautal especificada nesta frase reflete a alteracao especificada na primeira

regra de origem;
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g)

h)

Que o valor das matérias ndo originarias da disposi¢ao pautal x ndo exceda x pro cento
do valor da transacdo ou do preco a saida da fabrica do produto, apenas se considera o
valor das matérias ndo originarias especificadas nesta regra de origem no célculo do
valor das matérias ndo originarias. A percentagem para o valor maximo de matérias nao
origindrias, como previsto na presente regra de origem, ndo pode ser ultrapassada

mediante o recurso ao artigo 6.° (Tolerancia);

Que o valor das matérias ndo originarias classificadas na mesma disposi¢ao pautal que o
produto final ndo exceda x % do valor da transacdo ou do preco a saida da fabrica do
produto, podem ser utilizadas na producao do produto as matérias ndo originarias
classificadas numa disposi¢ao pautal diferente da do produto. Apenas o valor das
matérias ndo originarias classificadas na mesma disposi¢ao pautal do produto final &
considerado no célculo do valor das matérias ndo origindrias. A percentagem para o
valor maximo de matérias ndo origindrias, como previsto na presente regra de origem,

nao pode ser ultrapassada mediante o recurso ao artigo 6.° (Tolerancia);

Que o valor de todas as matérias ndo originarias nao exceda x % do valor da transacdo
ou do preco a saida da fabrica do produto, considera-se o valor de todas as matérias ndo
originarias no calculo do valor das matérias ndo originarias. A percentagem para o valor
maximo de matérias ndo originarias, como previsto na presente regra de origem, nao

pode ser ultrapassada mediante o recurso ao artigo 6.° (Tolerancia); e
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10.

11.

12.

j)  Que o peso liquido das matérias ndo originarias da disposi¢@o pautal x utilizadas na
produgdo ndo exceda x % do peso liquido do produto, as matérias ndo originarias
especificadas podem ser utilizadas na produ¢do do produto, desde que nao excedam a
percentagem do peso liquido do produto especificada, em conformidade com a
definicao de «peso liquido do produto» constante do artigo 1.° A percentagem para o
peso maximo de matérias ndo originarias, como previsto na presente regra de origem,

nao pode ser ultrapassada mediante o recurso ao artigo 6.° (Tolerancia).

A regra de origem especifica por produto representa a quantidade minima de producao
necessaria sobre as matérias ndo origindrias para que o produto resultante obtenha o carater
originario. Uma quantidade de produg¢ao superior a exigida pela regra de origem especifica

por produto relativa a esse produto também confere o carater originario.

Se uma regra de origem especifica por produto prevé que uma matéria ndo originaria
especificada ndo pode ser utilizada, ou que o valor ou o peso de uma matéria ndo originaria
especificada ndo pode exceder um limiar especifico, estas condi¢des ndo se aplicam as

matérias ndo originarias classificadas noutra parte do Sistema Harmonizado.

Em conformidade com o artigo 5.° (Produgao suficiente), quando uma matéria obtém o carater
originario no territorio de uma Parte e essa matéria ¢ também utilizada na producdo de um
produto cuja origem esta a ser determinada, nenhuma das matérias ndo originarias utilizadas
na produ¢do dessa matéria serd tida em conta. Tal aplica-se quer a matéria tenha ou ndo

adquirido o carater origindrio no interior da mesma fabrica em que o produto ¢ produzido.

As regras de origem especificas por produto estabelecidas no presente anexo aplicam-se

também a produtos usados.
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Classificacao

Regra especifica por produto para producio suficiente nos termos do

do Sistema Artioo 5.°
Harmonizado 80 >
Seccdo I Animais vivos; Produtos do reino animal

Capitulo 1

Animais vivos

01.01-01.06 Todos os animais do capitulo 1 sdo inteiramente obtidos.

Capitulo 2 Carnes e miudezas, comestiveis

02.01-02.10 Produg¢do na qual todas as matérias dos capitulos 1 ou 2 utilizadas sdo
inteiramente obtidas.

Capitulo 3 Peixes e crustaceos, moluscos e outros invertebrados aquaticos
Nota:
Os produtos da aquicultura do capitulo 3 so serdo considerados originarios de
uma Parte se forem criados no territorio dessa Parte a partir de materiais de
reproducdo ndo origindrios ou origindrios, tais como ovas, alevins, juvenis ou
larvas.

03.01-03.08 Produgdo na qual todas as matérias do capitulo 3 utilizadas sdo inteiramente
obtidas.

Capitulo 4 Leite e laticinios; ovos de aves; mel natural; produtos comestiveis de origem
animal, ndo especificados nem compreendidos em outros capitulos

04.01 Uma alteragdo a partir de qualquer outro capitulo, exceto a partir de preparagdes

lacteas da subposi¢cdao 1901.90 que contenham mais de 10 %, em peso seco, de
matéria seca lactea, desde que todas as matérias do capitulo 4 utilizadas sejam
inteiramente obtidas.
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Classificacao
do Sistema
Harmonizado

Regra especifica por produto para producio suficiente nos termos do
artigo 5.°

0402.10

0402.21-0402.99

04.03-04.06

04.07-04.10

Uma alteragdo a partir de qualquer outro capitulo, exceto a partir de preparagdes

lacteas da subposi¢cdo 1901.90 que contenham mais de 10 %, em peso seco, de

matéria seca lactea, desde que:

a)  Todas as matérias do capitulo 4 utilizadas sejam inteiramente obtidas, e

b) O peso liquido do agucar ndo originario utilizado na producao nao exceda
40 % do peso liquido do produto.

Uma alteragao a partir de qualquer outro capitulo, exceto a partir de preparagdes

lacteas da subposi¢do 1901.90 que contenham mais de 10 %, em peso seco, de

matéria seca lactea, desde que:

a)  Todas as matérias do capitulo 4 utilizadas sejam inteiramente obtidas, e

b) O peso liquido do agtcar ndo originario utilizado na produgdo nio exceda
20 % do peso liquido do produto.

Uma alteragdo a partir de qualquer outro capitulo, exceto a partir de preparagdes

lacteas da subposi¢cao 1901.90 que contenham mais de 10 %, em peso seco, de

matéria seca lactea, desde que:

a)  Todas as matérias do capitulo 4 utilizadas sejam inteiramente obtidas, e

b) O peso liquido do agtcar ndo originério utilizado na produ¢do nao exceda
20 % do peso liquido do produto.

Producao na qual:

a)  Todas as matérias do capitulo 4 utilizadas sejam inteiramente obtidas; e

b) O peso liquido do agtcar ndo originario utilizado na producdo ndo exceda
20 % do peso liquido do produto.

Capitulo 5

0501.00-0511.99

Outros produtos de origem animal, ndo especificados nem compreendidos
em outros capitulos

Uma alteragdo a partir do interior de qualquer uma destas subposi¢des ou de
qualquer outra subposicao.
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lassificaca . ~ .
Classificacdo Regra especifica por produto para produciao suficiente nos termos do

do Sistema artico 5.°
Harmonizado 80 >

Seccdo II Produtos do reino vegetal
Nota:
Os produtos agricolas e horticolas cultivados no territorio de uma Parte devem
ser tratados como originarios do territorio dessa Parte, mesmo que tenham sido
cultivados a partir de sementes, bolbos, estacas, enxertos, renovos, sarmentos,
gomos ou outras partes vivas de plantas importadas de um pais terceiro.

Capitulo 6 Plantas vivas e produtos de floricultura; bolbos, raizes e semelhantes;
flores, cortadas para ramos ou para ornamentagio

06.01-06.04 Produgao na qual todas as matérias do capitulo 6 utilizadas sao inteiramente
obtidas.

Capitulo 7 Produtos horticolas, plantas, raizes e tubérculos, comestiveis

07.01-07.09 Produg¢do na qual todas as matérias do capitulo 7 utilizadas sdo inteiramente
obtidas.

0710.10-0710.80 | Produgdo na qual todas as matérias do capitulo 7 utilizadas sdo inteiramente
obtidas.

0710.90 Uma alteragao a partir de qualquer outra subposicdo, desde que:

a) O peso liquido de espargos, feijoes, brocolos, couves, cenouras, couve-
flor, aboborinhas, pepinos, pepininhos (cornichdes), alcachofras,
cogumelos, cebolas, ervilhas, batatas, milho-doce, pimentos doces e
tomates nao originarios do capitulo 7 utilizados na produ¢do nao exceda
20 % do peso liquido do produto, e

b) O peso liquido dos produtos horticolas ndo originarios do capitulo 7
utilizados na produg¢do ndo exceda 50 % do peso liquido do produto.

07.11 Produg¢do na qual todas as matérias do capitulo 7 utilizadas sdo inteiramente
obtidas.

EU/CA/P 1/Anexo 5/pt 8




Classificacao
do Sistema
Harmonizado

Regra especifica por produto para producio suficiente nos termos do
artigo 5.°

0712.20-0712.39

0712.90

07.13-07.14

Produgao na qual todas as matérias do capitulo 7 utilizadas sao inteiramente
obtidas.

Uma alteragao de produtos horticolas simples secos para misturas de produtos
horticolas secos, a partir do interior da presente subposi¢do ou de qualquer outra
subposicao, desde que:

a) O peso liquido de couves, cenouras, couve-flor, aboborinhas, pepinos,
pepininhos (cornichdes), alcachofras, cogumelos, batatas, milho-doce,
pimentos doces, tomates € nabos nao originarios do capitulo 7 utilizados
na producdo nao exceda 20 % do peso liquido do produto, e

b) O peso liquido dos produtos horticolas ndo originarios do capitulo 7
utilizados na produg¢do ndo exceda 50 % do peso liquido do produto;

ou

Para qualquer outro produto da subposi¢ao 0712.90, a producdo na qual todas as

matérias do capitulo 7 utilizadas sdo inteiramente obtidas.

Producdo na qual todas as matérias do capitulo 7 utilizadas sdo inteiramente
obtidas.

Capitulo 8

08.01-08.10

08.11

08.12

Frutas; cascas de citrinos e de meloes

Produgao na qual todas as matérias do capitulo 8 utilizadas sdo inteiramente
obtidas.

Producao na qual:

a)  Todas as matérias do capitulo 8 utilizadas sdo inteiramente obtidas, e

b) O peso liquido do agticar ndo originario utilizado na produgdo nao excede
40 % do peso liquido do produto.

Producdo na qual todas as matérias do capitulo 8 utilizadas sdo inteiramente
obtidas.
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Classificacao
do Sistema
Harmonizado

Regra especifica por produto para producio suficiente nos termos do
artigo 5.°

0813.10-0813.40

0813.50

08.14

Produgdo na qual todas as matérias do capitulo 8 utilizadas sdo inteiramente
obtidas.

Uma alteragdo a partir de qualquer outra subposi¢ao, desde que:

a) O peso liquido de améndoas, magas, alperces, bananas, cerejas, castanhas,
citrinos, figos, uvas, avelds, nectarinas, pé€ssegos, peras, ameixas € nozes
ndo originarios do capitulo 8 utilizados na producdo ndo exceda 20 % do
peso liquido do produto,

b) O peso liquido de frutos e frutos de casca rija, que ndo améndoas, magas,
alperces, bananas, castanhas do Brasil, carambolas, magas de caju,
castanhas de caju, cerejas, castanhas, citrinos, cocos, figos, uvas, goiabas,
avelas, jacas, lechias, nozes de macadamia, mangas, mangostoes,
nectarinas, papaias, maracujas, péssegos, peras, pistacios, pitaiaias,
ameixas, tamarindos ou nozes nao originarios do capitulo 8 utilizados na
producdo nao exceda 50 % do peso liquido do produto, e

c) O peso liquido dos frutos e frutos de casca rija ndo originarios do capitulo
8 utilizados na produg¢do ndo exceda 80 % do peso liquido do produto.

Produgao na qual todas as matérias do capitulo 8 utilizadas sdo inteiramente
obtidas.

Capitulo 9

0901.11-0901.90

0902.10-0910.99

Café, cha, mate e especiarias

Uma alteragao a partir de qualquer outra subposicao.

Uma alteragdo a partir do interior de qualquer uma destas subposicoes ou de
qualquer outra subposicao.

Capitulo 10

10.01-10.08

Cereais

Todos os cereais do capitulo 10 sdo inteiramente obtidos.
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Classificacao
do Sistema
Harmonizado

Regra especifica por produto para producio suficiente nos termos do
artigo 5.°

Capitulo 11

11.01-11.09

Produtos da industria de moagem; malte; amidos e féculas; inulina; gluten
de trigo

Producdo na qual todas as matérias da posi¢ao 07.01, subposi¢ao 0710.10,
capitulos 10 ou 11, ou posi¢des 23.02 ou 23.03 utilizadas sdo inteiramente
obtidas.

Capitulo 12

12.01-12.07

12.08

12.09-12.14

Sementes e frutos oleaginosos; graos, sementes e frutos diversos; plantas
industriais ou medicinais; palhas e forragens

Uma alteragdo a partir de qualquer outra posicao.

Uma alteragdo a partir de qualquer outro capitulo.

Uma alteragdo a partir de qualquer outra posigao.

Capitulo 13

1301.20-1301.90

1302.11-1302.39

Gomalaca; gomas, resinas e outros sucos e extratos vegetais

Uma alteragao a partir do interior de qualquer uma destas subposi¢des ou de
qualquer outra subposicao.

Uma alteragdo a partir do interior de qualquer uma destas subposi¢des ou de
qualquer outra subposi¢do, desde que o peso liquido do agucar ndo originario
utilizado na produgd@o nao exceda 20 % do peso liquido do produto.

Capitulo 14

1401.10-1404.90

Matérias para entrancamento e outros produtos de origem vegetal, nao
especificados nem compreendidos em outros capitulos

Uma alteragao a partir do interior de qualquer uma destas subposi¢des ou de
qualquer outra subposicao.
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Regra especifica por produto para producio suficiente nos termos do

do Sistema Artioo 5.°
Harmonizado 80 >
Seccdo I11 Gorduras e 0leos animais ou vegetais; produtos da sua dissociacio;

gorduras alimentares elaboradas; ceras de origem animal ou vegetal

Capitulo 15

15.01-15.04

15.05

15.06

15.07-15.08

15.09-15.10

15.11-15.15

1516.10

1516.20

15.17

Gorduras e 6leos animais ou vegetais; produtos da sua dissocia¢io;
gorduras alimentares elaboradas; ceras de origem animal ou vegetal

Uma alteragao a partir de qualquer outra posigao.

Uma alteragdo a partir do interior de qualquer uma destas subposi¢des ou de
qualquer outra subposicao.

Uma alteragao a partir de qualquer outra posigao.

Uma alteragdo a partir de qualquer outro capitulo.

Producdo na qual todos os azeites de oliveira das posi¢des 15.09 ou 15.10 sdo
inteiramente obtidos.

Uma alteragdo a partir de qualquer outro capitulo.

Uma alteragdo a partir de qualquer outra posi¢ao.

Uma alteragao a partir de qualquer outro capitulo.

Uma alteragdo a partir de qualquer outra posicao, exceto a partir das posi¢oes
15.07 a 15.15, da subposi¢ao 1516.20 ou da posi¢do 15.18.

Nota:

Para efeitos da regra de origem para a posi¢do 15.18, que referencia o teor de
impurezas insoluveis, esse teor deve ser medido utilizando o método Ca 3a-46
da American Oil Chemists’ Society.
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do Sistema
Harmonizado

Regra especifica por produto para producio suficiente nos termos do
artigo 5.°

15.18

15.20

15.21-15.22

Uma alteragdo para gorduras ou 6leos vegetais simples ou respetivas fracdes de
qualquer outro capitulo;

ou

Uma alterag@o para misturas nao comestiveis de gorduras ou 6leos animais ou
vegetais ou respetivas fracdes, ou suas preparagdes, contendo 0,15 %, ou menos,
de peso liquido de impurezas insoltuveis a partir do interior da presente posi¢ao
ou de qualquer outra posi¢ao, desde que a produgdo reduza o teor de impurezas
insolaveis;

ou

Uma alteragdo para qualquer outro produto da posi¢ao 15.18 de qualquer outra
posicao.

Uma alteragao a partir do interior da presente posi¢dao ou de qualquer outra
posic¢ao.

Uma alteragdo a partir de qualquer outra posicao.

Seccao IV

Produtos das industrias alimentares; bebidas, liquidos alcodlicos e vinagres;
tabaco e seus sucedineos manufaturados

Capitulo 16

16.01-16.02

16.03

16.04-16.05

Preparacoées de carnes, de peixes ou de crustaceos, de moluscos ou de outros
invertebrados aquaticos

Uma alteragdo a partir de qualquer outro capitulo, exceto a partir do capitulo 2.

Uma alteragdo a partir de qualquer outro capitulo, exceto a partir dos capitulos 2
ou 3.

Uma alteragdo a partir de qualquer outro capitulo, exceto a partir do capitulo 3.

Capitulo 17

17.01

Acitcares e produtos de confeitaria

Uma alteragdo a partir de qualquer outra posicao.
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C(;is;;isiti?ﬁzo Regra especifica por produto para produciao suficiente nos termos do
Harmonizado artigo S.
17.02 Uma alteragdo a partir de qualquer outra posi¢do, exceto a partir das subposi¢des
1701.91 ou 1701.99, desde que o peso liquido das matérias ndo originarias das
posigoes 11.01 a 11.08, subposi¢des 1701.11 ou 1701.12 ou posi¢ao 17.03
utilizadas na producdo ndo excedam 20 % do peso liquido do produto.
17.03 Uma alteragao a partir de qualquer outra posicao.
17.04 Uma alteragdo a partir de qualquer outra posi¢ao, desde que:
a)
1) O peso liquido do agticar ndo originario utilizado na produ¢ao nao
exceda 40 % do peso liquido do produto, ou
it) O valor do agucar nao originario utilizado na produgao ndo exceda
30 % do valor da transa¢do ou do prego a saida da fabrica do
produto; e
b) O peso liquido das matérias ndo originarias do capitulo 4 utilizadas na
producao ndo exceda 20 % do peso liquido do produto.
Capitulo 18 Cacau e suas preparacoes
18.01-18.02 Uma alteracdo a partir de qualquer outra posigao.
1803.10-1803.20 | Uma alteragdo a partir de qualquer outra subposigao.
18.04-18.05 Uma alteragdo a partir de qualquer outra posicdo.
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Regra especifica por produto para producio suficiente nos termos do

artigo 5.°

18.06

Uma alteragdo a partir de qualquer outra posi¢ao, desde que:

a)

b)

1) O peso liquido do agticar ndo originario utilizado na produgao nao
exceda 40 % do peso liquido do produto, ou

11) O valor do agtcar ndo originario utilizado na produ¢ao nao exceda
30 % do valor da transagao ou do preco a saida da fabrica do
produto, e

O peso liquido das matérias ndo originarias do capitulo 4 utilizadas na
producdo ndo exceda 20 % do peso liquido do produto.

Capitulo 19

19.01

Preparacoées a base de cereais, farinhas, amidos, féculas ou de leite;
produtos de pastelaria

Uma alteragdo a partir de qualquer outra posi¢ao, desde que:

a)
b)
c)
d)

O peso liquido das matérias ndo originarias das posi¢des 10.06 ou 11.01 a
11.08 utilizadas na produgd@o nao exceda 20 % do peso liquido do produto;
O peso liquido do agtcar ndo originario utilizado na produgdo nao exceda
30 % do peso liquido do produto;

O peso liquido das matérias ndo originarias do capitulo 4 utilizadas na
produgdo ndo exceda 20 % do peso liquido do produto; e

O peso liquido do agucar ndo originario e das matérias ndo origindrias do
capitulo 4 utilizados na produc¢ao nao exceda 40 % do peso liquido do
produto.
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Regra especifica por produto para producio suficiente nos termos do
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1902.11-1902.19

1902.20

1902.30-1902.40

Uma alteragdo a partir de qualquer outra posi¢ao, desde que:

a) O peso liquido das matérias ndo origindrias das posi¢des 10.06 ou 11.01 a
11.08 utilizadas na produgd@o nao exceda 20 % do peso liquido do produto;

b) O peso liquido do agtcar ndo originério utilizado na produgdo nao exceda
20 % do peso liquido do produto; e

c) O peso liquido das matérias ndo originarias do capitulo 4 utilizadas na
produgdo ndo exceda 20 % do peso liquido do produto.

Uma alteragdo a partir de qualquer outra posi¢do, desde que:

a) O peso liquido das matérias ndo originarias dos capitulos 2, 3 ou 16
utilizadas na produgao ndo exceda 20 % do peso liquido do produto;

b) O peso liquido das matérias ndo originarias das posi¢des 10.06 ou 11.01 a
11.08 utilizadas na produgao ndo exceda 20 % do peso liquido do produto;

c) O peso liquido do agucar ndo originario utilizado na producao nao exceda
20 % do peso liquido do produto; e

d) O peso liquido das matérias ndo originarias do capitulo 4 utilizadas na
producdo nao exceda 20 % do peso liquido do produto.

Uma alteragdo a partir de qualquer outra posi¢do, desde que:

a) O peso liquido das matérias nao originarias das posi¢oes 10.06 ou 11.01 a
11.08 utilizadas na produ¢@o nao exceda 20 % do peso liquido do produto;

b) O peso liquido do agucar ndo originario utilizado na producao nao exceda
20 % do peso liquido do produto; e

c) O peso liquido das matérias nao originarias do capitulo 4 utilizadas na
produg¢do ndo exceda 20 % do peso liquido do produto.
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do Sistema Artioo 5.°
Harmonizado 80>
19.03 Uma alteragdo a partir de qualquer outra posi¢ao, desde que:

1904.10-1904.20

1904.30

a) O peso liquido das matérias ndo origindrias das posi¢des 10.06 ou 11.01 a
11.08 utilizadas na produgd@o nao exceda 20 % do peso liquido do produto;
e

b) O peso liquido do agucar ndo originario utilizado na producao nao exceda
20 % do peso liquido do produto.

Uma alteragdo a partir de qualquer outra posi¢do, desde que:
a) O peso liquido das matérias ndo originarias das posi¢oes 10.06 ou 11.01 a
11.08 utilizadas na produgdo nao exceda 20 % do peso liquido do produto;

b) O peso liquido do agucar ndo originario utilizado na producao nao exceda
30 % do peso liquido do produto;

c) O peso liquido das matérias ndo originarias do capitulo 4 utilizadas na
produg¢do ndo exceda 20 % do peso liquido do produto; e

d) O peso liquido do acticar ndo originario e das matérias nao originarias do
capitulo 4 utilizados na produgdo nao exceda 40 % do peso liquido do
produto.

Uma alteragdo a partir de qualquer outra posi¢do, desde que:

a) O peso liquido das matérias ndo origindrias das posi¢des 10.06 ou 11.01 a
11.08 utilizadas na produgao ndo exceda 20 % do peso liquido do produto;
e

b) O peso liquido do agtcar ndo originario utilizado na producdo ndo exceda
20 % do peso liquido do produto.
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Harmonizado artigo S.
1904.90 Uma alteragdo a partir de qualquer outra posic¢do, desde que:
a) O peso liquido das matérias ndo origindrias das posi¢des 10.06 ou 11.01 a
11.08 utilizadas na produgd@o nao exceda 20 % do peso liquido do produto;
b) O peso liquido do agtcar ndo originério utilizado na produ¢do nao exceda
30 % do peso liquido do produto;
c) O peso liquido das matérias ndo origindrias do capitulo 4 utilizadas na
producao ndo exceda 20 % do peso liquido do produto; e
d) O peso liquido do agucar ndo originario e das matérias ndo originarias do
capitulo 4 utilizados na producdo nao exceda 40 % do peso liquido do
produto.
19.05 Uma alteracdo a partir de qualquer outra posi¢ao, desde que:
a) O peso liquido das matérias nao originarias das posi¢oes 10.06 ou 11.01 a
11.08 utilizadas na produ¢@o nao exceda 20 % do peso liquido do produto;
b) O peso liquido do agucar ndo originario utilizado na producao nao exceda
40 % do peso liquido do produto;
c) O peso liquido das matérias ndo originarias do capitulo 4 utilizadas na
produg¢do ndo exceda 20 % do peso liquido do produto; e
d) O peso liquido do acticar ndo originario e das matérias nao originarias do
capitulo 4 utilizados na produg¢ao nao exceda 50 % do peso liquido do
produto.
Capitulo 20 Preparagdes de produtos horticolas, de frutas ou de outras partes de
plantas
20.01 Uma alteragdo a partir de qualquer outra posigao.
20.02-20.03 Uma alteracdo de qualquer outra posi¢do, na qual todas as matérias do capitulo 7

utilizadas sdo inteiramente obtidas.
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20.04-20.05 Uma alteragdo a partir de qualquer outra posigao.
20.06 Uma alteragdo para preparagdes de mirtilos, cerejas, airelas, amoras-framboesas,

2007.10-2007.91

2007.99

framboesas, bagas de amelanqueiro ou morangos a partir de qualquer outra
posicao, desde que o peso liquido do agucar ndo originario utilizado na produ¢ao
nao exceda 60 % do peso liquido do produto; ou

Uma alteragdo para qualquer outro produto da posi¢ao 20.06, a partir de
qualquer outra posicao, desde que o peso liquido do aglicar ndo originario
utilizado na produgdo nao exceda 20 % do peso liquido do produto.

Uma alteragdo a partir de qualquer outra posi¢do, desde que o peso liquido do
acUcar ndo originario utilizado na producdo nao exceda 20 % do peso liquido do
produto.

Uma alteragdo para doces, geleias de frutos, pastas de frutos para barrar ou
manteigas de frutos a partir de qualquer outra posi¢do, desde que o peso liquido
do acucar ndo originario utilizado na producao ndo exceda 60 % do peso liquido
do produto; ou

Uma alteragdo para qualquer outro produto da subposi¢ao 2007.99, a partir de
qualquer outra posicao, desde que o peso liquido do aglicar ndo origindrio
utilizado na produgdo nio exceda 20 % do peso liquido do produto.

Nota:

Para efeitos da aplicagdo das regras de origem para preparagoes de mirtilos,
cerejas, airelas, amoras-framboesas, framboesas, bagas de amelanqueiro ou
morangos da posi¢ao 20.08, o peso liquido do produto pode ser o peso liquido
de todas as matérias utilizadas na produgdo do produto, excluindo o peso
liquido da dgua da posi¢ao 22.01, que é adicionada durante a produgdo do
produto. O peso liquido de qualquer fruto utilizado na produgdo pode ser o peso
liquido do fruto, mesmo congelado ou cortado, mas nao transformado.
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2008.11-2008.19

2008.20-2008.50

2008.60

2008.70

2008.80

2008.91

2008.93

Uma alteragdo a partir de qualquer outra posi¢ao, desde que o peso liquido do
acucar ndo originario utilizado na producao nao exceda 40 % do peso liquido do
produto.

Uma alteragdo a partir de qualquer outra posi¢ado, desde que o peso liquido do
acucar ndo originario utilizado na producao nao exceda 20 % do peso liquido do
produto.

Uma alteragdo a partir de qualquer outra posi¢do, desde que o peso liquido do
acUcar ndo originario utilizado na producdo ndo exceda 60 % do peso liquido do
produto.

Uma alteragdo a partir de qualquer outra posi¢ao, desde que o peso liquido do
acucar ndo origindrio utilizado na producao nao exceda 20 % do peso liquido do
produto.

Uma alteragdo a partir de qualquer outra posi¢ado, desde que o peso liquido do
acucar ndo originario utilizado na producao nao exceda 60 % do peso liquido do
produto.

Uma alteragdo a partir de qualquer outra posi¢do, desde que o peso liquido do
acUcar ndo originario utilizado na producdo ndo exceda 20 % do peso liquido do
produto.

Uma alteragao a partir de qualquer outra posi¢ao, desde que o peso liquido do
acucar ndo originario utilizado na produg¢ao nao exceda 60 % do peso liquido do
produto.
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2008.97

2008.99

2009.11-2009.79

2009.81

2009.89

Uma alteragdo para misturas que contenham mirtilos, cerejas, airelas, amoras-
framboesas, framboesas, bagas de amelanqueiro ou morangos a partir de
qualquer outra posi¢ao, desde que o peso liquido do agticar ndo originario
utilizado na produgdo nao exceda 60 % do peso liquido do produto; ou

Uma alteragdo para qualquer outro produto da subposi¢ao 2008.97, a partir de
qualquer outra posicao, desde que o peso liquido do aglicar ndo origindrio
utilizado na produgd@o nao exceda 40 % do peso liquido do produto.

Uma alteragdo para preparagdes de mirtilos, amoras-framboesas, framboesas ou
bagas de amelanqueiro a partir de qualquer outra posi¢ao, desde que o peso
liquido do agticar ndo originario utilizado na produgdo ndo exceda 60 % do peso
liquido do produto; ou

Uma alteragdo para qualquer outro produto da subposi¢ao 2008.99, a partir de
qualquer outra posicao, desde que o peso liquido do aglicar ndo originario
utilizado na produgdo nao exceda 20 % do peso liquido do produto.

Uma alteragdo a partir de qualquer outra posi¢do, desde que o peso liquido do
acUcar ndo originario utilizado na producdo ndo exceda 20 % do peso liquido do
produto.

Uma alteragao a partir de qualquer outra posi¢ao, desde que o peso liquido do
acucar ndo originario utilizado na produ¢ao nao exceda 40 % do peso liquido do
produto.

Uma alteragdo a partir de qualquer outra posi¢ao, desde que o peso liquido do
acucar ndo originario utilizado na producao nao exceda 20 % do peso liquido do
produto.
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2009.90

Uma alteragdo para misturas que contenham sumo de mirtilos, sumo de airelas,

sumo de bagas de sabugueiro, sumo de amoras-framboesas ou sumo de bagas de

amelanqueiro a partir de qualquer outra subposi¢do, exceto a partir de sumo de

mirtilos, sumo de airelas, sumo de bagas de sabugueiro, sumo de amoras-

framboesas ou sumo de bagas de amelanqueiro nao originarios da posi¢ao 20.09,

desde que:

a) O peso liquido do sumo da posi¢ao 20.09 ndo originario, nao concentrado,
utilizado na producdo nao exceda 40 % do peso liquido do produto, e

b) O peso liquido do agucar ndo originario utilizado na producao nao exceda
20 % do peso liquido do produto; ou

Uma alteragdo para qualquer outro produto da subposicao 2009.90, a partir de

qualquer outra posicao, desde que o peso liquido do aglicar ndo originario

utilizado na produg¢do nao exceda 20 % do peso liquido do produto.

Capitulo 21

2101.11-2101.30

2102.10-2102.30

2103.10

Preparacées alimenticias diversas

Uma alteragdo a partir de qualquer outra subposi¢do, desde que:

a) O peso liquido do agticar ndo originario utilizado na producdo ndo exceda
20 % do peso liquido do produto; e

b) O peso liquido das matérias nao originarias do capitulo 4 utilizadas na
produg¢do ndo exceda 20 % do peso liquido do produto.

Uma alteragdo a partir de qualquer outra subposicao.

Uma alteragdo a partir de qualquer outra subposi¢ao, desde que:

a) O peso liquido do agucar ndo originario utilizado na producao nao exceda
20 % do peso liquido do produto; e

b) O peso liquido das matérias ndo originarias das subposicoes 04.07 a 04.10
utilizadas na produgao ndo exceda 20 % do peso liquido do produto.
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2103.20 Uma alteragao para «Ketchup» ou molho de churrasco a partir de qualquer outra
subposicao, desde que:
a) O peso liquido do agtcar ndo originario utilizado na producdo ndo exceda
40 % do peso liquido do produto;
b) O peso liquido das matérias nao originarias das posi¢des 04.07, 04.08 ou
04.10 utilizadas na produg@o nao exceda 20 % do peso liquido do produto;
e
c) O peso liquido do agucar ndo originario e das matérias ndo originarias das
posicdes 04.07, 04.08 ou 04.10 utilizados na producdo ndo exceda 50 % do
peso liquido do produto; ou
Uma alteragdo para qualquer outro produto da subposicao 2103.20 a partir de
qualquer outra subposi¢ao, desde que:
a) O peso liquido do agucar ndo originario utilizado na produ¢ao nao exceda
20 % do peso liquido do produto; e
b) O peso liquido das matérias ndo originarias das subposicoes 04.07 a 04.10
utilizadas na produgdo ndo exceda 20 % do peso liquido do produto.
2103.30 Uma alteragao a partir de qualquer outra subposicdo, desde que:

a) O peso liquido do agucar ndo originario utilizado na produ¢do nao exceda
20 % do peso liquido do produto; e

b) O peso liquido das matérias ndo originarias das subposicdes 04.07 a 04.10
utilizadas na producao nao exceda 20 % do peso liquido do produto.

Nota:

Para efeitos da regra de origem para a subposi¢ao 2103.90, condimentos e
temperos compostos sdo preparagoes alimentares que podem ser adicionadas a
um genero alimenticio para melhorar ou conferir aroma durante o seu fabrico
ou preparagdo, antes de ser servido ou depois de o género alimenticio tiver sido
servido.
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2103.90

2104.10-2105.00

21.06

Uma alteragao para molho de churrasco, molhos a base de frutos, condimentos

ou temperos compostos a partir de qualquer outra subposicao, desde que:

a) O peso liquido do agtcar ndo originario utilizado na producdo ndo exceda
40 % do peso liquido do produto;

b) O peso liquido das matérias nao originarias das posi¢des 04.07, 04.08 ou
04.10 utilizadas na produg@o nao exceda 20 % do peso liquido do produto;
e

o peso liquido do actcar ndo originario e das matérias ndo originarias das

subposicdes 04.07, 04.08 ou 04.10 utilizados na producdo ndo exceda 50 % do

peso liquido do produto; ou

Uma alteragdo para qualquer outro produto da subposi¢ao 2103.90 a partir de

qualquer outra subposicao, desde que:

a) O peso liquido do agucar ndo originario utilizado na producao nao exceda
20 % do peso liquido do produto; e

b) O peso liquido das matérias ndo originarias das subposicoes 04.07 a 04.10
utilizadas na produgao ndo exceda 20 % do peso liquido do produto.

Uma alteragdo a partir de qualquer outra subposi¢do, desde que:

a) O peso liquido do agtcar ndo originario utilizado na producdo ndo exceda
20 % do peso liquido do produto; e

b) O peso liquido das matérias nao originarias do capitulo 4 utilizadas na
produg¢do ndo exceda 20 % do peso liquido do produto.

Uma alteragdo a partir de qualquer outra posi¢do, desde que:

a) O peso liquido de ac¢tcar ndo originario utilizado na producdo ndo exceda
40 % do peso liquido do produto, ¢

b) O peso liquido das matérias ndo originarias do capitulo 4 utilizadas na
producao ndo exceda 20 % do peso liquido do produto.
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Capitulo 22

22.01

2202.10

2202.90

22.03

22.04

Bebidas, liquidos alcodlicos e vinagres

Uma alteragdo a partir de qualquer outra posigao.

Uma alteragdo a partir de qualquer outra posi¢do, desde que:

a) O peso liquido do agtcar ndo originario utilizado na producdo ndo exceda
20 % do peso liquido do produto; e

b) O peso liquido das matérias nao originarias do capitulo 4 utilizadas na
produg¢do ndo exceda 20 % do peso liquido do produto.

Uma alteragdo para bebidas que contém leite a partir de qualquer outra posigao,

exceto a partir das posi¢des 04.01 a 04.06, ou preparagdes lacteas da subposicao

1901.90 que contenham mais de 10 %, em peso seco, de matéria seca lactea,

desde que:

a) O peso liquido do agucar ndo originario utilizado na producao nao exceda
20 % do peso liquido do produto; e

b) O peso liquido das matérias ndo originarias das subposicoes 04.07 a 04.10
utilizadas na produgao ndo exceda 20 % do peso liquido do produto; ou

Uma alteragdo para qualquer outro produto da subposi¢ao 2202.90 a partir de

qualquer outra posicao, desde que:

a) O peso liquido do agucar ndo originario utilizado na producao nao exceda
20 % do peso liquido do produto, e

b) O peso liquido das matérias nao originarias do capitulo 4 utilizadas na
producdo nao exceda 20 % do peso liquido do produto.

Uma alteragdo a partir de qualquer outra posigao.

Uma alteragdo a partir de qualquer outra posi¢ao, exceto a partir das subposigdes
0806.10, 2009.61 ou 2009.69, da posicao 22.07 ou da posi¢ao 22.08.
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22.05-22.06 Uma alteragdo a partir de qualquer outra posi¢ao.

22.07-22.09 Uma alteragdo a partir de qualquer outra posigao fora deste grupo, exceto a
partir da posicao 22.04.

Capitulo 23 Residuos e desperdicios das industrias alimentares; alimentos preparados
para animais

23.01 Uma alteragdo a partir de qualquer outra posicao.

23.02 Uma alteragdo a partir de qualquer outra posi¢do, desde que o peso liquido das
matérias ndo originarias do capitulo 10 utilizadas na produ¢ao ndo exceda 20 %
do peso liquido do produto.

2303.10 Uma alteragdo a partir de qualquer outra posicdo, desde que o peso liquido das

matérias ndo originarias do capitulo 10 utilizadas na produ¢do ndo exceda 20 %
do peso liquido do produto.

2303.20-2303.30 | Uma alteragdo a partir de qualquer outra posicao.

23.04-23.08 Uma alteragdo a partir de qualquer outra posigao.

23.09 Uma alteragao a partir de qualquer outra posicdo, exceto a partir dos capitulos 2

ou 3, desde que:

a) O peso liquido das matérias ndo originarias dos capitulos 10 ou 11
utilizadas na producao ndo exceda 20 % do peso liquido do produto;

b) O peso liquido do agtcar ndo originério utilizado na produ¢do nao exceda
20 % do peso liquido do produto; e

c) O peso liquido das matérias ndo originarias do capitulo 4 utilizadas na
produgdo ndo exceda 20 % do peso liquido do produto.
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Capitulo 24

24.01

2402.10

2402.20

2402.90

24.03

Tabaco ou fumo e seus sucedianeos manufaturados

Nota:

Os produtos agricolas e horticolas cultivados no territorio de uma Parte devem
ser tratados como originarios do territorio dessa Parte, mesmo que tenham sido
cultivados a partir de sementes, bolbos, estacas, enxertos, renovos, sarmentos,
gomos ou outras partes vivas de plantas importadas de um pais terceiro.

Produgao na qual todas as matérias do capitulo 24.01 utilizadas sdo inteiramente
obtidas.

Uma alteragdo a partir de qualquer outra posi¢do, desde que o peso liquido das
matérias ndo originarias do capitulo 24 utilizadas na producdo ndo exceda 30 %
do peso liquido de todas as matérias do capitulo 24 utilizadas na producao do
produto.

Uma alteragdo a partir de qualquer outra posi¢do, exceto a partir da subposigao
2403.10, desde que o peso liquido das matérias da posi¢ao 24.01 inteiramente
obtidas seja, pelo menos, 10 % do peso liquido de todas as matérias do capitulo
24 utilizadas na producdo do produto.

Uma alteragdo a partir de qualquer outra posi¢do, desde que o peso liquido das
matérias ndo originarias do capitulo 24 utilizadas na producdo ndo exceda 30 %
do peso liquido de todas as matérias do capitulo 24 utilizadas na producao do
produto.

Uma alteragdo a partir de qualquer outra posi¢do, desde que o peso liquido das
matérias ndo originarias do capitulo 24 utilizadas na producdo ndo exceda 30 %
do peso liquido de todas as matérias do capitulo 24 utilizadas na produg¢ao do
produto.

EU/CA/P 1/Anexo 5/pt 27




Classificacao
do Sistema

Regra especifica por produto para producio suficiente nos termos do

Harmonizado artigo 5.°
Seccdo V Produtos minerais
Capitulo 25 Sal; enxofre; terras e pedras; gesso; cal e cimento
25.01-25.03 Uma alteragdo a partir de qualquer outra posigao.

2504.10-2504.90

25.05-25.14

2515.11-2516.90

25.17

2518.10-2520.20

25.21-25.23

2524.10-2525.30

25.26-25.29

2530.10-2530.90

Uma alteragdo a partir do interior de qualquer uma destas subposicoes ou de
qualquer outra subposicao.

Uma alteragdo a partir de qualquer outra posigao.

Uma alteragdo a partir do interior de qualquer uma destas subposicoes ou de
qualquer outra subposicao.

Uma alteragdo a partir de qualquer outra posicao.

Uma alteragao a partir do interior de qualquer uma destas subposi¢des ou de
qualquer outra subposicgao.

Uma alteragdo a partir de qualquer outra posicao.

Uma alteragao a partir do interior de qualquer uma destas subposi¢des ou de
qualquer outra subposicao.

Uma alteragdo a partir de qualquer outra posicao.

Uma alteragdo a partir do interior de qualquer uma destas subposi¢des ou de
qualquer outra subposicgao.

Capitulo 26

26.01-26.21

Minérios, escorias e cinzas

Uma alteragdo a partir de qualquer outra posigao.
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Capitulo 27

Combustiveis minerais, 6leos minerais e produtos da sua destilacio;
matérias betuminosas; ceras minerais

27.01-27.09 Uma alteragdo a partir do interior de qualquer uma destas posi¢des ou de
qualquer outra posi¢ao.

2710 Uma alteragdo a partir do interior da presente posi¢ao ou de qualquer outra
posicao, exceto a partir do biodiesel da subposi¢do 3824.90 ou da posi¢ao 38.26.

27.11-27.16 Uma alteragao a partir do interior de qualquer uma destas posi¢des ou de
qualquer outra posigao.

Seccgdo VI Produtos das industrias quimicas ou das industrias conexas

Capitulo 28 Produtos quimicos inorganicos; compostos inorganicos ou organicos de

metais preciosos, de elementos radioativos, de metais das terras raras ou de
isétopos

Nota 1:

Os produtos do presente capitulo sdo produtos origindrios se forem o resultado

de qualquer uma das seguintes operagoes:

a)  Uma alterag¢do na classificagdo pautal aplicavel especificada nas regras
de origem do presente capitulo;

b)  Uma reagdo quimica, tal como descrita na nota 2 em baixo, ou

¢)  Uma purificagdo, tal como descrita na nota 3 em baixo.

Nota 2: Reacdo quimica e alterag¢do no numero de registo do Chemical
Abstract Service

Os produtos do presente capitulo sdo considerados como produtos originarios
se forem o resultado de uma reagdo quimica e essa rea¢do quimica resulte
numa alteragdo do numero CAS (Chemical Abstract Service).
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2801.10-2853.00

Para efeitos do presente capitulo, uma «reagdo quimica» é um processo
(incluindo um processo bioquimico), que resulta numa molécula com uma nova
estrutura mediante separagdo das ligacoes intramoleculares e formagdo de
novas ligagoes intramoleculares ou alteragdo da disposi¢do espacial dos
dtomos numa molécula.

As seguintes operagoes ndo sdo consideradas reag¢oes quimicas para efeitos de
determinar se um produto é originario:

a)  Dissolu¢do em agua ou noutro solvente;

b)  Eliminagdo de solventes, incluindo agua como solvente; ou

c¢)  Adig¢do ou eliminagdo de agua de cristalizagdo.

Nota 3: Purificacdo

Os produtos do presente capitulo sujeitos a purificagcdo sdao considerados como
produtos originarios, desde que a purificagdo ocorra no territorio de uma ou
ambas as Partes e resulte na eliminagdo de, pelo menos, 80 % das impurezas.

Nota 4: Proibicdo de separagdo

Um produto abrangido pela alteragdo de classificag¢do pautal aplicavel no
territorio de uma ou de ambas as Partes em resultado da separa¢do de uma ou
mais matérias de uma mistura sintética ou artificial ndo deve ser considerado
como produto originario, a menos que as matérias isoladas tenham sofrido uma
rea¢do quimica no territorio de uma ou de ambas as Partes.

Uma alteragdo a partir de qualquer outra subposi¢do; ou

Uma alteragdo a partir do interior de qualquer uma destas subposigdes, quer haja
ou ndo também uma alteracdo a partir de qualquer outra subposi¢ao, desde que o
valor das matérias ndo originarias classificadas na mesma subposi¢ao que o
produto final ndo exceda 20 % do valor da transa¢do ou do prego a saida da
fabrica do produto.
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Capitulo 29

Produtos quimicos orginicos

Nota 1:

Os produtos do presente capitulo sdo produtos originarios se forem o resultado

de qualquer uma das seguintes operagoes:

a)  Uma alteragdo na classificacdao pautal aplicavel especificada nas regras
de origem do presente capitulo;

b)  Uma reag¢do quimica, tal como descrita na nota 2 em baixo; ou
¢)  Uma purificagdo, tal como descrita na nota 3 em baixo.

Nota 2: Reacdo quimica e alteracdo no numero do Chemical Abstract Service
Os produtos do presente capitulo sdo considerados como produtos origindrios
se forem o resultado de uma reagdo quimica e essa reagdo quimica resulte
numa alteragdo do numero CAS (Chemical Abstract Service).

Para efeitos do presente capitulo, uma «reagdo quimica» é um processo
(incluindo um processo bioquimico), que resulta numa molécula com uma nova
estrutura mediante separagdo das ligag¢oes intramoleculares e formagdo de
novas ligagoes intramoleculares ou alteragado da disposi¢do espacial dos
dtomos numa molécula.

As seguintes operagoes ndo sdao consideradas reagoes quimicas para efeitos de
determinar se um produto é originario:

a)  Dissolu¢do em agua ou noutro solvente;

b)  Eliminagdo de solventes, incluindo agua como solvente; ou

c¢)  Adig¢do ou eliminagdo de agua de cristalizagdo.
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2901.10-2942.00

Nota 3: Purificagdo

Os produtos do presente capitulo sujeitos a purificagdo sdo considerados como
produtos origindrios, desde que a purificagdo ocorra no territorio de uma ou
ambas as Partes e resulte na eliminagao de, pelo menos, 80 % das impurezas.

Nota 4: Proibicdo de separacdo

Um produto abrangido pela alteracdo de classifica¢dao pautal aplicavel no
territorio de uma ou de ambas as Partes em resultado da separa¢do de uma ou
mais matérias de uma mistura sintética ou artificial ndo deve ser considerado
como produto origindrio, a menos que as materias isoladas tenham sofrido uma
rea¢do quimica no territorio de uma ou de ambas as Partes.

Uma alteragdo a partir de qualquer outra subposi¢ao; ou

Uma alteragdo a partir do interior de qualquer uma destas subposicoes, quer haja
ou ndo também uma alteracdo a partir de qualquer outra subposi¢do, desde que o
valor das matérias ndo originarias classificadas na mesma subposi¢ao que o
produto final ndo exceda 20 % do valor da transag¢do ou do prego a saida da
fabrica do produto.

Capitulo 30

3001.20-3005.90

3006.10-3006.60

3006.70-3006.92

Produtos farmacéuticos

Uma alteragdo a partir do interior de qualquer uma destas subposi¢des ou de
qualquer outra subposicao.

Uma alteragdo a partir do interior de qualquer uma destas subposi¢des ou de
qualquer outra subposigao.

Uma alteragdo a partir de qualquer outra subposigao.

EU/CA/P 1/Anexo 5/pt 32




Classificacao

Regra especifica por produto para producio suficiente nos termos do
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Harmonizado 80 >
Capitulo 31 Adubos e fertilizantes
31.01 Uma alteragdo a partir do interior da presente posi¢ao ou de qualquer outra
posic¢ao.
31.02 Uma alteragdo a partir de qualquer outra posi¢ao; ou

3103.10-3104.90

31.05

Uma alteragdo a partir do interior da presente posi¢ao, quer haja ou ndo também
uma alteracao a partir de qualquer outra posicao, desde que o valor das matérias
ndo originarias da presente posi¢do ndo exceda 20 % do valor da transacdo ou do
preco a saida da fabrica do produto.

Uma alteragdo a partir do interior de qualquer uma destas subposi¢des ou de
qualquer outra subposic¢ao.

Uma alteragdo a partir de qualquer outra posi¢ao; ou

Uma alteragdo a partir do interior da presente posi¢do, quer haja ou ndo também
uma alteracdo a partir de qualquer outra posicao, desde que o valor das matérias
ndo originarias da presente posi¢do ndo exceda 20 % do valor da transacdo ou do
preco a saida da fabrica do produto.

Capitulo 32

3201.10-3210.00

32.11-32.12

Extratos tanantes e tintoriais; taninos e seus derivados; pigmentos e outras
matérias corantes; tintas e vernizes; mastiques; tintas de escrever

Uma alteragdo a partir do interior de qualquer destas subposi¢des ou de qualquer
outra subposicao.

Uma alteragdo a partir de qualquer outra posi¢ao; ou

Uma alteragdo a partir do interior de qualquer uma destas posi¢des, quer haja ou
nao também uma alteragdo a partir de qualquer outra posicao, desde que o valor
das matérias ndo originarias classificadas na mesma posi¢do que o produto final
nao exceda 20 % do valor da transacdo ou do preco a saida da fabrica do
produto.
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3213.10

3213.90

32.14-32.15

Uma alteragdo a partir de qualquer outra posi¢do; ou

Uma alterag@o a partir do interior da presente posi¢ao, quer haja ou ndo também

uma alteracao a partir de qualquer outra posicao, desde que o valor das matérias

ndo originarias da presente posi¢do ndo exceda 50 % do valor da transacdo ou do
preco a saida da fabrica do produto.

Uma alteragao a partir de qualquer outra posi¢ao; ou

Uma alteragao a partir do interior da presente posi¢ao, quer haja ou ndo também
uma alteracdo a partir de qualquer outra posicao, desde que o valor das matérias
ndo originarias da presente posi¢do ndo exceda 20 % do valor da transacdo ou do
preco a saida da fabrica do produto.

Uma alteragdo a partir de qualquer outra posi¢ao; ou

Uma alteragdo a partir do interior de qualquer uma destas posi¢des, quer haja ou
ndo também uma alteragdo a partir de qualquer outra posi¢ao, desde que o valor
das matérias nao originarias classificadas na mesma posi¢ao que o produto final
ndo exceda 20 % do valor da transacdo ou do preco a saida da fabrica do
produto.

Capitulo 33

3301.12-3301.90

3302.10

3302.90

Oleos essenciais e resinoides; produtos de perfumaria ou de toucador
preparados e preparagdes cosméticas

Uma alteragdo a partir de qualquer outra subposi¢do; ou

Uma alteragdo a partir do interior de qualquer uma destas subposigdes, quer haja
ou ndo também uma alteracdo a partir de qualquer outra subposi¢ao, desde que o
valor das matérias ndo originarias classificadas na mesma subposi¢do que o
produto final ndo exceda 20 % do valor da transa¢do ou do prego a saida da
fabrica do produto.

Uma alteragdo a partir de qualquer outra posi¢do, desde que o peso das matérias
ndo originarias das posi¢des 17.01 ou 17.02 nao exceda 20 % do peso liquido do
produto.

Uma alteragdo a partir de qualquer outra posi¢ao.
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33.03

33.04-33.07

Uma alteragdo a partir de qualquer outra posi¢ao; ou

Uma alterag@o a partir do interior da presente posi¢ao, quer haja ou ndo também
uma alteracao a partir de qualquer outra posicao, desde que o valor das matérias
ndo originarias da presente posi¢do ndo exceda 20 % do valor da transacdo ou do
preco a saida da fabrica do produto.

Uma alteragao a partir de qualquer outra posi¢ao; ou

Uma alteragao a partir do interior de qualquer uma destas posi¢des, quer haja ou
nao também uma alteragdo a partir de qualquer outra posicao, desde que o valor
das matérias ndo originarias classificadas na mesma posi¢do que o produto final
nao exceda 20 % do valor da transacdo ou do preco a saida da fabrica do
produto.

Capitulo 34

3401.11-3401.20

3401.30

Sabdes, agentes organicos de superficie, preparacdes para lavagem,
preparacoes lubrificantes, ceras artificiais, ceras preparadas, produtos de
conservacio e limpeza, velas e artigos semelhantes, massas ou pastas para
modelar, «ceras para odontologia» e composicoes a base de gesso

Uma alteragdo a partir de qualquer outra posi¢ao; ou

Uma alterag@o a partir do interior da presente posi¢ao, quer haja ou ndo também
uma alteracao a partir de qualquer outra posicao, desde que o valor das matérias
ndo originarias da presente posi¢do ndo exceda 20 % do valor da transacdo ou do
preco a saida da fabrica do produto.

Uma alteragdo a partir de qualquer outra posi¢do, exceto a partir da subposi¢ao
3402.90; ou

Uma alteragdo a partir do interior da presente posi¢do, quer haja ou ndo também
uma alteracdo a partir de qualquer outra posicao, exceto da subposicao 3402.90,
desde que o valor das matérias ndo origindrias da presente posi¢do ndo exceda
20 % do valor da transagdo ou do prego a saida da fabrica do produto.
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3402.11-3402.19

3402.20

3402.90

3403.11-3405.90

34.06

34.07

Uma alteragdo a partir de qualquer outra subposi¢ao; ou

Uma alteragd@o a partir do interior de qualquer uma destas subposicdes, quer haja
ou nao também uma alteracdo a partir de qualquer outra subposi¢do, desde que o
valor das matérias ndo origindrias classificadas na mesma subposi¢do que o
produto final ndo exceda 20 % do valor da transag¢ao ou do prego a saida da
fabrica do produto.

Uma alteragdo a partir de qualquer outra subposi¢ao, exceto a partir da
subposicao 3402.90.

Uma alteragdo a partir de qualquer outra subposic¢do; ou

Uma alteragdo a partir do interior da presente subposicao, quer haja ou nao
também uma alteragdo a partir de qualquer outra subposi¢ao, desde que o valor
das matérias ndo origindrias da presente subposi¢cao nao exceda 20 % do valor
da transacdo ou do preco a saida da fabrica do produto.

Uma alteragdo a partir de qualquer outra subposicao.

Uma alteragdo a partir de qualquer outra posi¢ao; ou

Uma alteragdo a partir do interior da presente posi¢do, quer haja ou ndo também
uma alteracdo a partir de qualquer outra posicao, desde que o valor das matérias
ndo originarias da presente posi¢do ndo exceda 20 % do valor da transacdo ou do
preco a saida da fabrica do produto.

Uma alteragdo a partir de qualquer outra posi¢ao; ou

Uma alteragdo a partir do interior da presente posi¢cdo, quer haja ou ndo também

uma alteragdo a partir de qualquer outra posi¢ao, desde que:

a)  Pelo menos um dos produtos componentes do sortido seja originario; e

b) O valor dos produtos componentes ndo originarios da presente posi¢ao nao
exceda 50 % do valor da transag¢ao ou do preco a saida da fabrica do
sortido.
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Capitulo 35

35.01-35.02

35.03

35.04

Matérias albuminoides; produtos a base de amidos ou féculas modificados;
colas; enzimas

Uma alteragdo a partir de qualquer outra posi¢do, exceto a partir dos capitulos 2
a4; ou

Uma alteragao a partir dos capitulos 2 a 4, quer haja ou ndo também uma
alteracdo a partir de qualquer outra posi¢do, desde que o valor das matérias nao
originarias dos capitulos 2 a 4 ndo exceda 40 % do valor da transacdo ou do
preco a saida da fabrica do produto.

Uma alteragao a partir de qualquer outra posi¢do, exceto a partir do capitulo 2,
que nao pele de suinos, ou do capitulo 3, que ndo pele de peixes; ou

Uma alteragdo a partir do capitulo 2, que ndo pele de suinos, ou do capitulo 3,
que nao pele de peixes, quer haja ou ndo também uma alteracao de qualquer
posicao, pele de suinos do capitulo 2 ou pele de peixes do capitulo 3, desde que
o valor das matérias ndo originarias do capitulo 2, que nao pele de suinos, ou do
capitulo 3, que ndo pele de peixes, ndo exceda 40 % do valor da transac¢do ou do
preco a saida da fabrica do produto.

Uma alteragdo para matérias proteicas do leite a partir de qualquer outra posi¢ao,
exceto a partir do capitulo 4, ou preparagdes lacteas da subposicao 1901.90 que
contenham mais de 10 %, em peso seco, de matéria seca lactea;

Uma alteragdo para qualquer outro produto da posicao 35.04 a partir de qualquer
outra posi¢do, exceto a partir de matérias ndo originarias dos capitulos 2 a 4 ou
da posigao 11.08; ou

Uma alterag@o para qualquer outro produto da posi¢do 35.04 a partir dos
capitulos 2 a 4 ou da posi¢ao 11.08, quer haja ou ndo também uma alteragdo a
partir de qualquer outra posicao, desde que o valor das matérias ndo originarias
dos capitulos 2 a 4 ou da posicao 11.08 ndo exceda 40 % do valor da transac¢do
ou do preco a saida da fabrica do produto.
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35.05

35.06-35.07

Uma alteragdo a partir de qualquer outra posi¢do, exceto a partir da posi¢ao
11.08; ou

Uma alteragdo a partir da posi¢ao 11.08, quer haja ou ndo também uma alteracao
a partir de qualquer outra posic¢ao, desde que o valor das matérias ndo originarias
da posi¢ao 11.08 nao exceda 40 % do valor da transacao ou do precgo a saida da
fabrica do produto.

Uma alteragao a partir de qualquer outra posi¢ao; ou

Uma alteragdo a partir do interior de qualquer uma destas posi¢des, quer haja ou
nao também uma alteragdo a partir de qualquer outra posic¢ao, desde que o valor
das matérias ndo origindrias classificadas na mesma posi¢ao que o produto final
ndo exceda 40 % do valor da transacdo ou do preco a saida da fabrica do
produto.

Capitulo 36

36.01-36.06

Poélvoras e explosivos; artigos de pirotecnia; fosforos; ligas piroforicas;
matérias inflamaveis

Uma alteragdo a partir de qualquer outra posi¢ao; ou

Uma alteragdo a partir do interior de qualquer uma destas posi¢des, quer haja ou
ndo também uma alteragdo a partir de qualquer outra posi¢do, desde que o valor
das matérias nao originarias classificadas na mesma posi¢ao que o produto final
ndo exceda 20 % do valor da transacdo ou do preco a saida da fabrica do
produto.

Capitulo 37

37.01

Produtos para fotografia e cinematografia

Uma alteragdo a partir de qualquer outra posi¢ao; ou

Uma alteragdo a partir do interior da presente posi¢ao, quer haja ou ndo também
uma alteracgdo a partir de qualquer outra posi¢ao, desde que o valor das matérias
ndo originarias da presente posi¢cao nao exceda 20 % do valor da transacdo ou do
preco a saida da fabrica do produto.
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37.02 Uma alteragdo a partir de qualquer outra posicao, exceto a partir da posi¢ao
37.01.
37.03-37.06 Uma alteragdo a partir de qualquer outra posi¢ao; ou

3707.10-3707.90

Uma alteragdo a partir do interior de qualquer uma destas posi¢des, quer haja ou
ndo também uma alteragdo a partir de qualquer outra posic¢ao, desde que o valor
das matérias ndo origindrias classificadas na mesma posi¢ao que o produto final
ndo exceda 20 % do valor da transacdo ou do preco a saida da fabrica do
produto.

Uma alteragdo a partir de qualquer outra subposicao.

Capitulo 38

38.01-38.02

38.03

38.04

3805.10

3805.90

Produtos diversos das industrias quimicas

Uma alteragdo a partir de qualquer outra posi¢ao; ou

Uma alteragao a partir do interior de qualquer uma destas posi¢des, quer haja ou
nao também uma alteragdo a partir de qualquer outra posicao, desde que o valor
das matérias ndo originarias classificadas na mesma posi¢do que o produto final
nao exceda 50 % do valor da transacdo ou do preco a saida da fabrica do
produto.

Uma alteragdo a partir do interior da presente posi¢ao ou de qualquer outra
posicao.

Uma alteragao a partir de qualquer outra posigao.

Uma alteragdo para pasta de papel ao sulfato, purificada, de qualquer outra
subposicao ou a partir da purificagdo pela destilacdo ou refinacdo da esséncia
proveniente do fabrico da pasta de papel ao sulfato, em bruto; ou

Uma alterag@o para qualquer outro produto da subposi¢ao 3805.10 a partir de
qualquer outra subposic¢ao.

Uma alteragdo a partir de qualquer outra subposicao.
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3806.10-3806.90

38.07

3808.50-3808.99

3809.10

3809.91-3809.93

38.10

3811.11-3811.90

Uma alteragdo a partir de qualquer outra subposigao.

Uma alteragao a partir de qualquer outra posi¢ao; ou

Uma alteragdo a partir do interior da presente posi¢do, quer haja ou ndo também
uma alteracdo a partir de qualquer outra posicao, desde que o valor das matérias
ndo originarias da presente posi¢cao ndo exceda 50 % do valor da transa¢do ou do
preco a saida da fabrica do produto.

Uma alteragdo a partir de qualquer outra subposicao.

Uma alteragdo a partir de qualquer outra posi¢do, exceto a partir das posi¢des
10.06 ou 11.01 a 11.08; ou

Uma alteragao a partir das posi¢oes 10.06 ou 11.01 a 11.08, quer haja ou nao
também uma alteragdo a partir de qualquer outra posi¢cdo, desde que o peso das
matérias ndo origindrias das posi¢des 10.06 ou 11.01 a 11.08 utilizadas na
producdo ndo exceda 20 % do peso liquido do produto.

Uma alteragdo a partir de qualquer outra posi¢ao; ou

Uma alteragdo a partir do interior da presente posi¢cdo, quer haja ou ndo também
uma alteracgdo a partir de qualquer outra posi¢ao, desde que o valor das matérias
ndo originarias da presente posi¢cao nao exceda 20 % do valor da transacdo ou do
preco a saida da fabrica do produto.

Uma alteragdo a partir de qualquer outra posi¢ao; ou

Uma alteragdo a partir do interior da presente posi¢ao, quer haja ou ndo também
uma alteracao a partir de qualquer outra posicao, desde que o valor das matérias
ndo originarias da presente posi¢do ndo exceda 20 % do valor da transacdo ou do
preco a saida da fabrica do produto.

Uma alteragdo a partir de qualquer outra subposigao.
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38.12 Uma alteragdo a partir de qualquer outra posi¢do; ou
Uma alterag@o a partir do interior da presente posi¢ao, quer haja ou ndo também
uma alteracao a partir de qualquer outra posicao, desde que o valor das matérias
ndo originarias da presente posi¢do ndo exceda 20 % do valor da transacdo ou do
preco a saida da fabrica do produto.
38.13-38.14 Uma alteragdo a partir de qualquer outra posigao.

3815.11-3815.90

38.16-38.19

38.20

38.21-38.22

3823.11-3823.70

3824.10-3824.50

Uma alteragdo a partir de qualquer outra subposicao.

Uma alteragdo a partir de qualquer outra posigao.

Uma alteragdo a partir de qualquer outra posi¢do, exceto a partir das subposi¢des
2905.31 ou 2905.49; ou

Uma alteragdo a partir das subposicoes 2905.31 ou 2905.49, quer haja ou ndo
também uma alteracdo a partir de qualquer outra posicao, desde que o valor das
matérias ndo originarias das subposi¢des 2905.31 ou 2905.49 nao exceda 50 %
do valor da transa¢do ou do prego a saida da fabrica do produto.

Uma alteragdo a partir de qualquer outra posi¢do; ou

Uma alteragdo a partir do interior de qualquer uma destas posi¢des, quer haja ou
ndo também uma alteragao a partir de qualquer outra posi¢ao, desde que o valor
das matérias ndo origindrias classificadas na mesma posi¢ao que o produto final
ndo exceda 20 % do valor da transacdo ou do preco a saida da fabrica do
produto.

Uma alteragdo a partir de qualquer outra subposicao.

Uma alteragdo a partir de qualquer outra posi¢do; ou

Uma alteragdo a partir do interior da presente posi¢ao, quer haja ou ndo também
uma alteracao a partir de qualquer outra posicao, desde que o valor das matérias
ndo originarias da presente posi¢do ndo exceda 20 % do valor da transacdo ou do
preco a saida da fabrica do produto.
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3824.60

3824.71-3824.83

3824.90

38.25

38.26

Uma alteragdo a partir de qualquer outra subposicao, exceto das posi¢des 11.01
a 11.08, 17.01, 17.02, ou da subposi¢do 2905.44; ou

Uma alteragdo a partir das posi¢des 11.01 a 11.08, 17.01, 17.02 ou da
subposicao 2905.44, quer haja ou ndo também uma alteragdo a partir de
qualquer outra subposi¢ao, desde que o peso das matérias nao originarias das
posicdes 11.01 a 11.08, 17.01, 17.02 ou da subposicao 2905.44 nao exceda 20 %
do peso liquido do produto.

Uma alteragdo a partir de qualquer outra posigao.

Uma alteragdo para biodiesel a partir de qualquer outra posicao, desde que o
biodiesel seja transesterificado no territorio de uma Parte;

Uma alteragdo para produtos que contém etanol de qualquer outra posi¢ao,
exceto a partir de etanol da posi¢cdo 22.07 ou da subposigao 2208.90; ou
Uma alteragdo para qualquer outro produto da subposicao 3824.90 a partir de
qualquer outra posigao.

Uma alteragdo a partir de qualquer outra posigao.

Uma alteragdo a partir de qualquer outra posi¢do, desde que o biodiesel seja
transesterificado no territorio de uma Parte;
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Seccgdo VII Plastico e suas obras; borracha e suas obras

Capitulo 39 Plasticos e suas obras

39.01-39.15 Uma alteragdo a partir de qualquer outra posi¢ao; ou
Uma alteragdo a partir do interior de qualquer uma destas posi¢des, quer haja ou
ndo também uma alteragdo a partir de qualquer outra posic¢ao, desde que o valor
das matérias ndo origindrias classificadas na mesma posi¢ao que o produto final
ndo exceda 50 % do valor da transacdo ou do preco a saida da fabrica do
produto; ou
Uma alteragao a partir do interior de qualquer uma destas posi¢des, quer haja ou
nao também uma alteragdo a partir de qualquer outra posicao, desde que o peso
liquido das matérias ndo originarias classificadas na mesma posi¢ao que o
produto final ndo exceda 50 % do peso liquido do produto.

39.16-39.26 Uma alteracdo a partir de qualquer outra posigao.

Capitulo 40 Borracha e suas obras

40.01-40.11 Uma alteragdo a partir de qualquer outra posi¢ao.

4012.11-4012.19

4012.20-4012.90

40.13-40.16

40.17

Uma alteragdo a partir de qualquer outra subposicao.

Uma alteragdo a partir de qualquer outra posigao.

Uma alteragdo a partir de qualquer outra posicao.

Uma alteragao a partir do interior da presente posi¢dao ou de qualquer outra
posicao.
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Secgio VIII Peles, couros, peles com pelo e obras destas matérias; artigos de correeiro
ou de seleiro; artigos de viagem, bolsas e artefactos semelhantes; obras de
tripa

Capitulo 41 Peles, excetuadas as peles com pelo e couros

41.01-41.03 Uma alterago a partir de qualquer outra posi¢ao.

4104.11-4104.19

4104.41-4104.49

4105.10

4105.30

4106.21

4106.22

4106.31

4106.32

4106.40

4106.91

Uma alteragdo a partir de qualquer outra posicao.

Uma alteragdo a partir de qualquer outra subposigao.

Uma alteragdo a partir de qualquer outra posigao.

Uma alteragao a partir de qualquer outra subposicao.

Uma alteragdo a partir de qualquer outra posicao.

Uma alteragdo a partir de qualquer outra subposicao.

Uma alteragdo a partir de qualquer outra posigao.

Uma alteragdo a partir de qualquer outra subposicao.

Uma alteragdo a partir do interior da presente subposi¢ao ou de qualquer outra
subposicao.

Uma alteragdo a partir de qualquer outra posicao.
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4106.92 Uma alteragdo a partir de qualquer outra subposigao.

41.07-41.13 Uma alteragdo a partir de qualquer outra posigao, exceto das subposi¢des
4104.41,4104.49, 4105.30, 4106.22, 4106.32 ou 4106.92; ou
Uma alteragdo a partir das subposi¢des 4104.41, 4104.49, 4105.30, 4106.22,
4106.32 ou 4106.92, quer haja ou nao também uma alteragdo a partir de
qualquer outra posicao, desde que as matérias das subposi¢des 4104.41,
4104.49, 4105.30, 4106.22, 4106.32 ou 4106.92 sejam submetidas a uma
operacdo de recurtimenta no territorio de uma Parte.

41.14-41.15 Uma alteragdo a partir de qualquer outra posicdo.

Capitulo 42 Obras de couro; artigos de correeiro ou de seleiro; artigos de viagem, bolsas
e artefactos semelhantes; obras de tripa

42.01-42.06 Uma alteragao a partir de qualquer outra posicao.

Capitulo 43 Peles com pelo e suas obras; peles com pelo, artificiais

43.01 Uma alteragdo a partir de qualquer outra posigao.

4302.11-4302.30

Uma alteragao a partir de qualquer outra subposicao.

43.03-43.04 Uma alteragdo a partir de qualquer outra posicao.

Secgiio IX Madeira, carvao vegetal e obras de madeira; cortica e suas obras; obras de
espartaria ou de cestaria

Capitulo 44 Madeira, carvao vegetal e obras de madeira

44.01-44.21 Uma alteragdo a partir de qualquer outra posi¢ao.
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Capitulo 45 Cortica e suas obras

45.01-45.04 Uma alteragdo a partir de qualquer outra posicao.

Capitulo 46 Obras de espartaria ou de cestaria

46.01-46.02 Uma alteragdo a partir de qualquer outra posicao.

Seccdo X Pastas de madeira ou de outras matérias fibrosas celuldsicas; desperdicios e
aparas de papel ou de cartiao; papel e suas obras

Capitulo 47 Pastas de madeira ou de outras matérias fibrosas celuldsicas; desperdicios e
aparas de papel ou de cartiao

47.01-47.07 Uma alteragdo a partir de qualquer outra posicao.

Capitulo 48 Papel e cartao; obras de pasta de celulose, de papel ou de cartiao

48.01-48.09 Uma alteragao a partir de qualquer outra posigao.

4810.13-4811.90

Uma alteragdo a partir de qualquer outra subposigao.

48.12-48.23 Uma alteragdo a partir de qualquer outra posigao.

Capitulo 49 Livros, jornais, gravuras e outros produtos das industrias graficas; textos
manuscritos ou datilografados, planos e plantas

49.01-49.11 Uma alteragdo a partir de qualquer outra posi¢ao.
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Section XI Matérias téxteis e suas obras

Capitulo 50 Seda

50.01-50.02 Uma alteragdo a partir de qualquer outra posi¢ao.

50.03 Uma alteragdo a partir do interior da presente posi¢do ou de qualquer outra
posicao.

50.04-50.06 Fiacdo de fibras naturais ou extrusdo de fibras sintéticas ou artificiais,
acompanhadas de fiagcdo ou tor¢ao.

50.07 Fiagdo de fibras naturais ou sintéticas ou artificiais descontinuas, extrusio de
fios de filamentos sintéticos ou artificiais ou tor¢cao, acompanhadas, em cada
caso, de tecelagem;

Tecelagem acompanhada de tingimento;

Tingimento de fio acompanhado de tecelagem; ou

Estampagem acompanhada de, pelo menos, duas operagdes de preparagao ou de
acabamento (tal como lavagem, branqueamento, mercerizag¢ao, termofixacao,
feltragem, calendragem, operacao de resisténcia ao encolhimento, acabamento
permanente, deslustragem, impregnacao, reparacdo e extracao de nos), desde
que o valor dos tecidos ndo estampados utilizados ndo exceda 47,5 % do valor
da transacdo ou do preco a saida da fabrica do produto.

Capitulo 51 L4, pelos finos ou grosseiros; fios e tecidos de crina

51.01-51.05 Uma alteragdo a partir de qualquer outra posigao.

51.06-51.10 Fiagao de fibras naturais ou extrusdo de fibras sintéticas ou artificiais

acompanhadas de fiacao.
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51.11-51.13

Fiacdo de fibras naturais ou sintéticas ou artificiais descontinuas ou extrusao de
fios de filamentos sintéticos ou artificiais, acompanhadas, em cada caso, de
tecelagem;

Tecelagem acompanhada de tingimento;

Tingimento de fio acompanhado de tecelagem; ou

Estampagem acompanhada de, pelo menos, duas operagdes de preparagdo ou de
acabamento (tal como lavagem, branqueamento, mercerizacao, termofixagao,
feltragem, calendragem, operacdo de resisténcia ao encolhimento, acabamento
permanente, deslustragem, impregnacao, reparacao e extracao de nos), desde
que o valor dos tecidos ndo estampados utilizados nao exceda 47,5 % do valor
da transacdo ou do preco a saida da fabrica do produto.

Capitulo 52

52.01-52.03

52.04-52.07

52.08-52.12

Algodao

Uma alteragdo a partir de qualquer outra posigao.

Fiagdo de fibras naturais ou extrusao de fibras sintéticas ou artificiais
acompanhadas de fiagdo.

Fiagdo de fibras naturais ou sintéticas ou artificiais descontinuas ou extrusao de
fios de filamentos sintéticos ou artificiais, acompanhadas, em cada caso, de
tecelagem;

Tecelagem acompanhada de tingimento ou revestimento;

Tingimento de fio acompanhado de tecelagem; ou

Estampagem acompanhada de, pelo menos, duas operagdes de preparagao ou de
acabamento (tal como lavagem, branqueamento, mercerizag¢ao, termofixacao,
feltragem, calendragem, operacao de resisténcia ao encolhimento, acabamento
permanente, deslustragem, impregnacao, reparacdo e extracao de nos), desde
que o valor dos tecidos ndo estampados utilizados ndo exceda 47,5 % do valor
da transacdo ou do preco a saida da fabrica do produto.

Capitulo 53

53.01-53.05

Outras fibras téxteis vegetais; fios de papel e tecidos de fios de papel

Uma alteragdo a partir de qualquer outra posigao.
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53.06-53.08

53.09-53.11

Fiacao de fibras naturais ou extrusao de fibras sintéticas ou artificiais
acompanhadas de fiagdo.

Fiagdo de fibras naturais ou sintéticas ou artificiais descontinuas ou extrusao de
fios de filamentos sintéticos ou artificiais, acompanhadas, em cada caso, de
tecelagem;

Tecelagem acompanhada de tingimento ou revestimento;

Tingimento de fio acompanhado de tecelagem; ou

Estampagem acompanhada de, pelo menos, duas operagdes de preparagdo ou de
acabamento (tal como lavagem, branqueamento, mercerizacao, termofixagao,
feltragem, calendragem, operacdo de resisténcia ao encolhimento, acabamento
permanente, deslustragem, impregnacao, reparacao e extracao de nos), desde
que o valor dos tecidos ndo estampados utilizados nao exceda 47,5 % do valor
da transacdo ou do preco a saida da fabrica do produto.

Capitulo 54

54.01-54.06

54.07-54.08

Filamentos sintéticos ou artificiais

Extrusdo de fibras sintéticas acompanhada, se necessario, de fiagao ou fiagdo de
fibras naturais.

Fiacao de fibras naturais ou sintéticas ou artificiais descontinuas ou extrusao de
fios de filamentos sintéticos ou artificiais, acompanhadas, em cada caso, de
tecelagem;

Tecelagem acompanhada de tingimento ou revestimento;

Torgao ou texturizacdo, acompanhadas de tecelagem, desde que o valor dos fios
ndo torcidos/ndo texturizados utilizados ndo ultrapasse 47,5 % do valor da
transacdo ou do preco a saida da fabrica do produto; ou

Estampagem acompanhada de, pelo menos, duas operagdes de preparagao ou de
acabamento (tal como lavagem, branqueamento, mercerizacao, termofixacao,
feltragem, calendragem, operacdo de resisténcia ao encolhimento, acabamento
permanente, deslustragem, impregnacao, reparacao e extracao de nos), desde
que o valor dos tecidos ndo estampados utilizados ndo exceda 47,5 % do valor
da transacdo ou do preco a saida da fabrica do produto.

EU/CA/P 1/Anexo 5/pt 49




Classificacao

Regra especifica por produto para producio suficiente nos termos do

do Sistema Artioo 5.°
Harmonizado 80 >

Capitulo 55 Fibras sintéticas ou artificiais, descontinuas

55.01-55.07 Extrusao de fibras artificiais ou sintéticas.

55.08-55.11 Fiacdo de fibras naturais ou extrusdo de fibras sintéticas ou artificiais
acompanhadas de fiagao.

55.12-55.16 Fiagdo de fibras naturais ou sintéticas ou artificiais descontinuas ou extrusdo de
fios de filamentos sintéticos ou artificiais, acompanhadas, em cada caso, de
tecelagem;
Tecelagem acompanhada de tingimento ou revestimento;
Tingimento de fio acompanhado de tecelagem; ou
Estampagem acompanhada de, pelo menos, duas operagdes de preparagao ou de
acabamento (tal como lavagem, branqueamento, mercerizacao, termofixacao,
feltragem, calendragem, operacdo de resisténcia ao encolhimento, acabamento
permanente, deslustragem, impregnacao, reparacao e extracao de nos), desde
que o valor dos tecidos ndo estampados utilizados ndo exceda 47,5 % do valor
da transacdo ou do preco a saida da fabrica do produto.

Capitulo 56 Pastas (ouates), feltros e falsos tecidos; fios especiais, cordéis, cordas e
cabos; artigos de cordoaria

56.01 Uma alteracdo a partir de qualquer outro capitulo.

5602.10 Extrusdo de fibras sintéticas ou artificiais acompanhada de formacdo de tecido,

no entanto podem ser utilizados filamentos de polipropileno da posi¢ao 54.02,
fibras de polipropileno das posi¢des 55.03 ou 55.06, ou cabos de filamentos de
polipropileno da posicao 55.01, cujo titulo de cada filamento ou fibra que os
constitui €, em todos os casos, inferior a 9 decitex, desde que o seu valor total
nao exceda 40 % do valor da transacdo ou do preco a saida da fabrica do
produto; ou

Apenas formacao do tecido, no caso de guarnicao de feltro de fibras naturais.
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5602.21-5602.90

56.03

5604.10

5604.90

- Fios de
borracha,
recobertos de
téxteis

- Outros

56.05

56.06

Extrusdo de fibras sintéticas ou artificiais acompanhada de formacao de tecido;
ou

Apenas formacao de tecido, no caso de outra guarni¢ao de feltro de fibras
naturais.

Extrusao de fibras sintéticas ou artificiais ou utiliza¢do de fibras naturais,
acompanhada de técnicas de ndo-tecidos incluindo «needle-punchingy.

Uma alteragdo a partir de qualquer outra posigao.

Producdo a partir de fios e cordas de borracha, ndo recobertos de téxteis.

Fiacao de fibras naturais ou extrusao de fibras sintéticas ou artificiais
acompanhadas de fiagdo.

Uma alteragao a partir de qualquer outra posi¢do, exceto a partir do fio das
posicdes 50.04 a 50.06, 51.06 a 51.10, 52.04 a 52.07, 53.06 a 53.08, 54.01 a
54.06 ou 55.09 a 55.11;

Extrusdo de fibras sintéticas ou artificiais acompanhada de fia¢do ou fiagdo de
fibras naturais ou fibras sintéticas ou artificiais descontinuas.

Uma alteragdo a partir de qualquer outra posi¢do, exceto a partir do fio das
posicdes 50.04 a 50.06, 51.06 a 51.10, 52.04 a 52.07, 53.06 a 53.08, 54.01 a
54.06 ou 55.09 a 55.11;

Extrusdo de fibras sintéticas ou artificiais acompanhada de fia¢do ou fiagdo de
fibras naturais ou fibras sintéticas ou artificiais descontinuas;

Fiagdo acompanhada de flocagem; ou

Flocagem acompanhada de tingimento.
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56.07

56.08

56.09

Uma alteragdo a partir de qualquer outra posicao, exceto a partir do fio das
posicdes 50.04 a 50.06, 51.06 a 51.10, 52.04 a 52.07, 53.06 a 53.08, 54.01 a
54.06 ou 55.09 a 55.11;

Extrusdo de fibras sintéticas ou artificiais acompanhada de fia¢do ou fiagdo de
fibras naturais; ou

Flocagem acompanhada de tingimento ou estampagem.

Extrusdo de fibras sintéticas ou artificiais acompanhada de fiag¢do ou fiagdo de
fibras naturais; ou
Flocagem acompanhada de tingimento ou estampagem.

Uma alteragdo a partir de qualquer outra posicao, exceto a partir do fio das
posicdes 50.04 a 50.06, 51.06 a 51.10, 52.04 a 52.07, 54.01 a 54.06 ou 55.09 a
55.11;

Extrusdo de fibras sintéticas ou artificiais acompanhada de fia¢do ou fiagdo de
fibras naturais; ou

Flocagem acompanhada de tingimento ou estampagem.

Capitulo 57

57.01-57.05

Tapetes e outros revestimentos para pavimentos, de matérias téxteis
Nota: para os produtos do presente capitulo pode ser utilizado tecido de juta
como suporte.

Fiacao de fibras naturais ou sintéticas ou artificiais descontinuas ou extrusao de
fios de filamentos sintéticos ou artificiais, acompanhadas, em cada caso, de
tecelagem;

Producdo a partir de fio de cairo, sisal ou juta;

Flocagem acompanhada de tingimento ou estampagem;

Tufagem acompanhada de tingimento ou estampagem; ou

Extrusdo de fibras sintéticas ou artificiais acompanhada de técnicas de ndo-
tecidos incluindo «needle-punchingy, no entanto podem ser utilizados
filamentos de polipropileno da posi¢cdo 54.02, fibras de polipropileno das
posicdes 55.03 ou 55.06, ou cabos de filamentos de polipropileno da posi¢ado
55.01, cujo titulo de cada filamento ou fibra que os constitui ¢, em todos os
casos, inferior a 9 decitex, desde que o seu valor total ndo exceda 40 % do valor
da transacdo ou do preco a saida da fabrica do produto.
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Capitulo 58

58.01-58.04

58.05

58.06-58.09

Tecidos especiais; tecidos tufados; rendas; tapecarias; passamanarias;
bordados

Nota: para os produtos da posicdao 58.11, as matérias utilizadas para produzir
pastas (ouates) devem ser extrudidas no territorio de uma ou de ambas as
Partes.

Fiacao de fibras naturais ou sintéticas ou artificiais descontinuas ou extrusao de
fios de filamentos sintéticos ou artificiais, acompanhadas, em cada caso, de
tecelagem;

Tecelagem acompanhada de tingimento, flocagem ou revestimento;

Flocagem acompanhada de tingimento ou estampagem;

Tingimento de fio acompanhado de tecelagem; ou

Estampagem acompanhada de, pelo menos, duas operagdes de preparagdo ou de
acabamento (tal como lavagem, branqueamento, mercerizacao, termofixagao,
feltragem, calendragem, operacdo de resisténcia ao encolhimento, acabamento
permanente, deslustragem, impregnacao, reparacao e extracao de nos), desde
que o valor dos tecidos ndo estampados utilizados nao exceda 47,5 % do valor
da transacdo ou do preco a saida da fabrica do produto.

Uma alteragdo a partir de qualquer outra posicao.

Fiagdo de fibras naturais ou sintéticas ou artificiais descontinuas ou extrusao de
fios de filamentos sintéticos ou artificiais, acompanhadas, em cada caso, de
tecelagem ou formagdo de tecido;

Tecelagem ou formacgao de tecido acompanhadas de tingimento, flocagem ou
revestimento;

Flocagem acompanhada de tingimento ou estampagem;

Tingimento de fio acompanhado de tecelagem ou formacao de tecido; ou
Estampagem acompanhada de, pelo menos, duas operagdes de preparagao ou de
acabamento (tal como lavagem, branqueamento, mercerizacao, termofixacao,
feltragem, calendragem, operacdo de resisténcia ao encolhimento, acabamento
permanente, deslustragem, impregnacao, reparacdo e extracao de nos), desde
que o valor dos tecidos ndo estampados utilizados ndo exceda 47,5 % do valor
da transacdo ou do preco a saida da fabrica do produto.
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58.10 Produgdo na qual o valor de todas as matérias utilizadas ndo excede 50 % do
valor da transag@o ou do prego a saida da fabrica do produto.

58.11 Fiagao de fibras naturais ou sintéticas ou artificiais descontinuas, ou extrusdo de
fios de filamentos sintéticos ou artificiais, acompanhadas, em cada caso, de
tecelagem, tricotagem ou processo ndo-tecido;

Tecelagem, tricotagem ou processo ndo-tecido, acompanhados, em cada caso, de
tingimento, flocagem ou revestimento;

Flocagem acompanhada de tingimento ou estampagem;

Tingimento de fio acompanhado de tecelagem, tricotagem ou processo nao-
tecido; ou

Estampagem acompanhada de, pelo menos, duas operagdes de preparacdo ou de
acabamento (tal como lavagem, branqueamento, mercerizacao, termofixacao,
feltragem, calendragem, operacdo de resisténcia ao encolhimento, acabamento
permanente, deslustragem, impregnacao, reparacao e extracao de nos), desde
que o valor dos tecidos ndo estampados utilizados ndo exceda 47,5 % do valor
da transa¢ao ou do preco a saida da fabrica do produto.

Capitulo 59 Tecidos impregnados, recobertos ou estratificados; artigos para usos
técnicos de matérias téxteis

5901 Tecelagem, tricotagem ou processo ndo-tecido, acompanhados, em cada caso, de
tingimento, flocagem ou revestimento; ou
Flocagem acompanhada de tingimento ou estampagem.

59.02

— Que Tecelagem, tricotagem ou processo nao-tecido.

contenham nao

mais de 90 %,

em peso, de

matérias téxteis
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Harmonizado &

— Outros Extrusdo de fibras sintéticas ou artificiais acompanhada de tecelagem,
tricotagem ou processo nao-tecido.

5903 Tecelagem, tricotagem ou processo ndo-tecido, acompanhados, em cada caso, de
tingimento ou revestimento; ou
Estampagem acompanhada de, pelo menos, duas operagdes de preparagao ou de
acabamento (tal como lavagem, branqueamento, mercerizacao, termofixacao,
feltragem, calendragem, operacdo de resisténcia ao encolhimento, acabamento
permanente, deslustragem, impregnacao, reparacao e extracao de nos), desde
que o valor dos tecidos ndo estampados utilizados ndo exceda 47,5 % do valor
da transacdo ou do preco a saida da fabrica do produto.

59.04 Tecelagem, tricotagem ou processo ndo-tecido, acompanhados, em cada caso, de
tingimento ou revestimento.

59.05

- Impregnados, | Tecelagem, tricotagem ou processo nao-tecido, acompanhados, em cada caso, de

revestidos, tingimento ou revestimento.

recobertos ou

estratificados

com borracha,
plastico ou
outras matérias

- Outros

Fiacao de fibras naturais ou sintéticas ou artificiais descontinuas, ou extrusao de
fios de filamentos sintéticos ou artificiais, acompanhadas, em cada caso, de
tecelagem, tricotagem ou processo nao-tecido;
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59.06

- Tecidos de
malha

- Outros tecidos
de fios de
filamentos
sintéticos que
contenham mais
de 90 %, em
peso, de
matérias téxteis

- Outros

Tecelagem, tricotagem ou processo nao-tecido, acompanhados, em cada caso, de
tingimento ou revestimento; ou

Estampagem acompanhada de, pelo menos, duas operagdes de preparagao ou de
acabamento (tal como lavagem, branqueamento, mercerizag¢ao, termofixacao,
feltragem, calendragem, operacao de resisténcia ao encolhimento, acabamento
permanente, deslustragem, impregnacao, reparacdo e extracao de nos), desde
que o valor dos tecidos ndo estampados utilizados ndo exceda 47,5 % do valor
da transacdo ou do preco a saida da fabrica do produto.

Fiacao de fibras naturais ou sintéticas ou artificiais descontinuas ou extrusao de
fios de filamentos sintéticos ou artificiais, acompanhadas, em cada caso, de
tricotagem;

Tricotagem acompanhada de tingimento ou revestimento; ou

Tingimento de fio de fibras naturais acompanhado de tricotagem.

Extrusdo de fibras sintéticas ou artificiais acompanhada de tecelagem,
tricotagem ou processo ndo-tecido.

Tecelagem, tricotagem ou processo ndo-tecido, acompanhados, em cada caso, de
tingimento ou revestimento; ou

Tingimento de fio de fibras naturais acompanhado de tecelagem, tricotagem ou
formacao.
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59.07 Uma alteragdo a partir de qualquer outro capitulo, exceto a partir de tecido das
posi¢des 50.07, 51.11 a 51.13, 52.08 a 52.12, 53.10, 53.11, 54.07, 54.08, 55.12 a
55.16, 56.02, 56.03, do capitulo 57, da posi¢cdo 58.03, 58.06, 58.08 ou 60.02 a
60.06;
Tecelagem acompanhada de tingimento, flocagem ou revestimento;
Flocagem acompanhada de tingimento ou estampagem; ou
Estampagem acompanhada de, pelo menos, duas operagdes de preparagdao ou de
acabamento (tal como lavagem, branqueamento, mercerizacao, termofixacao,
feltragem, calendragem, operacao de resisténcia ao encolhimento, acabamento
permanente, deslustragem, impregnacao, reparacdo e extracao de nos), desde
que o valor dos tecidos ndo estampados utilizados ndo exceda 47,5 % do valor
da transacdo ou do preco a saida da fabrica do produto.

59.08

- Camisas de Produgdo a partir de tecidos tubulares.

incandescéncia,

impregnadas

- Outros Uma alteragdo a partir de qualquer outra posigao.

59.09-59.11

- Discos e anéis
para polir,
exceto de feltro
da posicao 59.11

Tecelagem, tricotagem ou processo nao-tecido.

EU/CA/P 1/Anexo 5/pt 57




Classificacao

Regra especifica por produto para producio suficiente nos termos do
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- Tecidos, Fiacao de fibras naturais ou sintéticas ou artificiais descontinuas, acompanhadas,
mesmo em cada caso, de tecelagem ou tricotagem; ou
feltrados, dos Tecelagem, tricotagem ou processo nao-tecido, acompanhados, em cada caso, de
tipos tingimento ou revestimento, desde que sejam utilizadas apenas uma ou mais das
vulgarmente seguintes matérias:

utilizados nas
maquinas para
fabrico de papel
ou para outros
usos técnicos,
mesmo
impregnados ou
revestidos,
tubulares ou sem
fim, com
urdidura ou
trama simples ou
multiplas, ou
tecidos planos,
com urdidura ou
trama multiplas
da posicao 59.11

- fios de cairo,

- fios de politetrafluoroetileno,

- fios, multiplos, de poliamidas, impregnados, revestidos ou recobertos de resina
fenolica,

- fios de fibras téxteis sintéticas de poliamidas aromaticas, obtidas por
policondensa¢do de m-fenilenodiamina e acido isoftalico,

- fios de politetrafluoroetileno,

- fios de fibras téxteis sintéticas de poli(p-fenileno tereftalamida),

- fios de fibras de vidro, revestidos de resinas fenoplasticas e recobertos com
fios acrilicos,

- monofilamentos de copoliésteres de um poliéster, de uma resina do acido
tereftalico, de 1,4-cicloexanodietanol e de acido isoftalico.

- Outros Extrusdo de fios de filamentos sintéticos ou artificiais ou fiagdo de fibras
naturais ou sintéticas ou artificiais descontinuas, acompanhadas, em cada caso,
de tecelagem, tricotagem processo nao-tecido; ou
Tecelagem, tricotagem ou processo ndo-tecido, acompanhados, em cada caso, de
tingimento ou revestimento.

Capitulo 60 Tecidos de malha

60.01-60.06 Fiacdo de fibras naturais ou sintéticas ou artificiais descontinuas ou extrusdo de

fios de filamentos sintéticos ou artificiais, acompanhadas, em cada caso, de
tricotagem;

Tricotagem acompanhada de tingimento, flocagem ou revestimento;

Flocagem acompanhada de tingimento ou estampagem;

Tingimento de fio de fibras naturais acompanhado de tricotagem; ou

Torcao ou texturizacdo, acompanhadas de tricotagem, desde que o valor dos fios
ndo torcidos ou nao texturizados utilizados nao ultrapasse 47,5 % do valor da
transacao ou do preco a saida da fabrica do produto.
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Capitulo 61 Vestuario e seus acessorios, de malha
61.01-61.17
- Obtidos por Tricotagem ou croché e montagem (incluindo corte).

costura ou outra
forma de reunido
de duas ou mais
pecas de tecidos
de malha que
foram cortados
para molde ou
obtidos com a
forma propria

- Outros Fiacao de fibras naturais ou sintéticas ou artificiais descontinuas, ou extrusao de
(produtos fios de filamentos sintéticos ou artificiais, acompanhadas, em cada caso, de
tricotados tricotagem ou croché; ou

diretamente no | Tingimento de fio de fibras naturais acompanhado de tricotagem ou croché.
formato)

Capitulo 62 Vestuario e seus acessorios, exceto de malha

62.01 Tecelagem acompanhada de montagem (incluindo corte); ou

Montagem precedida de estampagem acompanhada de, pelo menos, duas
operagdes de preparagao ou acabamento (tal como lavagem, branqueamento,
mercerizagdo, termofixacdo, feltragem, calendragem, operagdo de resisténcia de
encolhimento, acabamento permanente, deslustragem, impregnacao, reparagao e
extragdo de nos), desde que o valor dos tecidos ndo estampados utilizados nao
exceda 47,5 % do valor da transa¢do ou do prego a saida da fabrica do produto.
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62.02

- Vestuario de

uso feminino,
bordado

- Outros

62.03

62.04

- Vestuario de
uso feminino,
bordado

Tecelagem acompanhada de montagem (incluindo corte); ou

Producdo a partir de tecidos ndo bordados, desde que o valor dos tecidos nao
bordados utilizados ndo exceda 40 % do valor da transac¢do ou do preco a saida
da fabrica do produto.

Tecelagem acompanhada de montagem (incluindo corte); ou

Montagem precedida de estampagem acompanhada de, pelo menos, duas
operagdes de preparagao ou acabamento (tal como lavagem, branqueamento,
mercerizagdo, termofixacdo, feltragem, calendragem, operagdo de resisténcia de
encolhimento, acabamento permanente, deslustragem, impregnacao, reparagao e
extragdo de nos), desde que o valor dos tecidos ndo estampados utilizados nao
exceda 47,5 % do valor da transa¢do ou do prego a saida da fabrica do produto.

Tecelagem acompanhada de confe¢do (incluindo corte); ou

Confecdo precedida de estampagem acompanhada de, pelo menos, duas
operagdes de preparacdo ou acabamento (tal como lavagem, branqueamento,
mercerizagdo, termofixagao, feltragem, calendragem, operagdo de resisténcia de
encolhimento, acabamento permanente, deslustragem, impregnagao, reparagao e
extragdo de nos), desde que o valor dos tecidos ndo estampados utilizados nao
exceda 47,5 % do valor da transa¢do ou do prego a saida da fabrica do produto.

Tecelagem acompanhada de confegado (incluindo corte); ou

Producao a partir de tecidos ndo bordados, desde que o valor dos tecidos nao
bordados utilizados nao exceda 40 % do valor da transagdo ou do preco a saida
da fabrica do produto.
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- Outros

62.05

62.06

- Vestuario de

uso feminino,
bordado

- Outros

Tecelagem acompanhada de confegado (incluindo corte); ou

Confe¢ado precedida de estampagem acompanhada de, pelo menos, duas
operagdes de preparagao ou acabamento (tal como lavagem, branqueamento,
mercerizagdo, termofixacdo, feltragem, calendragem, operagdo de resisténcia de
encolhimento, acabamento permanente, deslustragem, impregnacao, reparagao e
extragdo de nos), desde que o valor dos tecidos ndo estampados utilizados nao
exceda 47,5 % do valor da transa¢do ou do prego a saida da fabrica do produto.

Tecelagem acompanhada de confe¢do (incluindo corte); ou

Confecdo precedida de estampagem acompanhada de, pelo menos, duas
operagdes de preparacdo ou acabamento (tal como lavagem, branqueamento,
mercerizagdo, termofixacgao, feltragem, calendragem, operagdo de resisténcia de
encolhimento, acabamento permanente, deslustragem, impregnagao, reparagao e
extragdo de nos), desde que o valor dos tecidos ndo estampados utilizados nao
exceda 47,5 % do valor da transa¢ao ou do prego a saida da fabrica do produto.

Tecelagem acompanhada de montagem (incluindo corte); ou

Producdo a partir de tecidos ndo bordados, desde que o valor dos tecidos nao
bordados utilizados ndo exceda 40 % do valor da transag¢ao ou do preco a saida
da fabrica do produto.

Tecelagem acompanhada de montagem (incluindo corte); ou

Montagem precedida de estampagem acompanhada de, pelo menos, duas
operagdes de preparacao ou acabamento (tal como lavagem, branqueamento,
mercerizacao, termofixacgdo, feltragem, calendragem, operagdo de resisténcia de
encolhimento, acabamento permanente, deslustragem, impregnagao, reparagao e
extracao de nos), desde que o valor dos tecidos ndo estampados utilizados nao
exceda 47,5 % do valor da transagdo ou do prego a saida da fabrica do produto.
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62.07-62.08 Tecelagem acompanhada de montagem (incluindo corte); ou
Montagem precedida de estampagem acompanhada de, pelo menos, duas
operagdes de preparagao ou acabamento (tal como lavagem, branqueamento,
mercerizagdo, termofixacdo, feltragem, calendragem, operagdo de resisténcia de
encolhimento, acabamento permanente, deslustragem, impregnacao, reparagao e
extragdo de nos), desde que o valor dos tecidos ndo estampados utilizados nao
exceda 47,5 % do valor da transa¢do ou do prego a saida da fabrica do produto.

62.09

- Vestuario de
uso feminino,
bordado

- Outros

62.10

- Vestuario
resistente ao
fogo, de tecido
coberto de uma
camada de
poliéster
aluminizado

Tecelagem acompanhada de montagem (incluindo corte); ou

Produgao a partir de tecidos ndo bordados, desde que o valor dos tecidos nao
bordados utilizados ndo exceda 40 % do valor da transac¢ao ou do preco a saida
da fabrica do produto.

Tecelagem acompanhada de montagem (incluindo corte); ou

Montagem precedida de estampagem acompanhada de, pelo menos, duas
operagdes de preparacdo ou acabamento (tal como lavagem, branqueamento,
mercerizagdo, termofixagao, feltragem, calendragem, operagdo de resisténcia de
encolhimento, acabamento permanente, deslustragem, impregnagao, reparagao e
extragdo de nos), desde que o valor dos tecidos ndo estampados utilizados nao
exceda 47,5 % do valor da transa¢do ou do prego a saida da fabrica do produto.

Produgao a partir de fios; ou

Producdo a partir de tecidos ndo revestidos, desde que o valor dos tecidos nao
revestidos nao exceda 40 % do valor da transacao ou do preco a saida da fabrica
do produto.
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- Outros Tecelagem ou outro processo de formagéo de tecido, acompanhados de
montagem (incluindo corte); ou
Montagem precedida de estampagem acompanhada de, pelo menos, duas
operagdes de preparacdo ou acabamento (tal como lavagem, branqueamento,
mercerizagdo, termofixagao, feltragem, calendragem, operagdo de resisténcia de
encolhimento, acabamento permanente, deslustragem, impregnagao, reparagao e
extragdo de nos), desde que o valor dos tecidos ndo estampados utilizados nao
exceda 47,5 % do valor da transa¢ao ou do prego a saida da fabrica do produto.

62.11

-Vestuario de
uso feminino,
bordado

- Outros

62.12

Tecelagem acompanhada de montagem (incluindo corte); ou

Producdo a partir de tecidos ndo bordados, desde que o valor dos tecidos nao
bordados utilizados ndo exceda 40 % do valor da transag¢ao ou do preco a saida
da fabrica do produto.

Tecelagem acompanhada de montagem (incluindo corte); ou

Montagem precedida de estampagem acompanhada de, pelo menos, duas
operagdes de preparacao ou acabamento (tal como lavagem, branqueamento,
mercerizacgdo, termofixacao, feltragem, calendragem, operagdo de resisténcia de
encolhimento, acabamento permanente, deslustragem, impregnagao, reparagao e
extracdo de nos), desde que o valor dos tecidos ndo estampados utilizados nao
exceda 47,5 % do valor da transagdo ou do prego a saida da fabrica do produto.

Tricotagem ou tecelagem, acompanhadas de montagem (incluindo corte); ou
Montagem precedida de estampagem acompanhada de, pelo menos, duas
operagdes de preparagao ou acabamento (tal como lavagem, branqueamento,
mercerizagdo, termofixacdo, feltragem, calendragem, operagdo de resisténcia de
encolhimento, acabamento permanente, deslustragem, impregnacao, reparagao e
extragdo de nos), desde que o valor dos tecidos ndo estampados utilizados nao
exceda 47,5 % do valor da transa¢do ou do prego a saida da fabrica do produto.
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62.13-62.14

- Bordados

- Outros

62.15

Tecelagem acompanhada de montagem (incluindo corte);

Producdo a partir de tecidos ndo bordados, desde que o valor dos tecidos nao
bordados utilizados ndo exceda 40 % do valor da transac¢do ou do preco a saida
da fabrica do produto; ou

Montagem precedida de estampagem acompanhada de, pelo menos, duas
operagdes de preparacao ou acabamento (tal como lavagem, branqueamento,
mercerizacgdo, termofixacao, feltragem, calendragem, operagdo de resisténcia de
encolhimento, acabamento permanente, deslustragem, impregnagao, reparagao e
extracdo de nos), desde que o valor dos tecidos ndo estampados utilizados nao
exceda 47,5 % do valor da transagdo ou do prego a saida da fabrica do produto.

Tecelagem acompanhada de montagem (incluindo corte); ou

Montagem precedida de estampagem acompanhada de, pelo menos, duas
operagdes de preparagao ou acabamento (tal como lavagem, branqueamento,
mercerizagdo, termofixacdo, feltragem, calendragem, operagdo de resisténcia de
encolhimento, acabamento permanente, deslustragem, impregnacao, reparagao e
extragdo de nos), desde que o valor dos tecidos ndo estampados utilizados nao
exceda 47,5 % do valor da transa¢do ou do prego a saida da fabrica do produto.

Tecelagem acompanhada de montagem (incluindo corte); ou

Montagem precedida de estampagem acompanhada de, pelo menos, duas
operagdes de preparacdo ou acabamento (tal como lavagem, branqueamento,
mercerizagdo, termofixagao, feltragem, calendragem, operagdo de resisténcia de
encolhimento, acabamento permanente, deslustragem, impregnagao, reparagao e
extragdo de nos), desde que o valor dos tecidos ndo estampados utilizados nao
exceda 47,5 % do valor da transa¢ao ou do prego a saida da fabrica do produto.
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62.16

- Vestuario
resistente ao
fogo, de tecido
coberto de uma
camada de
poliéster
aluminizado

- Outros

62.17

- Bordados

- Vestuario
resistente ao
fogo, de tecido
coberto de uma
camada de
poliéster
aluminizado

- Entretelas

cortadas para
golas e punhos

Producdo a partir de fios; ou

Producdo a partir de tecidos ndo revestidos, desde que o valor dos tecidos nao
revestidos ndo exceda 40 % do valor da transac¢do ou do preco a saida da fabrica
do produto.

Tecelagem acompanhada de montagem (incluindo corte); ou

Montagem precedida de estampagem acompanhada de, pelo menos, duas
operagdes de preparacao ou acabamento (tal como lavagem, branqueamento,
mercerizacao, termofixacgdo, feltragem, calendragem, operagdo de resisténcia de
encolhimento, acabamento permanente, deslustragem, impregnagao, reparagao e
extracao de nos), desde que o valor dos tecidos ndo estampados utilizados nao
exceda 47,5 % do valor da transagdo ou do precgo a saida da fabrica do produto.

Tecelagem acompanhada de montagem (incluindo corte); ou

Producdo a partir de tecidos ndo bordados, desde que o valor dos tecidos nao
bordados utilizados nao exceda 40 % do valor da transagdo ou do preco a saida
da fabrica do produto.

Tecelagem acompanhada de montagem (incluindo corte); ou

Revestimento, desde que o valor do tecido antes do revestimento ndo exceda 40
% do valor da transag@o ou do prego a saida da fabrica do produto,
acompanhado de montagem (incluindo corte).

Producao a partir de matérias de qualquer posigao, exceto a do produto, na qual
o valor de todas as matérias nao originarias utilizadas nao exceda 40 % do valor
da transagao ou do preco a saida da fabrica do produto.

EU/CA/P 1/Anexo 5/pt 65




Classificacao

Regra especifica por produto para producio suficiente nos termos do

do Sistema Artioo 5.°
Harmonizado 80>
- Other Tecelagem acompanhada de montagem (incluindo corte).
Capitulo 63 Outros artefactos téxteis confecionados; sortidos; artefactos de matérias
téxteis, usados; trapos
63.01-63.04

- De feltro, de
ndo-tecidos

- Outros,
bordados

- Outros, nao
bordados

63.05

Extrusao de fibras sintéticas ou artificiais ou utiliza¢ao de fibras naturais,
acompanhadas, em cada caso, de um processo nao-tecido, incluindo «needle
punching» e montagem (incluindo corte).

Tecelagem ou tricotagem acompanhada de montagem (incluindo corte); ou
Producdo a partir de tecidos ndo bordados, desde que o valor dos tecidos nao
bordados utilizados ndo exceda 40 % do valor da transag¢ao ou do preco a saida
da fabrica do produto.

Tecelagem ou tricotagem acompanhada de montagem (incluindo corte).

Extrusao de fibras sintéticas ou artificiais ou fia¢ao de fibras naturais ou
sintéticas ou artificiais descontinuas, acompanhadas, em cada caso, de tecelagem
ou tricotagem e montagem (incluindo corte); ou

Extrusao de fibras sintéticas ou artificiais ou utiliza¢do de fibras naturais,
acompanhadas, em cada caso, de quaisquer técnicas de ndo-tecidos, incluindo
«needle punching» e montagem (incluindo corte).
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63.06

- De ndo-tecidos

Extrusao de fibras sintéticas ou artificiais ou utilizagcdo de fibras naturais,
acompanhadas, em cada caso, de quaisquer técnicas de nao-tecido, incluindo
«needle punchingy.

- Outros Tecelagem acompanhada de montagem (incluindo corte); ou
Revestimento, desde que o valor do tecido antes do revestimento ndo exceda 40
% do valor da transagdo ou do prego a saida da fabrica do produto,
acompanhado de montagem (incluindo corte).

63.07 Produc¢do na qual o valor de todas as matérias ndo originarias utilizadas nao
excede 40 % do valor da transacdo ou do preco a saida da fabrica do produto.

63.08 Uma alteragao a partir de qualquer outro capitulo, desde que o tecido ou os fios
satisfagam a regra de origem que seria aplicavel se o tecido ou fios fossem
classificados separadamente.

63.09 Uma alteragdo a partir de qualquer outra posicdo.

63.10 Uma alteragao a partir de qualquer outra posicao.

Seccgio XII Calgado, chapéus e artefactos de uso semelhante, guarda-chuvas, guarda-
sois, bengalas, chicotes e suas partes; penas preparadas e suas obras; flores
artificiais; obras de cabelo

Capitulo 64 Calcado, polainas e artefactos semelhantes; e suas partes

64.01-64.05 Uma alteragdo a partir de qualquer outra posicao, exceto a partir de conjuntos

constituidos pela parte superior do cal¢ado fixada a primeira sola ou a outra
qualquer parte inferior da posi¢ao 64.06.
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64.06 Uma alteragdo a partir de qualquer outra posicao.

Capitulo 65 Chapéus e artefactos de uso semelhante e suas partes

65.01-65.07 Uma alteragdo a partir de qualquer outra posi¢ao.

Capitulo 66 Guarda-chuvas, sombrinhas, guarda-séis, bengalas, bengalas-assentos,
chicotes, pingalins e suas partes

66.01-66.03 Uma alteragdo a partir de qualquer outra posi¢ao.

Capitulo 67 Penas e penugem preparadas e suas obras; flores artificiais; obras de cabelo

67.01 Uma alteragdo para artigos de penas ou penugem a partir do interior da presente
posicao ou qualquer outra posi¢ao; ou
Uma alteragdo para qualquer outro produto da posi¢do 67.01 a partir de qualquer
outra posicao.

67.02-67.04 Uma alteragdo a partir de qualquer outra posicdo.

Sece¢iio XIII Obras de pedra, gesso, cimento, amianto, mica ou de matérias semelhantes;
produtos ceramicos; vidro e suas obras

Capitulo 68 Obras de pedra, gesso, cimento, amianto, mica ou de matérias semelhantes

68.01-68.02 Uma alteragdo a partir de qualquer outra posi¢ao.

68.03 Uma alteragdo a partir do interior da presente posi¢do ou de qualquer outra

posicao.
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68.04-68.11 Uma alteragdo a partir de qualquer outra posigao.

6812.80-6812.99

68.13

6814.10-6814.90

Uma alteragdo a partir de qualquer outra subposigao.

Uma alteragdo a partir de qualquer outra posigao.

Uma alteragdo a partir do interior de qualquer uma destas subposig¢des ou de
qualquer outra subposicao.

68.15 Uma alteragdo a partir de qualquer outra posicdo.

Capitulo 69 Produtos ceramicos

69.01-69.14 Uma alteragdo a partir de qualquer outra posicao.

Capitulo 70 Vidro e suas obras

70.01-70.05 Uma alteragdo a partir de qualquer outra posigao.

70.06 Umg alteragdo a partir do interior da presente posi¢ao ou de qualquer outra
posigao.

70.07-70.08 Uma alteragdo a partir de qualquer outra posigao.

7009.10 Uma alteragdo a partir de qualquer outra subposicao.

7009.91-7009.92

Uma alteragdo a partir de qualquer outra posigao.
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70.10 Uma alteragdo a partir de qualquer outra posicao; ou
Uma alteragdo para obras de vidro cortado a partir de obras de vidro ndo cortado
da posi¢ao 70.10, quer haja ou ndo também uma alteracao a partir de qualquer
outra posi¢do, desde que o valor das obras de vidro ndo cortado ndo origindrias
nao exceda 50 % do valor da transagdo ou do prego a saida da fabrica do
produto.

70.11 Uma alteragao a partir de qualquer outra posicao.

70.13 Uma alteragdo a partir de qualquer outra posicdo; ou
Uma alteragdo para obras de vidro cortado a partir de obras de vidro ndo cortado
da posi¢do 70.13, quer haja ou ndo também uma alteracao a partir de qualquer
outra posi¢do, desde que o valor das obras de vidro ndo cortado ndo originarias
nao exceda 50 % do valor da transagdo ou do prego a saida da fabrica do
produto.

70.14-70.18 Uma alteragdo a partir de qualquer outra posi¢ao.

7019.11-7019.40

7019.51

7019.52-7019.90

70.20

Uma alteragdo a partir de qualquer outra posicao.

Uma alteragdo a partir de qualquer outra subposicdo, exceto a partir das
subposi¢des 7019.52 a 7019.59.

Uma alteragdo a partir de qualquer outra subposigao.

Uma alteragdo a partir de qualquer outra posi¢ao.
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Seccdo XIV Pérolas naturais ou cultivadas, pedras preciosas ou semipreciosas e
semelhantes, metais preciosos, metais folheados ou chapeados de metais
preciosos, e suas obras; bijuteria; moedas

Capitulo 71 Pérolas naturais ou cultivadas, pedras preciosas ou semipreciosas e
semelhantes, metais preciosos, metais folheados ou chapeados de metais
preciosos, e suas obras; bijuteria; moedas

71.01 Uma alteragao a partir de qualquer outra posicao.

7102.10 Uma alteragdo a partir de qualquer outra posicdo.

7102.21-7102.39 | Uma alteragdo a partir de qualquer outra subposigdo, exceto a partir da
subposicao 7102.10.

7103.10-7104.90 | Uma alteragdo a partir de qualquer outra subposigao.

71.05 Uma alteragdo a partir de qualquer outra posicdo.

7106.10-7106.92 | Uma alteragdo a partir de qualquer outra subposigdo; ou

Uma alteragdo a partir do interior de qualquer uma destas subposicdes, quer haja
ou ndo também uma alteracao a partir de outra subposi¢ao, desde que as
matérias ndo origindrias classificadas na mesma subposi¢cdo que o produto final
sejam sujeitas a separacao eletrolitica, térmica ou quimica, ou a um processo de
obtencao de ligas.

71.07 Uma alteragdo a partir do interior da presente posi¢do ou de qualquer outra
posicao.
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7108.11-7108.20

71.09

7110.11-7110.49

71.11

71.12-71.15

71.16-71.17

71.18

Uma alteragdo a partir de qualquer outra subposicao; ou

Uma alteragd@o a partir do interior de qualquer uma destas subposicdes, quer haja
ou nao também uma alteracdo a partir de outra subposi¢ao, desde que as
matérias ndo origindrias classificadas na mesma subposi¢@o que o produto final
sejam sujeitas a separacao eletrolitica, térmica ou quimica, ou a um processo de
obtencao de ligas.

Uma alteragdo a partir do interior da presente posi¢cao ou de qualquer outra
posicao.

Uma alteragdo a partir de qualquer outra subposi¢ao; ou

Uma alteragdo a partir do interior de qualquer uma destas subposicoes, quer haja
ou ndo também uma alteracdo a partir de outra subposi¢ao, desde que as
matérias ndo originarias classificadas na mesma subposicao que o produto final
sejam sujeitas a separacao eletrolitica, térmica ou quimica, ou a um processo de
obtencdo de ligas.

Uma alteragao a partir do interior da presente posi¢dao ou de qualquer outra
posic¢ao.

Uma alteragdo a partir de qualquer outra posigao.

Uma alteragdo a partir de qualquer outra posi¢ao; ou

Uma alteragdo a partir do interior de qualquer uma destas posi¢des, quer haja ou
ndo também uma alteragdo a partir de qualquer outra posi¢do, desde que o valor
das matérias nao originarias classificadas na mesma posi¢ao que o produto final
ndo exceda 50 % do valor da transacdo ou do preco a saida da fabrica do
produto.

Uma alteragdo a partir de qualquer outra posigao.
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Seccio XV Metais comuns e suas obras
Capitulo 72 Ferro fundido, ferro e aco
72.01-72.07 Uma alteragdo a partir de qualquer outra posi¢ao.
72.08-72.17 Uma alteragdo a partir de qualquer outra posicdo fora deste grupo.
72.18 Uma alteragdo a partir de qualquer outra posigao.
72.19-72.23 Uma alteragdo a partir de qualquer outra posi¢ao fora deste grupo.
72.24 Uma alteragao a partir de qualquer outra posicao.
72.25-72.29 Uma alteragdo a partir de qualquer outra posic¢do fora deste grupo.
Capitulo 73 Obras de ferro fundido, ferro ou aco
73.01-73.03 Uma alteragao a partir de qualquer outra posi¢ao.

7304.11-7304.39

7304.41

7304.49-7304.90

73.05-73.06

Uma alteragdo a partir de qualquer outra posicao.

Uma alteragdo a partir de qualquer outra subposigao.

Uma alteragdo a partir de qualquer outra posigao.

Uma alteragdo a partir de qualquer outra posigao.
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7307.11-7307.19

7307.21-7307.29

7307.91-7307.99

73.08

73.09-73.14

73.15

73.16-73.20

Uma alteragdo a partir de qualquer outra posicao.

Uma alteragdo a partir de qualquer outra posigdo, exceto a partir de pedagos de
metal forjado da posi¢do 72.07; ou

Uma alteragdo a partir dos pedacos de metal forjado da posi¢ao 72.07, quer haja
ou ndo também uma alteracdo a partir de qualquer outra posi¢ao, desde que o
valor dos pedacos de metal forjado ndo originarios ndo exceda 50 % do valor da
transacdo ou do preco a saida da fabrica do produto.

Uma alteragdo a partir de qualquer outra posicao.

Uma alteragdo a partir de qualquer outra posi¢do, exceto a partir da subposi¢ao
7301.20; ou

Uma alteragdo a partir da subposi¢ao 7301.20, quer haja ou ndo também uma
alteracdo a partir de qualquer outra posi¢ao, desde que o valor das matérias nao
originarias da posi¢ao 7301.20 nao exceda 50 % do valor da transagdo ou do
preco a saida da fabrica do produto.

Uma alteragdo a partir de qualquer outra posicao.

Uma alteragdo a partir de qualquer outra posi¢ao; ou

Uma alteragdo a partir do interior da presente posi¢ao, quer haja ou ndo também
uma alteracgdo a partir de qualquer outra posi¢ao, desde que o valor das matérias
ndo originarias da presente posi¢ao ndo exceda 50 % do valor da transa¢do ou do
preco a saida da fabrica do produto.

Uma alteragdo a partir de qualquer outra posigao.
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7321 Uma alteragdo a partir de qualquer outra posi¢do; ou
Uma alterag@o a partir do interior da presente posi¢ao, quer haja ou ndo também
uma alteracao a partir de qualquer outra posicao, desde que o valor das matérias
ndo originarias da presente posi¢do ndo exceda 50 % do valor da transacdo ou do
preco a saida da fabrica do produto.

73.22-73.23 Uma alteragdo a partir de qualquer outra posigao.

73.24 Uma alteracdo a partir de qualquer outra posi¢do; ou
Uma alteragdo a partir do interior da presente posi¢ao, quer haja ou ndo também
uma alteracgdo a partir de qualquer outra posi¢ao, desde que o valor das matérias
ndo originarias da presente posi¢cao nao exceda 50 % do valor da transacdo ou do
preco a saida da fabrica do produto.

73.25-73.26 Uma alterago a partir de qualquer outra posi¢ao.

Capitulo 74 Cobre e suas obras

74.01-74.02 Uma alteragdo a partir de qualquer outra posigao.

7403.11-7403.29

Uma alteragao a partir de qualquer outra subposicao.

74.04-74.19 Uma alteragao a partir de qualquer outra posigao.
Capitulo 75 Niquel e suas obras
75.01-75.08 Uma alterago a partir de qualquer outra posi¢ao.
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Capitulo 76

7601.10-7601.20

Aluminio e suas obras

Uma alteragao a partir do interior de qualquer uma destas subposi¢des ou de
qualquer outra subposicgao.

76.02-76.06 Uma alteragdo a partir de qualquer outra posicdo.

76.07 Uma alteracdo a partir de qualquer outra posi¢do; ou
Uma alteragdo a partir do interior da presente posi¢cdo, quer haja ou ndo também
uma alteracgdo a partir de qualquer outra posi¢ao, desde que o valor das matérias
ndo originarias da presente posi¢cao nao exceda 50 % do valor da transacdo ou do
preco a saida da fabrica do produto.

76.08-76.16 Uma alteragdo a partir de qualquer outra posi¢ao.

Capitulo 78 Chumbo e suas obras

7801.10 Uma alteragdo a partir de qualquer outra subposigdo.

7801.91-7801.99

Uma alteragdo a partir de qualquer outra posigao.

78.02-78.06 Uma alteragdo a partir de qualquer outra posicao.
Capitulo 79 Zinco e suas obras

79.01-79.07 Uma alteragdo a partir de qualquer outra posicdo.
Capitulo 80 Estanho e suas obras

80.01-80.07 Uma alteragdo a partir de qualquer outra posicdo.
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Capitulo 81 Outros metais comuns; ceramais (cermets); obras dessas matérias

8101.10-8113.00

Uma alteragdo a partir de qualquer outra subposigao.

Capitulo 82

82.01-82.04

8205.10-8205.70

Ferramentas, artefactos de cutelaria e talheres, e suas partes, de metais
comuns

Nota: cabos de metais comuns utilizados na produg¢do de um produto do
presente capitulo ndo serdo tidos em conta para efeitos da determinag¢do da
origem do produto.

Uma alteragdo a partir de qualquer outra posi¢ao; ou

Uma alteragdo a partir do interior de qualquer uma destas posi¢des, quer haja ou
ndo também uma alteragdo a partir de qualquer outra posic¢ao, desde que o valor
das matérias ndo origindrias classificadas na mesma posi¢ao que o produto final
ndo exceda 50 % do valor da transacdo ou do preco a saida da fabrica do
produto.

Uma alteragdo a partir de qualquer outra posi¢do; ou

Uma alteragdo a partir do interior da presente posi¢do, exceto a partir da
subposicao 8205.90, quer haja ou ndo também uma alteragdo a partir de
qualquer outra posi¢ao, desde que o valor das matérias nao originarias da
presente posicao, exceto da subposicao 8205.90, ndo exceda 50 % do valor da
transagdo ou do preco a saida da fabrica do produto.
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8205.90

82.06

8207.13

8207.19-8207.90

Uma alteragdo a partir de qualquer outra posi¢ao;

Uma alterag@o para bigornas, forjas portateis, mos manuais ou de pedal, a partir
do interior da presente posi¢do, exceto a partir de um sortido da subposi¢ao
8205.90, quer haja ou ndo também uma alteragdo a partir de qualquer outra
posi¢ao, desde que o valor das matérias ndo originarias da presente posigao,
exceto de um sortido da subposicao 8205.90, ndo exceda 50 % do valor da
transagdo ou do prego a saida da fabrica do produto; ou

Uma alteragdo para um sortido a partir de qualquer outro produto da presente
posi¢do, quer haja ou ndo também uma alteragdo a partir de qualquer outra
posicao, desde que o valor dos produtos componentes ndo originarios da
presente posicao ndo exceda 25 % do valor da transagdo ou do preco a saida da
fabrica do sortido.

Uma alteragdo a partir de qualquer outra posi¢do, exceto a partir das posi¢des
82.02 a 82.05; ou

Uma alteragao a partir das posigoes 82.02 a 82.05, quer haja ou ndo também
uma alteracdo a partir de qualquer outra posicao, desde que o valor dos produtos
componentes nao originarios das posi¢des 82.02 a 82.05 ndo exceda 25 % do
valor da transa¢do ou do preco a saida da fabrica do sortido.

Uma alteragdo a partir de qualquer outra posi¢ao, exceto a partir da posi¢ao
82.09; ou

Uma alteragdo a partir da subposi¢ao 8207.19 ou da posi¢do 82.09, quer haja ou
ndo também uma alteragdo a partir de qualquer outra posicao, desde que o valor
das matérias ndo origindrias da subposi¢ao 8207.19 ou da posicdo 82.09 nao
exceda 50 % do valor da transacdo ou do preco a saida da fabrica do produto.

Uma alteragdo a partir de qualquer outra posi¢ao; ou

Uma alteragao a partir do interior de qualquer uma destas subposigdes, quer haja
ou ndo também uma alteracdo a partir de qualquer outra posi¢ao, desde que o
valor das matérias ndo originarias classificadas na mesma subposi¢do que o
produto final ndo exceda 50 % do valor da transag¢do ou do prego a saida da
fabrica do produto.
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Classificacao
do Sistema

Regra especifica por produto para producio suficiente nos termos do

Harmonizado artigo S.
82.08-82.10 Uma alteragdo a partir de qualquer outra posicao.
8211.10 Uma alteragdo a partir de qualquer outra posi¢do; ou

8211.91-8211.93

8211.94-8211.95

82.12-82.13

8214.10

8214.20

8214.90

Uma alteragao a partir das subposicdes 8211.91 a 8211.95, quer haja ou nao
também uma alteragdo a partir de qualquer outra posi¢do, desde que o valor dos
produtos componentes nao originarios das subposi¢des 8211.91 a 8211.93 nao
exceda 25 % do valor da transacdo ou do preco a saida da fabrica do sortido.

Uma alteragdo a partir de qualquer outra posi¢ao; ou

Uma alteragdo a partir das subposicoes 8211.94 ou 8211.95, quer haja ou ndo
também uma alteracdo a partir de qualquer outra posicao, desde que o valor das
matérias ndo originarias da subposicao 8211.94 ndo exceda 50 % do valor da
transacao ou do preco a saida da fabrica do produto.

Uma alteragdo a partir de qualquer outra posigao.

Uma alteragdo a partir de qualquer outra posicao.

Uma alteragdo a partir de qualquer outra posigao.

Uma alteragao a partir de qualquer outra posi¢ao; ou

Uma alteragdo para um sortido da subposi¢do 8214.20, a partir do interior da
presente posicao, quer haja ou ndo também uma alteragdo a partir de qualquer
outra posic¢do, desde que o valor dos produtos componentes ndo originarios da
subposicao 8214.20 ndo exceda 25 % do valor da transacdo ou do preco a saida
da fabrica do sortido.

Uma alteragdo a partir de qualquer outra posigao.
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Classificacao
do Sistema
Harmonizado

Regra especifica por produto para producio suficiente nos termos do
artigo 5.°

8215.10-8215.20

8215.91-8215.99

Uma alteragdo a partir de qualquer outra posi¢do; ou

Uma alteragdo a partir das subposicdes 8215.91 a 8215.99, quer haja ou nao
também uma alteracdo a partir de qualquer outra posicao, desde que o valor dos
produtos componentes nao originarios das subposi¢des 8215.91 a 8215.99 ndo
exceda 25 % do valor da transacdo ou do preco a saida da fabrica do produto.

Uma alteragdo a partir de qualquer outra posigao.

Capitulo 83

8301.10-8301.50

8301.60-8301.70

8302.10-8302.30

8302.41

8302.42-8302.50

Obras diversas de metais comuns

Uma alteragdo a partir de qualquer outra posi¢do; ou

Uma alteragdo a partir da subposi¢ao 8301.60, quer haja ou ndo também uma
alteracdo a partir de qualquer outra posicao, desde que o valor das matérias nao
originarias da posi¢ao 8301.60 nao exceda 50 % do valor da transagdo ou do
preco a saida da fabrica do produto.

Uma alteragdo a partir de qualquer outra posigao.

Uma alteragdo a partir de qualquer outra posigao.

Uma alteragao a partir de qualquer outra posi¢ao; ou

Uma alteragdo a partir do interior da presente posi¢do, quer haja ou ndo também
uma alteracdo a partir de qualquer outra posicao, desde que o valor das matérias
ndo origindrias da presente posi¢do ndo exceda 50 % do valor da transacdo ou do
preco a saida da fabrica do produto.

Uma alteragdo a partir de qualquer outra posicao.
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Classificacao
do Sistema
Harmonizado

Regra especifica por produto para producio suficiente nos termos do
artigo 5.°

8302.60

83.03-83.04

83.05

83.06

83.07

83.08

83.09-83.10

Uma alteragdo a partir de qualquer outra posi¢do; ou

Uma alterag@o a partir do interior da presente posi¢ao, quer haja ou ndo também
uma alteracao a partir de qualquer outra posicao, desde que o valor das matérias
ndo originarias da presente posi¢do ndo exceda 50 % do valor da transacdo ou do
preco a saida da fabrica do produto.

Uma alteragdo a partir de qualquer outra posigao.

Uma alteragdo a partir de qualquer outra posi¢ao; ou

Uma alteragdo a partir da subposi¢ao 8305.90, quer haja ou nao também uma
alteracdo a partir de qualquer outra posi¢ao, desde que o valor das matérias ndo
originarias da posi¢cao 8305.90 ndo exceda 50 % do valor da transacdo ou do
preco a saida da fabrica do produto.

Uma alteragao a partir de qualquer outra posi¢ao; ou

Uma alteragdo a partir do interior da presente posi¢do, quer haja ou ndo também
uma alteracgdo a partir de qualquer outra posicao, desde que o valor das matérias
ndo origindrias da presente posi¢do ndo exceda 50 % do valor da transacdo ou do
preco a saida da fabrica do produto.

Uma alteragdo a partir de qualquer outra posigao.

Uma alteragdo a partir de qualquer outra posi¢ao; ou

Uma alteragdo a partir da subposi¢ao 8308.90, quer haja ou nao também uma
alteracdo a partir de qualquer outra posi¢ao, desde que o valor das matérias ndo
originarias da posi¢cao 8308.90 ndo exceda 50 % do valor da transacdo ou do
preco a saida da fabrica do produto.

Uma alteragao a partir de qualquer outra posigao.
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Classificacao

Regra especifica por produto para producio suficiente nos termos do

do Sistema Artioo 5.°
Harmonizado 80 >

83.11 Uma alteragdo a partir de qualquer outra posi¢ao; ou
Uma alteragdo a partir do interior da presente posi¢ao, quer haja ou ndo também
uma alteracao a partir de qualquer outra posicao, desde que o valor das matérias
ndo originarias da presente posi¢do ndo exceda 50 % do valor da transacdo ou do
preco a saida da fabrica do produto.

Sec¢do XVI Miaquinas, aparelhos materiais elétricos, e suas partes; aparelhos de
gravacio ou de reproducio de som, aparelhos de gravacio ou de
reproducio de imagens e de som em televisio, e suas partes e acessorios

Capitulo 84 Reatores nucleares, caldeiras, maquinas, aparelhos e instrumentos
mecénicos, e suas partes

84.01-84.12 Uma alteracdo a partir de qualquer outra posi¢do; ou

8413.11-8413.82

8413.91-8413.92

84.14-84.15

8416.10-8417.90

Uma alteragdo a partir do interior de qualquer uma destas posicdes, quer haja ou
nao também uma alteragdo a partir de qualquer outra posicao, desde que o valor
das matérias nao originarias classificadas na mesma posi¢ao que o produto final
ndo exceda 50 % do valor da transacdo ou do preco a saida da fabrica do
produto.

Uma alteragdo a partir de qualquer outra subposigao.

Uma alteragdo a partir de qualquer outra posigao.

Uma alteragdo a partir de qualquer outra posi¢ao; ou

Uma alteragdo a partir do interior de qualquer uma destas posic¢des, quer haja ou
ndo também uma alteragdo a partir de qualquer outra posicao, desde que o valor
das matérias ndo origindrias classificadas na mesma posi¢ao que o produto final
nao exceda 50 % do valor da transagdo ou do prego a saida da fabrica do
produto.

Uma alteragao a partir de qualquer outra subposicao.
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Classificacao

Regra especifica por produto para producio suficiente nos termos do

do Sistema artico 5.°
Harmonizado 80>
84.18-84.22 Uma alteragdo a partir de qualquer outra posi¢do; ou

8423.10-8426.99

84.27

8428.10-8430.69

84.31

8432.10-8442.50

84.43

8444.00-8449.00

Uma alteragdo a partir do interior de qualquer uma destas posi¢des, quer haja ou
ndo também uma alteragao a partir de qualquer outra posicao, desde que o valor
das matérias ndo origindrias classificadas na mesma posi¢ao que o produto final
nao exceda 50 % do valor da transagdo ou do prego a saida da fabrica do
produto.

Uma alteragao a partir de qualquer outra subposicao.

Uma alteragdo a partir de qualquer outra posi¢do, exceto a partir da posi¢ao
84.31; ou

Uma alteragdo a partir da posi¢ao 84.31, quer haja ou ndo também uma alteracao
a partir de qualquer outra posic¢ao, desde que o valor das matérias ndo originarias
da posi¢ao 84.31 nao exceda 50 % do valor da transacao ou do preco a saida da
fabrica do produto.

Uma alteragdo a partir de qualquer outra subposicao.

Uma alteragdo a partir de qualquer outra posi¢do; ou

Uma alterag@o a partir do interior da presente posi¢ao, quer haja ou ndo também
uma alteracao a partir de qualquer outra posicao, desde que o valor das matérias
ndo originarias da presente posi¢do ndo exceda 50 % do valor da transacdo ou do
preco a saida da fabrica do produto.

Uma alteragdo a partir de qualquer outra subposicao.

Uma alteragao a partir de qualquer outra posi¢ao; ou

Uma alteragdo a partir do interior da presente posi¢do, quer haja ou ndo também
uma alteracgdo a partir de qualquer outra posicao, desde que o valor das matérias
ndo originarias da presente posi¢do ndo exceda 50 % do valor da transacdo ou do
preco a saida da fabrica do produto.

Uma alteragdo a partir de qualquer outra subposicao.
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Regra especifica por produto para producio suficiente nos termos do

do Sistema artico 5.°
Harmonizado 80 >
84.50-84.52 Uma alteragdo a partir de qualquer outra posi¢do; ou

8453.10-8454.90

84.55

84.56-84.65

84.66

84.67-84.68

8469.00-8472.90

Uma alteragdo a partir do interior de qualquer uma destas posi¢des, quer haja ou
ndo também uma alteragao a partir de qualquer outra posicao, desde que o valor
das matérias ndo origindrias classificadas na mesma posi¢ao que o produto final
nao exceda 50 % do valor da transagdo ou do prego a saida da fabrica do
produto.

Uma alteragao a partir de qualquer outra subposicao.

Uma alteragdo a partir de qualquer outra posi¢do; ou

Uma alterag@o a partir do interior da presente posi¢ao, quer haja ou ndo também
uma alteracao a partir de qualquer outra posicao, desde que o valor das matérias
ndo originarias da presente posi¢do ndo exceda 50 % do valor da transacdo ou do
preco a saida da fabrica do produto.

Uma alteragdo a partir de qualquer outra posigdo, exceto a partir da posi¢ao
84.66; ou

Uma alteragdo a partir do interior de qualquer uma destas posi¢des ou da posi¢ao
84.66, quer haja ou ndo também uma alteracao a partir de qualquer outra
posicao, desde que o valor das matérias ndo origindrias classificadas na mesma
posicao que o produto final ou na posi¢ao 84.66 nao exceda 50 % do valor da
transacao ou do preco a saida da fabrica do produto.

Uma alteragdo a partir de qualquer outra posigao.

Uma alteragdo a partir de qualquer outra posi¢do; ou

Uma alteragdo a partir do interior de qualquer uma destas posi¢des, quer haja ou
ndo também uma alteragao a partir de qualquer outra posicao, desde que o valor
das matérias ndo origindrias classificadas na mesma posi¢ao que o produto final
nao exceda 50 % do valor da transagdo ou do prego a saida da fabrica do
produto.

Uma alteragao a partir de qualquer outra subposicao.

EU/CA/P 1/Anexo 5/pt 84




Classificacao

Regra especifica por produto para producio suficiente nos termos do

do Sistema artico 5.°
Harmonizado 80 >
84.73 Uma alteragdo a partir de qualquer outra posi¢do; ou

8474.10-8479.90

84.80-84.83

8484.10-8484.20

8484.90

84.86

8487.10-8487.90

Uma alterag@o a partir do interior da presente posi¢ao, quer haja ou ndo também
uma alteracao a partir de qualquer outra posicao, desde que o valor das matérias
ndo originarias da presente posi¢do ndo exceda 50 % do valor da transacdo ou do
preco a saida da fabrica do produto.

Uma alteragdo a partir de qualquer outra subposigao.

Uma alteragdo a partir de qualquer outra posi¢ao; ou

Uma alteragdo a partir do interior de qualquer uma destas posi¢des, quer haja ou
nao também uma alteragdo a partir de qualquer outra posicao, desde que o valor
das matérias nao originarias classificadas na mesma posi¢ao que o produto final
ndo exceda 50 % do valor da transacdo ou do preco a saida da fabrica do
produto.

Uma alteragdo a partir de qualquer outra subposigao.

Uma alteragdo a partir de qualquer outra subposi¢do, desde que o valor dos
produtos componentes nao originarios nao exceda 25 % do valor da transacdo ou
do preco a saida da fabrica do sortido.

Uma alteragdo a partir de qualquer outra posi¢do; ou

Uma alterag@o a partir do interior da presente posi¢ao, quer haja ou ndo também
uma alteracao a partir de qualquer outra posicao, desde que o valor das matérias
ndo originarias da presente posi¢do ndo exceda 50 % do valor da transacdo ou do
preco a saida da fabrica do produto.

Uma alteragdo a partir de qualquer outra subposigao.
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Regra especifica por produto para producio suficiente nos termos do

do Sistema artico 5.°
Harmonizado 80 >

Capitulo 85 Maquinas, aparelhos e materiais elétricos, e suas partes; aparelhos de
gravacao ou de reproducio de som, aparelhos de gravaciao ou de
reproduciio de imagens e de som em televisio e suas partes e acessorios

85.01-85.02 Uma alteragao a partir de qualquer outra posi¢do, exceto a partir da posigdo
85.03; ou
Uma alteragdo a partir do interior de qualquer uma destas posi¢des ou da posi¢ao
85.03, quer haja ou ndo também uma alteracao a partir de qualquer outra
posicao, desde que o valor das matérias ndo origindrias classificadas na mesma
posicao que o produto final ou na posi¢ao 85.03 nao exceda 50 % do valor da
transacao ou do preco a saida da fabrica do produto.

85.03-85.16 Uma alteragdo a partir de qualquer outra posi¢ao; ou

8517.11-8517.62

8517.69-8517.70

85.18

Uma alteragdo a partir do interior de qualquer uma destas posi¢des, quer haja ou
ndo também uma alteragdo a partir de qualquer outra posicao, desde que o valor
das matérias nao originarias classificadas na mesma posi¢ao que o produto final
ndo exceda 50 % do valor da transacdo ou do preco a saida da fabrica do
produto.

Uma alteragdo a partir de qualquer outra subposicao.

Uma alteragdo a partir de qualquer outra posi¢ao; ou

Uma alteragdo a partir do interior da posi¢do 85.17, quer haja ou ndo também
uma alteracgdo a partir de qualquer outra posicao, desde que o valor das matérias
ndo originarias da posi¢do 85.17 ndo exceda 50 % do valor da transagdo ou do
preco a saida da fabrica do produto.

Uma alteragdo a partir de qualquer outra posi¢ao; ou

Uma alteragdo a partir do interior da presente posi¢ao, quer haja ou ndo também
uma alteracao a partir de qualquer outra posicao, desde que o valor das matérias
ndo originarias da presente posi¢do ndo exceda 50 % do valor da transacdo ou do
preco a saida da fabrica do produto.

EU/CA/P 1/Anexo 5/pt 86




Classificacao
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Harmonizado

Regra especifica por produto para producio suficiente nos termos do
artigo 5.°

85.19-85.21

85.22

85.23

85.25

85.26-85.28

85.29

Uma alteragdo a partir de qualquer outra posi¢ado, exceto a partir da posi¢ao
85.22; ou

Uma alteragdo a partir da posi¢ao 85.22, quer haja ou ndo também uma alteracao
a partir de qualquer outra posic¢ao, desde que o valor das matérias ndo originarias
classificadas na posi¢ao 85.22 nao exceda 50 % do valor da transacao ou do
preco a saida da fabrica do produto.

Uma alteragao a partir de qualquer outra posi¢ao; ou

Uma alteragdo a partir do interior da presente posi¢do, quer haja ou ndo também
uma alteracgdo a partir de qualquer outra posicao, desde que o valor das matérias
ndo originarias da presente posi¢do ndo exceda 50 % do valor da transacdo ou do
preco a saida da fabrica do produto.

Uma alteragdo a partir de qualquer outra posicao.

Uma alteragao a partir do interior da presente posi¢do ou de qualquer outra
posicao, desde que o valor das matérias ndo originarias nao exceda 40 % do
valor da transa¢do ou do preco a saida da fabrica do produto.

Uma alteragdo a partir de qualquer outra posi¢do, exceto a partir da posi¢ao
85.29; ou

Uma alteragao a partir da posi¢do 85.29, quer haja ou ndo também uma altera¢ao
a partir de qualquer outra posi¢do, desde que o valor das matérias ndo originarias
da posicao 85.29 ndo exceda 50 % do valor da transagao ou do prego a saida da
fabrica do produto.

Uma alteragdo a partir de qualquer outra posi¢ao; ou

Uma alteragdo a partir do interior da presente posi¢ao, quer haja ou ndo também
uma alteracgdo a partir de qualquer outra posi¢ao, desde que o valor das matérias
ndo originarias da presente posi¢cao nao exceda 50 % do valor da transacdo ou do
preco a saida da fabrica do produto.
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Regra especifica por produto para producio suficiente nos termos do
artigo 5.°

8530.10-8530.90

85.31

8532.10-8534.00

85.35-85.37

85.38-85.48

Uma alteragdo a partir de qualquer outra subposicao.

Uma alteragao a partir de qualquer outra posi¢ao; ou

Uma alteragdo a partir do interior da presente posi¢ao, quer haja ou ndo também
uma alteracdo a partir de qualquer outra posicao, desde que o valor das matérias
ndo originarias da presente posi¢cao ndo exceda 50 % do valor da transa¢do ou do
preco a saida da fabrica do produto.

Uma alteragdo a partir de qualquer outra subposicao.

Uma alteragdo a partir de qualquer outra posi¢do, exceto a partir da posi¢ao
85.38; ou

Uma alteragao a partir da posi¢do 85.38, quer haja ou ndo também uma altera¢ao
a partir de qualquer outra posi¢do, desde que o valor das matérias ndo originarias
classificadas na posi¢ao 85.38 ndo exceda 50 % do valor da transagdo ou do
preco a saida da fabrica do produto.

Uma alteragdo a partir de qualquer outra posi¢ao; ou

Uma alteragdo a partir do interior de qualquer uma destas posi¢des, quer haja ou
ndo também uma alteragdo a partir de qualquer outra posi¢ao, desde que o valor
das matérias nao originarias classificadas na mesma posi¢ao que o produto final
ndo exceda 50 % do valor da transacdo ou do preco a saida da fabrica do
produto.

Seccao XVII

Material de transporte

Capitulo 86

Veiculos para vias férreas ou semelhantes, e suas partes; material fixo de
vias férreas, semelhantes ou suas partes; aparelhos mecanicos (incluidos os
eletromecanicos) de sinalizacao para vias de comunicacio
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86.01-86.06

86.07

86.08-86.09

Uma alteragdo a partir de qualquer outra posi¢do, exceto a partir da posi¢ao
86.07; ou

Uma alteragdo a partir da posi¢ao 86.07, quer haja ou ndo também uma alteracao
a partir de qualquer outra posic¢ao, desde que o valor das matérias ndo originarias
da posi¢ao 86.07 nao exceda 50 % do valor da transacao ou do preco a saida da
fabrica do produto.

Uma alteragao a partir de qualquer outra posi¢ao; ou

Uma alteragdo a partir do interior da presente posi¢do, quer haja ou ndo também
uma alteracgdo a partir de qualquer outra posicao, desde que o valor das matérias
ndo originarias da presente posi¢do ndo exceda 50 % do valor da transacdo ou do
preco a saida da fabrica do produto.

Uma alteragdo a partir de qualquer outra posicao.
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Classificacao . ~ .
do Sis telfla Regra especifica por produto para produciao suficiente nos termos do
Harmonizado artigo S.
Capitulo 87 Veiculos automoveis, tratores, ciclos e outros veiculos terrestres, suas partes
e acessorios
87.01 Produgido na qual o valor de todas as matérias ndo origindrias utilizadas ndo
excede 45 % do valor da transagio ou do prego a saida da fabrica do produto. *
87.02 Produgdo na qual o valor de todas as matérias ndo origindrias utilizadas ndo
excede 45 % do valor da transagio ou do prego a saida da fabrica do produto®.

As Partes acordam em aplicar a acumulagdo com os Estados Unidos, em conformidade com
as seguintes disposi¢des:

Desde que exista um acordo de comércio livre em vigor entre cada Parte e os Estados Unidos
coerente com as obrigacdes das Partes no ambito da OMC e que as Partes cheguem a acordo
sobre todas as condi¢des aplicaveis, qualquer matéria dos capitulos 84, 85, 87 ou 94 do
Sistema Harmonizado originaria dos Estados Unidos utilizada na produgao deste produto no
Canada ou na Unido Europeia serd considerada originaria. Sem prejuizo do resultado das
negociacdes de comércio livre entre a Unido Europeia e os Estados Unidos, os debates sobre
as condicdes aplicaveis incluirdo consultas, a fim de assegurar a coeréncia entre o método de
calculo acordado entre a Unido Europeia e os Estados Unidos e o método aplicavel ao abrigo
do presente Acordo para este produto, se necessario.

Por conseguinte, a regra de origem supra deixara de ser aplicavel no prazo de um ano a contar
da data de entrada em vigor de tal acumulacao, aplicando-se, em vez disso, a seguinte regra de
origem:

Producdo na qual o valor de todas as matérias ndo origindrias utilizadas nao excede 40 % do
valor da transacdo ou do preco a saida da fabrica do produto.

A aplicagdo da acumulacao e a nova regra de origem serao publicadas no Jornal Oficial da
Unido Europeia, para efeitos de informagao.

Ver nota de rodapé 3.
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Classificacao

do

Harmonizado

Regra especifica por produto para producio suficiente nos termos do

Sistema artigo 5.°

87.03

87.04

87.05

87.06

87.07

Produgao na qual o valor de todas as matérias nao origindrias utilizadas nao
excede 50 % do valor da transagio ou do prego a saida da fabrica do produto’.

Producdo na qual o valor de todas as matérias ndo originarias utilizadas nao
excede 45 % do valor da transagio ou do prego a saida da fabrica do produto®.

Produgao na qual o valor de todas as matérias ndo originarias utilizadas nao
excede 45 % do valor da transagio ou do prego & saida da fabrica do produto’.

Uma alteragdo a partir de qualquer outra posi¢ao, exceto das posicdes 84.07,
84.08 ou 87.08; ou

Uma alteragdo a partir do interior da presente posi¢do, das posi¢des 84.07, 84.08
ou 87.08, quer haja ou ndo também uma alteracao a partir de qualquer outra
posicao, desde que o valor das matérias ndo origindrias da presente posi¢ao ou
das subposi¢des 84.07, 84.08 ou 87.08 nao exceda 50 % do valor da transacao
ou do preco a saida da fabrica do produto.

Uma alteragdo a partir de qualquer outra posi¢do, exceto a partir da posi¢ao
87.08; ou

Uma alteragao a partir do interior da presente posi¢do ou da posi¢do 87.08, quer
haja ou ndo também uma alteragdo a partir de qualquer outra posicdo, desde que
o valor das matérias ndo originarias da presente posi¢ao ou da posi¢ao 87.08 nao
exceda 50 % do valor da transagdo ou do prego a saida da fabrica do produto.

A presente regra de origem deixara de ser aplicavel no prazo de sete anos apds a entrada em
vigor do presente Acordo. Aplicar-se-4, em vez disso, a seguinte regra de origem:

A produgdo na qual o valor de todas as matérias ndo originarias utilizadas ndo excede 45 % do
valor da transac¢do ou do preco a saida da fabrica do produto.

Nao obstante o que precede e sob reserva de quaisquer condicdes aplicaveis acordadas pelas
Partes, a seguinte regra de origem ¢ aplicavel quando a acumulacdo prevista no anexo 5-A:
Seccdo D — Veiculos, nota 1 entra em aplicagao:

Produgdo na qual o valor de todas as matérias ndo originarias utilizadas ndo excede 40 % do
valor da transacdo ou do prego a saida da fabrica do produto.

Ver nota de rodapé 3.

Ver nota de rodapé 3.
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Classificacao
do Sistema
Harmonizado

Regra especifica por produto para producio suficiente nos termos do
artigo 5.°

87.08

87.09

87.10-87.11

87.12

87.13

87.14-87.16

Uma alteragdo a partir de qualquer outra posi¢do; ou

Uma alterag@o a partir do interior da presente posi¢ao, quer haja ou ndo também

uma alteracao a partir de qualquer outra posicao, desde que o valor das matérias

ndo originarias da presente posi¢do ndo exceda 50 % do valor da transacdo ou do
preco a saida da fabrica do produto.

Uma alteragdo a partir de qualquer outra posi¢ao; ou

Uma alteragdo a partir do interior da presente posi¢ao, quer haja ou ndo também
uma alteracdo a partir de qualquer outra posicao, desde que o valor das matérias
ndo originarias da presente posi¢ao ndo exceda 50 % do valor da transa¢do ou do
preco a saida da fabrica do produto.

Uma alteragdo a partir de qualquer outra posigao.

Uma alteragdo a partir de qualquer outra posi¢do, exceto a partir da posi¢ao
87.14; ou

Uma alteragao a partir da posi¢do 87.14, quer haja ou ndo também uma altera¢ao
a partir de qualquer outra posi¢do, desde que o valor das matérias ndo originarias
da posicao 87.14 ndo exceda 50 % do valor da transagao ou do prego a saida da
fabrica do produto.

Uma alteragdo a partir de qualquer outra posigao.

Uma alteragdo a partir de qualquer outra posi¢do; ou

Uma alteragdo a partir do interior de qualquer uma destas posic¢des, quer haja ou
ndo uma alteracdo a partir de qualquer outra posicao, desde que o valor das
matérias ndo origindrias classificadas na mesma posi¢ao que o produto final ndo
exceda 50 % do valor da transacdo ou do preco a saida da fabrica do produto.

EU/CA/P 1/Anexo 5/pt 92




Classificacao

Regra especifica por produto para producio suficiente nos termos do

do Sistema Artioo 5.°
Harmonizado g0 >

Capitulo 88 Aeronaves e outros aparelhos aéreos ou espaciais, e suas partes

88.01 Uma alteragdo a partir de qualquer outra posigao.

88.02-88.05 Uma alteracdo a partir de qualquer outra posi¢do; ou
Uma alteragdo a partir do interior de qualquer uma destas posi¢des, quer haja ou
nao também uma alteragdo a partir de qualquer outra posicao, desde que o valor
das matérias nao originarias classificadas na mesma posicao que o produto final
ndo exceda 50 % do valor da transacdo ou do preco a saida da fabrica do
produto.

Capitulo 89 Embarcacoées e estruturas flutuantes

29.01-89.06 Uma alteragao a partir de qualquer outro capitulo; ou
Uma alteragdo a partir do interior do presente capitulo, quer haja ou ndo também
uma alteracdo a partir de qualquer outro capitulo, desde que o valor das matérias
ndo originarias do capitulo 89 ndo exceda 40 % do valor da transacdo ou do
preco a saida da fabrica do produto.

89.07-89.08 Uma alteragdo a partir de qualquer outra posicdo.

Secgdo XVIII Instrumentos e aparelhos de 6tica, fotografia ou cinematografia, medida,
controlo ou de precisdo; instrumentos e aparelhos médico-cirurgicos;
relogios e aparelhos semelhantes; instrumentos musicais; suas partes e
acessorios

Capitulo 90 Instrumentos e aparelhos de dtica, fotografia ou cinematografia, de medida,
de controlo ou de precisdo; instrumentos e aparelhos médico-cirurgicos;
suas partes e acessorios

90.01 Uma alteragao a partir de qualquer outra posicdo.
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Classificacao
do Sistema
Harmonizado

Regra especifica por produto para producio suficiente nos termos do
artigo 5.°

90.02

90.03-90.33

Uma alteragdo a partir de qualquer outra posi¢do, exceto a partir da posi¢ao
90.01; ou

Uma alteragdo a partir do interior da presente posi¢ao ou da posi¢ao 90.01, quer
haja ou ndo também uma alteragdo a partir de qualquer outra posi¢do, desde que
o valor das matérias ndo originarias da presente posi¢cao ou da posi¢cao 90.01 nao
exceda 50 % do valor da transagdo ou do prego a saida da fabrica do produto.

Uma alteragao a partir de qualquer outra posi¢ao; ou

Uma alteragdo a partir do interior de qualquer uma destas posigdes, quer haja ou
nao também uma alteragdo a partir de qualquer outra posic¢ao, desde que o valor
das matérias ndo origindrias classificadas na mesma posi¢ao que o produto final
ndo exceda 50 % do valor da transacdo ou do preco a saida da fabrica do
produto.

Capitulo 91

91.01-91.07

91.08-91.14

Relodgios e aparelhos semelhantes e suas partes

Uma alteragdo a partir de qualquer outra posi¢do, exceto a partir das posi¢coes
91.08 a91.14; ou

Uma alteragdo a partir das posi¢cdes 91.08 a 91.14, quer haja ou ndo também
uma alteragdo a partir de qualquer outra posi¢ao, desde que o valor das matérias
ndo originarias das posi¢des 91.08 a 91.14 ndo exceda 50 % do valor da
transacao ou do preco a saida da fabrica do produto.

Uma alteragao a partir de qualquer outra posi¢ao; ou

Uma alteragdo a partir do interior de qualquer uma destas posi¢des, quer haja ou
nao também uma alteragdo a partir de qualquer outra posic¢ao, desde que o valor
das matérias ndo origindrias classificadas na mesma posi¢ao que o produto final
ndo exceda 50 % do valor da transacdo ou do preco a saida da fabrica do
produto.
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Classificacao
do Sistema
Harmonizado

Regra especifica por produto para producio suficiente nos termos do
artigo 5.°

Capitulo 92

92.01-92.08

92.09

Instrumentos musicais, suas partes e acessorios

Uma alteragdo a partir de qualquer outra posigdo, exceto a partir da posi¢ao
92.09; ou

Uma alteragdo a partir da posi¢do 92.09, quer haja ou ndo também uma alteracdo
a partir de qualquer outra posi¢ao, desde que o valor das matérias ndo originarias
da posicao 92.09 ndo exceda 50 % do valor da transagdo ou do prego a saida da
fabrica do produto.

Uma alteragdo a partir de qualquer outra posi¢do; ou

Uma alterag@o a partir do interior da presente posi¢ao, quer haja ou ndo também
uma alteracao a partir de qualquer outra posicao, desde que o valor das matérias
ndo originarias da presente posi¢do ndo exceda 50 % do valor da transacdo ou do
preco a saida da fabrica do produto.

Seccao XIX

Armas e municdes; suas partes e acessorios

Capitulo 93

93.01-93.04

93.05-93.07

Armas e municdes; suas partes e acessorios

Uma alteragdo a partir de qualquer outra posigdo, exceto a partir da posigao
93.05; ou

Uma alteragdo a partir da posi¢ao 93.05, quer haja ou ndo também uma alteracdo
a partir de qualquer outra posi¢ao, desde que o valor das matérias ndo originarias
da posi¢ao 93.05 nao exceda 50 % do valor da transacao ou do preco a saida da
fabrica do produto.

Uma alteragdo a partir de qualquer outra posi¢do; ou

Uma alteragdo a partir do interior de qualquer uma destas posi¢des, quer haja ou
ndo também uma alteragao a partir de qualquer outra posicao, desde que o valor
das matérias ndo origindrias classificadas na mesma posi¢ao que o produto final
nao exceda 50 % do valor da transagdo ou do prego a saida da fabrica do
produto.
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Regra especifica por produto para producio suficiente nos termos do

do Sistema Artioo 5.°
Harmonizado 80 >

Seccdo XX Mercadorias e produtos diversos

Capitulo 94 Moveis; mobiliario médico-cirurgico; colchées, almofadas e semelhantes;
aparelhos de iluminac¢io nao especificados nem compreendidos em outros
capitulos; anuncios, cartazes ou tabuletas, placas indicadoras, luminosos, e
artigos semelhantes; construcdes pré-fabricadas

94.01-94.06 Uma alteragdo a partir de qualquer outra posi¢do; ou
Uma alteragao a partir do interior de qualquer uma destas posi¢des, quer haja ou
nao também uma alteragdo a partir de qualquer outra posicao, desde que o valor
das matérias ndo originarias classificadas na mesma posi¢do que o produto final
nao exceda 50 % do valor da transacdo ou do preco a saida da fabrica do
produto.

Capitulo 95 Brinquedos, jogos, artigos para divertimento ou para desporto; suas partes
e acessorios

95.03-95.05 Uma alteragdo a partir de qualquer outra posicdo; ou

9506.11-9506.29

Uma alteragdo a partir do interior de qualquer uma destas posi¢des, quer haja ou
ndo também uma alteragdo a partir de qualquer outra posicao, desde que o valor
das matérias ndo origindrias classificadas na mesma posi¢ao que o produto final
nao exceda 50 % do valor da transagdo ou do prego a saida da fabrica do
produto.

Uma alteragao a partir de qualquer outra posi¢ao; ou

Uma alteragao a partir do interior de qualquer uma destas subposi¢des ou de
qualquer outra subposi¢do, quer haja ou ndo também uma alteracdo a partir de
qualquer outra posicao, desde que o valor das matérias ndo originarias
classificadas na mesma subposi¢ao que o produto final ndo exceda 50 % do
valor da transa¢do ou do preco a saida da fabrica do produto.
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Regra especifica por produto para producio suficiente nos termos do

do Sistema Artioo 5.°
Harmonizado 80 >
9506.31 Uma alteragdo a partir de qualquer outra posi¢ao; ou

9506.32-9506.99

95.07-95.08

Uma alteragao a partir da subposi¢ao 9506.39, quer haja ou ndo também uma
alteracdo a partir de qualquer outra posicao, desde que o valor das matérias nao
originarias da posi¢ao 9506.39 nao exceda 50 % do valor da transagdo ou do
preco a saida da fabrica do produto.

Uma alteragdo a partir de qualquer outra posi¢ao; ou

Uma alteragdo a partir do interior de qualquer uma destas subposigdes ou de
qualquer outra subposi¢do, quer haja ou ndo também uma alteracdo a partir de
qualquer outra subposi¢do, desde que o valor das matérias nao originarias
classificadas na mesma subposicdo que o produto final ndo exceda 50 % do
valor da transacdo ou do preco a saida da fabrica do produto.

Uma alteragdo a partir de qualquer outra posicao.

Capitulo 96

9601.10-9602.00

96.03-96.04

96.05

96.06-96.07

Obras diversas

Uma alteragdo a partir do interior de qualquer uma destas subposigdes ou de
qualquer outra subposicao.

Uma alteragdo a partir de qualquer outra posigao.

Uma alteragdo a partir de qualquer outra posi¢do, desde que o valor dos produtos
componentes ndo originarios ndo exceda 25 % do valor da transa¢do ou do prego
a saida da fabrica do sortido.

Uma alteragdo a partir de qualquer outra posi¢do; ou

Uma alteragdo a partir do interior de qualquer uma destas posi¢des, quer haja ou
ndo também uma alteragao a partir de qualquer outra posicao, desde que o valor
das matérias ndo origindrias classificadas na mesma posi¢ao que o produto final
nao exceda 50 % do valor da transagdo ou do prego a saida da fabrica do
produto.
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Regra especifica por produto para producio suficiente nos termos do
artigo 5.°

9608.10-9608.40

9608.50

9608.60-9608.99

96.09

96.10-96.12

Uma alteragdo a partir de qualquer outra posi¢ao; ou

Uma alteragdo a partir do interior da presente posi¢ao, exceto a partir da
subposi¢ao 9608.50, quer haja ou nao também uma alteragdo a partir de
qualquer outra posicao, desde que o valor das matérias ndo originarias da
presente posicao, exceto da subposicao 9608.50, ndo exceda 50 % do valor da
transacao ou do preco a saida da fabrica do produto.

Uma alteragao a partir de qualquer outra posi¢ao; ou

Uma alteragao a partir das subposi¢des 9608.10 a 9608.40 ou 9608.60 a
9608.99, quer haja ou ndo também uma alteragdo a partir de qualquer outra
posicao, desde que o valor dos produtos componentes ndo originarios das
subposicdes 9608.10 a 9608.40 ou 9608.60 a 9608.99 nao exceda 25 % do valor
da transacdo ou do preco a saida da fabrica do sortido.

Uma alteragdo a partir de qualquer outra posi¢ao; ou

Uma alteragdo a partir do interior da presente posi¢do, exceto a partir da
subposicao 9608.50, quer haja ou ndo também uma alteragdo a partir de
qualquer outra posi¢ao, desde que o valor das matérias nao originarias da
presente posicao, exceto da subposicao 9608.50, ndo exceda 50 % do valor da
transagdo ou do preco a saida da fabrica do produto.

Uma alteragdo a partir de qualquer outra posi¢ao; ou

Uma alteragdo a partir do interior da presente posi¢ao, quer haja ou ndo também
uma alteracdo a partir de qualquer outra posicao, desde que o valor das matérias
ndo originarias da presente posi¢cao ndo exceda 50 % do valor da transa¢do ou do
preco a saida da fabrica do produto.

Uma alteragao a partir de qualquer outra posigao.
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Regra especifica por produto para producio suficiente nos termos do

do Sistema Artioo 5.°
Harmonizado 80 >

96.13 Uma alteragdo a partir de qualquer outra posi¢ao; ou
Uma alterag@o a partir do interior da presente posi¢ao, quer haja ou ndo também
uma alteracao a partir de qualquer outra posicao, desde que o valor das matérias
ndo originarias da presente posi¢do ndo exceda 50 % do valor da transacdo ou do
preco a saida da fabrica do produto.

96.14 Uma alteragao a partir do interior da presente posi¢dao ou de qualquer outra
posic¢ao.

96.15 Uma alteragdo a partir de qualquer outra posi¢ao; ou
Uma alteragdo a partir do interior da presente posi¢ao, quer haja ou ndo também
uma alteracao a partir de qualquer outra posicao, desde que o valor das matérias
ndo originarias da presente posi¢do ndo exceda 50 % do valor da transacdo ou do
preco a saida da fabrica do produto.

96.16-96.18 Uma alteragdo a partir de qualquer outra posigao.

96.19 Uma alteragao a partir de qualquer outra posicdo.

Seccdo XXI Objetos de arte, de colecio ou antiguidades

Capitulo 97 Objetos de arte, de colecao ou antiguidades

97.01-97.06 Uma alteragao a partir de qualquer outra posi¢ao.
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ANEXO 5-A

CONTINGENTES DE ORIGEM E ALTERNATIVAS AS
REGRAS DE ORIGEM ESPECIFICAS POR PRODUTO DO ANEXO 5

Disposicdes comuns

1. O anexo 5-A aplica-se aos produtos identificados nas secgdes seguintes:

a)  Sec¢do A: Produtos agricolas

b)  Sec¢do B: Peixe e marisco

c¢)  Secc¢do C: Matérias téxteis e vestuario

d) Secg¢do D: Veiculos

2. Para os produtos registados nos quadros no interior de cada sec¢do, as regras de origem

especificas por produto correspondentes sdo alternativas em relacdo as previstas no anexo 5

— Regras de origem especificas por produto, dentro dos limites do contingente anual

aplicavel.

3. A Parte de importagdo deve gerir os contingentes de origem por ordem de chegada e

determinar a quantidade de produtos registados ao abrigo destes contingentes de origem com

base nas importacdes dessa Parte.
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Todas as exportagdes ao abrigo dos contingentes de origem devem fazer referéncia ao
anexo 5-A. As Partes ndo devem contabilizar quaisquer produtos relativamente ao contingente

de origem anual sem essa referéncia.

O Canada deve notificar a Unido Europeia se estiverem estabelecidos quaisquer requisitos

para a documentagdo emitida pelo Canada relativa a:

a)  Produtos exportados do Canad4 ao abrigo do contingente de origem aplicavel; ou

b)  Produtos importados no Canada ao abrigo do contingente de origem aplicavel;

Caso a Unido Europeia receba uma notificacao nos termos do n.° 5, alinea a), a Unido
Europeia deve permitir que apenas os produtos acompanhados da referida documentagao
possam solicitar o tratamento pautal preferencial com base na regra de origem alternativa

especificada no anexo 5-A.

As Partes devem gerir os contingentes de origem com base no ano civil, devendo a quantidade
total dentro do contingente ser disponibilizada em 1 de janeiro de cada ano. Para a gestao
destes contingentes de origem no ano 1, as Partes devem calcular os volumes dos contingentes
desses contingentes de origem descontando o volume correspondente ao periodo

compreendido entre 1 de janeiro e a data de entrada em vigor do presente Acordo.

No que se refere a Unido Europeia, quaisquer quantidades referidas no presente anexo sao
geridas pela Comissao Europeia, que toma todas as medidas administrativas que considerar
aconselhaveis a fim de assegurar a sua gestao eficiente, no respeito da legislagao da Unido

Europeia.
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10.

As Partes consultam-se, sempre que necessario, para garantir que o anexo 5-A ¢ gerido de
forma eficaz, e cooperam na gestdo do anexo 5-A. As Partes devem consultar-se para debater

eventuais alteracdes ao anexo 5-A.

Para cada seccdo, sdo apresentadas separadamente disposi¢des adicionais relativas ao reexame

ou ao crescimento dos contingentes de origem.
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Secciio A - Agricultura

Quadro A.1 — Atribuicdo do contingente pautal anual para produtos de elevado teor de aciicar®

exportados do Canada para a Unido Europeia9

Contingente
anual para as
Classificacao . ~ exportz}g:oes do
. Designacao das ~ . Canada para a
do Sistema . Producio suficiente .x .
. mercadorias Unido Europeia
Harmonizado
(toneladas
métricas, peso
liquido)
Matérias pécticas, Uma alteragao a partir do
pectinatos e pectatos, com | interior da presente subposi¢ao
ex 1302.20 adicdo de acucar das ou de qualquer outra
subposi¢des 1701.91 a subposi¢do, exceto a partir das
1701.99 subposicdes 1701.91 a 1701.99.
. _— Uma alteragdo a partir de
Cacau em po, com adi¢do ualquer outra subposicao
ex 1806.10 de agucar das subposicdes quaiq . POSIGao, 30 000
1701.91 a 1701.99 exceto a partir das subposicoes
) ' 1701.91 a 1701.99.
As preparagdes com adi¢ao | Uma alteragdo a partir do
de acucar das subposi¢cdes | interior da presente subposi¢ao
ex 1806.20 1701.91 a 1701.99 para a ou de qualquer outra
preparacao de bebidas a subposicdo, exceto a partir das
base de chocolate subposi¢des 1701.91 a 1701.99.

Os produtos a que se aplica o quadro A.1 devem conter 65 % ou mais, em peso liquido, de
acgucar de cana ou de beterraba adicionado, das subposi¢des 1701.91 a 1701.99. Todo o agtcar
de cana ou de beterraba deve ter sido refinado no Canada.

No que respeita aos produtos a que se aplica o quadro A.l, entende-se que a producao
suficiente incluida na presente coluna prevé a producdo para além da producdo insuficiente
prevista no artigo 7.°
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Contingente
anual para as
exportacoes do

Classificacao . ~ .
. Designacao das ~ . Canada para a
do Sistema . Producio suficiente .x .
. mercadorias Unido Europeia
Harmonizado
(toneladas
métricas, peso
liquido)
Preparacdes a base de
extratos, esséncias ou Uma alteragdo a partir de
concentrados de café ou a qualquer outra subposi¢ao,
ex 2101.12 . e : D o
base de café com adicdo de | exceto a partir das subposicoes
acucar das subposi¢des 1701.91 a 1701.99.
1701.91 a 1701.99
Preparagdes a base de
extratos, esséncias ou Uma alteragdo a partir do
concentrados de chd oude | interior da presente subposi¢cdo
ex 2101.20 mate, ou a base de cha ou ou de qualquer outra
de mate com adi¢do de subposicao, exceto a partir das
acucar das subposicoes subposi¢des 1701.91 a 1701.99.
1701.91 a 1701.99
~ . - Uma alteragdo a partir do
Preparagdes alimenticias o _—
com adicio de agticar das interior da presente subposi¢ao
ex 2106.90 ou de qualquer outra

subposicdes 1701.91 a
1701.99

subposicao, exceto a partir das

subposi¢des 1701.91 a 1701.99.
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Disposigoes relativas a reexame e crescimento relacionadas com o quadro A.1

1.  As Partes devem reexaminar o nivel do contingente de origem no quadro A.1 no final de cada
periodo de cinco anos, durante os primeiros trés periodos consecutivos de cinco anos a contar

da data de entrada em vigor do presente Acordo.

2. No final de cada periodo de cinco anos, durante os primeiros trés periodos consecutivos de
cinco anos a contar da data de entrada em vigor do presente Acordo, o volume do contingente
de origem no quadro A. 1 serd aumentado em 20 % do volume fixado no periodo precedente,

desde que:

a)  Em qualquer ano, durante o primeiro periodo de cinco anos, a taxa de utilizagdo seja de,

pelo menos, 60 %:;

b)  Em qualquer ano, durante o segundo periodo de cinco anos, a taxa de utilizagao seja de,

pelo menos, 70 %; e

¢) Em qualquer ano, durante o terceiro periodo de cinco anos, a taxa de utilizacdo seja de,

pelo menos, 80 %.

3. Qualquer aumento no volume do contingente de origem serad executado no primeiro trimestre

do ano civil subsequente.

4. O reexame mencionado sera realizado pelo Comité da Agricultura. No final do reexame, se
aplicavel, as Partes devem informar-se mutuamente, por escrito, de um aumento do
contingente de origem nos termos do n.° 2 e da data em que o aumento ¢ aplicavel nos termos
do n.° 3. As Partes devem garantir que os aumentos do contingente de origem e a data em que

passam a ser aplicaveis sao disponibilizados ao publico.
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Quadro A.2 — Atribuig¢do do contingente pautal anual para produtos de confeitaria e

preparacgoes a base de chocolate exportados do Canada para a Unido Europeia

Classificacao
do Sistema
Harmonizado

Designacao das
mercadorias

Producio suficiente

Contingente
anual para as
exportacgoes do
Canada para a
Unido Europeia
(toneladas
métricas, peso
liquido)

17.04

Produtos de confeitaria
(incluindo o chocolate
branco), sem cacau

Uma alteragdo a partir de
qualquer outra posicao.

1806.31

Chocolate e outras
preparagdes alimenticias que
contenham cacau, em
tabletes, barras e bastoes,
recheados, com peso nao
superior a 2 quilogramas

1806.32

Chocolate e outras
preparacdes alimenticias que
contenham cacau, em
tabletes, barras e bastoes,
nao recheados, com peso nao
superior a 2 quilogramas

1806.90

Chocolate e outras
preparacdes alimenticias que
contenham cacau, exceto as
das subposicdes 1806.10 a
1806.32

Uma alteragdo a partir de
qualquer outra subposi¢ao,
desde que a alteragdo seja o
resultado de mais do que a
embalagem.

10 000
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Disposigoes relativas a reexame e crescimento relacionadas com o quadro A.2

1.  As Partes devem reexaminar o contingente de origem do quadro A.2 no final de cada periodo
de cinco anos a contar da data de entrada em vigor do presente Acordo, desde que, em
qualquer ano, durante o periodo de cinco anos precedente, a taxa de utilizagdo do contingente

de origem seja de, pelo menos, 60 %.

2. Oreexame sera realizado com vista a aumentar o volume, com base na analise de todos os
fatores pertinentes, em especial taxa de utilizagdo, crescimento das exportagdes do Canada
para o mundo, crescimento do total das importagdes na Unido Europeia, e de quaisquer outras

tendéncias significativas no comércio dos produtos a que se aplica o contingente de origem.

3. A taxa de aumento do contingente de origem serd estabelecida para o periodo de cinco anos

subsequente, e ndo sera superior a 10 % do volume fixado no periodo precedente.

4. O reexame mencionado sera realizado pelo Comité da Agricultura. Qualquer recomendagao
do Comité da Agricultura para aumentar o volume do contingente de origem deve ser
apresentada ao Comité Misto CETA, tendo em vista uma decisdo em conformidade com o

artigo 30.2.2.
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Quadro A.3 — Atribuig¢do do contingente pautal anual para alimentos transformados exportados

do Canada para a Unido Europeia

Contingente
anual para as
exportacgoes do

Classificacao Canada para a
do Sistema Designaciao das mercadorias Producio suficiente o~ .
Harmonizado Uniao Europeia

(toneladas
métricas, peso
liquido)
Extratos de malte; preparagdes
alimenticias de farinhas, grumos,
sémolas, amidos, féculas ou de
extratos de malte, que ndo
contenham cacau ou que o
contenham numa propor¢ao
inferior a 40 %, em peso,
calculada sobre uma base
totalmente desengordurada, nao
19.01 especificadas nem compreendidas | Uma alteracdo a partir de 35 000

em outras posi¢oes; preparagoes
alimenticias de artigos das
posigoes 04.01 a 04.04, que nao
contenham cacau ou que o
contenham numa propor¢ao
inferior a 5 %, em peso, calculada
sobre uma base totalmente
desengordurada, ndo especificadas
nem compreendidas em outras
posicdes

qualquer outra posi¢ao.
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Contingente
anual para as
exportacoes do

Classificaciao Canads para a
do Sistema Designaciao das mercadorias Producio suficiente ox .
Harmonizado Unido Europeia
(toneladas
métricas, peso
liquido)
Massas alimenticias, ndo cozidas,
ex 1902.11 nem recheadas, nem preparadas de
outro modo, contendo ovos € arroz
Massas alimenticias, ndo cozidas,
ex 1902.19 nem recheadas: nem preparadas de Uma alteragdo a partir de
outro modo, ndo contendo arroz .
Massas alimenticias recheadas qualquer outra posi¢o.
ex 1902.20 (mesmo cozidas ou preparadas de
outro modo), contendo arroz
ex 1902.30 Outras massas alimenticias,
contendo arroz
Produtos a base de cereais, obtidos | Uma alteragdo a partir de
por expansao ou por torrefacao qualquer outra posicao;
1904.10 .
[por exemplo: flocos de milho ou
(«corn flakesy)] Uma alteragdo a partir do
interior da presente
posicao, quer haja ou ndo
também uma alteracao a
partir de qualquer outra
Preparagoes alimenticias obtidas a | posi¢ao, desde que o
partir de flocos de cereais nao valor das matérias nao
1904.20 torrados ou de misturas de flocos | originarias da presente
de cereais nao torrados com flocos | posi¢do ndo exceda 30 %
de cereais torrados ou expandidos | quer do peso liquido do
produto quer do peso
liquido de todas as
matérias utilizadas na
producao.
Preparagdes alimenticias, exceto ~ )
1904.90 as (fas subposicdes 1904.10 a Uma alterago a partir de

1904.30

qualquer outra posicao.
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Contingente
anual para as
exportacoes do

Classificaciao Canads para a
do Sistema Designacao das mercadorias Producio suficiente .~ P .
. Unido Europeia
Harmonizado
(toneladas
métricas, peso
liquido)
Produtos de padaria, pastelaria ou
da industria de bolachas e
biscoitos, mesmo adicionados de
19.05 cacau; hostias, capsulas vazias Uma alteragdo a partir de
' para medicamentos, obreias, qualquer outra posicao.
pastas secas de farinha, amido ou
de fécula, em folhas, e produtos
semelhantes
2009.81 Sumo de airela Uma alteragao a p grt}r de
qualquer outra posicao.
ex 2009.89 Sumo de mirtilos Uma alteragdo a p grt}r de
qualquer outra posicao.
Preparagdes para 'molhos e molhos Uma alteragdo a partir de
2103.90 preparados; condimentos e -
qualquer outra posigao.
temperos compostos
Concentrados de proteinas e Uma alteragdo a partir de
substancias proteicas texturizadas, | qualquer outra
sem adi¢ao de agucar das subposi¢ao; ou
ex 2106.10 subposicdes 1701.91 a 1701.99 ou | Uma alteracdo a partir do

contendo uma proporg¢ao inferior a
65 % em peso liquido de actcar
adicionado das subposicoes
1701.91 a 1701.99

interior da mesma
subposicao, quer haja ou
nao também uma
alteracdo a partir de
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Contingente
anual para as
exportacoes do

Classificaciao Canads para a
do Sistema Designacao das mercadorias Producio suficiente .~ P .
. Unido Europeia
Harmonizado
(toneladas
métricas, peso
liquido)
Outras preparagdes alimenticias
ndo especificadas nem
compreendidas em outras
posicdes, sem adi¢do de acucar
ex 2106.90 das subposi¢des 1701.91 a

1701.99 ou contendo uma
propor¢ao inferior a 65 % em peso
liquido de agucar adicionado das
subposicoes 1701.91 a 1701.99

Disposicoes relativas a reexame e crescimento relacionadas com o quadro A.3

1.  As Partes devem reexaminar o contingente de origem do quadro A.3 no final de cada periodo

de cinco anos a contar da data de entrada em vigor do presente Acordo, desde que, em

qualquer ano, durante o periodo de cinco anos precedente, a taxa de utilizacdo do contingente

de origem seja de, pelo menos, 60 %.

2. Oreexame sera realizado com vista a aumentar o volume, com base na analise de todos o0s

fatores pertinentes, em especial taxa de utilizagdo, crescimento das exportagdes do Canada

para o mundo, crescimento do total das importagdes na Unido Europeia, e de quaisquer outras

tendéncias significativas no comércio dos produtos a que se aplica o contingente de origem.

3. A taxa de aumento do contingente de origem serd estabelecida para o periodo de cinco anos

subsequente, e ndo sera superior a 10 % do volume fixado no periodo precedente.

4. O reexame mencionado sera realizado pelo Comité da Agricultura. Qualquer recomendagao

do Comité da Agricultura para aumentar o volume do contingente de origem deve ser

apresentada ao Comité Misto CETA, tendo em vista uma decisdo em conformidade com o

artigo 30.2.2.
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Quadro A.4 — Atribuig¢do do contingente pautal anual para alimentos para cdes e gatos

exportados do Canada para a Unido Europeia

Contingente
anual para as
exportacgoes do

Classificacao . ~ .
. Designacao das ~ . Canada para a
do Sistema . Producéao suficiente ox .
Harmonizado mercadorias Uniao Europeia
(toneladas
métricas, peso
liquido)
Uma alteragdo a partir da
Alimentos s e g, | ST 000008
2309.10 acondicionados para venda a qualqy 14 POSIGao, exce
retalho a partir de alimentos para caes
ou gatos da subposi¢ao
2309.90. 60 000

Uma alteragao a partir do
interior da presente subposi¢do
ou de qualquer outra posicao,
exceto de alimentos para caes
ou gatos a partir do interior da
presente subposicao.

Alimentos para caes e gatos,
ex 2309.90 nao acondicionados para
venda a retalho

Disposigoes relativas a reexame e crescimento relacionadas com o quadro A.4

1.  As Partes devem reexaminar o contingente de origem do quadro A.4 no final de cada periodo

de cinco anos a contar da data de entrada em vigor do presente Acordo, desde que, em

qualquer ano, durante o periodo de cinco anos precedente, a taxa de utilizagdo do contingente

de origem seja de, pelo menos, 60 %.

2. Oreexame sera realizado com vista a aumentar o volume, com base na analise de todos os

fatores pertinentes, em especial taxa de utilizacdo, crescimento das exportacdes do Canada

para o mundo, crescimento do total das importagdes na Unido Europeia, e de quaisquer outras

tendéncias significativas no comércio dos produtos a que se aplica o contingente de origem.
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3. A taxa de aumento do contingente de origem sera estabelecida para o periodo de cinco anos

subsequente, e ndo sera superior a 10 % do volume fixado no periodo precedente.

4. O reexame mencionado sera realizado pelo Comité da Agricultura. Qualquer recomendacgado

do Comité da Agricultura para aumentar o volume do contingente de origem deve ser

apresentada ao Comité Misto CETA, tendo em vista uma decisdo em conformidade com o

artigo 30.2.2.

Seccio B — Peixe e marisco

Quadro B.1 — Atribuigdo do contingente pautal anual para peixe e marisco exportados do

Canada para a Uniao Europeia

Classificacao
do Sistema
Harmonizado

Designacido das mercadorias

Contingente anual
para as exportacoes do
Canada para a Unifo
Europeia (toneladas
métricas, peso liquido)

Producao suficiente

Filetes de alabote, congelados,

Uma alteragdo a partir

ex 0304.83 exceto Reinhardtius 10 de qualquer outra
hippoglossoides posigdo'’.
Uma alteragdo a partir
ex 0306.12 Lavagantes cozidos e congelados 2 000 de qualquer outra
subposicao.
1604.11 Prepe}rac;oes e conservas de 3000
salmao
1604.12 Preparagoes e conservas de 50 Uma alteragdo a partir
arenque de qualquer outro
Preparagdes e conservas de capitulo.
ex 1604.13 sardinhas, sardinelas e espadilhas, 200

excluindo Sardina pilchardus

10

a produgdo vai além da produgdo insuficiente prevista no artigo 7.°
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Contingente anual

Classificaciao para as exportacoes do
do Sistema Designacio das mercadorias | Canada para a Unido | Producio suficiente
Harmonizado Europeia (toneladas
métricas, peso liquido)

Preparacdes e conservas de
ex 1605.10 caranguejo, exceto Cancer 44

pagurus
1605.21- Preparacdes e conservas de 5000
1605.29 camarao
1605.30 Preparacdes e conservas de 240

lavagante

Disposigoes relativas a crescimento relacionadas com o quadro B.1

1.  Para cada um dos produtos registados no quadro B.1, sempre que, durante um ano civil, forem

utilizados mais de 80 % do contingente de origem atribuido a um produto, o contingente de

origem sera aumentado para o ano civil seguinte. O aumento serd de 10 % do contingente de

origem atribuido ao produto no ano civil anterior. A disposi¢ao relativa ao crescimento sera

aplicada pela primeira vez ap6s o termo do primeiro ano civil completo, apds a entrada em

vigor do presente Acordo e aplicar-se-a durante quatro anos consecutivos, no total.

2. Qualquer aumento no volume do contingente de origem sera executado no primeiro trimestre

do ano civil subsequente. A Parte de importagdo deve informar a Parte de exportacao por

escrito, se a condi¢do prevista no n.° 1 esta preenchida e, em caso afirmativo, do aumento do

contingente de origem e da data em que o aumento ¢ aplicavel. As Partes devem garantir que

o aumento do contingente de origem e a data em que passa a ser aplicavel sdo

disponibilizados ao publico.
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Disposigoes relativas a reexame relacionadas com o quadro B.1

Apds o termo do terceiro ano civil seguinte a entrada em vigor do presente Acordo, a pedido de

uma Parte, as Partes encetardo um debate sobre eventuais revisdes da presente sec¢ao.

Seccao C — Matérias téxteis e vestuario

Quadro C.1 — Atribuigdo do contingente pautal anual para téxteis exportados do Canada para a

Unido Europeia
Contingente anual para
Classificacao . ~ as exPortaqoes d?~
. Designacio das Canada para a Unido ~ .
do Sistema . . . Producéao suficiente
. mercadorias Europeia (quilogramas,
Harmonizado

peso liquido, salvo
disposicio em contrario)

Fios de 13 penteada, ndo

.. Uma alteragao a partir
acondicionados para venda ¢ p

5107.20 a retalho, contendo menos 192 000 de qufllquer outra

de 85 %, em peso, de 1 POSIGa0.

Fios de algodao, nao

especificados nem

compreendidos em outras

posig¢des, contendo pelo

menos 85 %, em peso, de Uma alteragdo a partir
5205.12 algoddo, ndo 1 176 000 de qualquer outra

acondicionados para venda posi¢ao.

a retalho, fios simples nao
penteados, nimero métrico
superior a 14 nm mas nao
superior a 43 nm
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Classificacao
do Sistema
Harmonizado

Designacao das
mercadorias

Contingente anual para
as exportacoes do
Canada para a Unido
Europeia (quilogramas,
peso liquido, salvo
disposi¢ao em contrario)

Producio suficiente

5208.59

Tecidos de algodao,
contendo pelo menos 85 %,
em peso, de algodao,
estampados, exceto em
ponto de tafetd, nao
especificados nem
compreendidos em outras
posicdes, de peso nao
superior a 200 g/m?

60 000 m?

5209.59

Tecidos de algodao,
contendo pelo menos 85 %,
em peso, de algodao,
estampados, exceto em
ponto de tafeta, nao
especificados nem
compreendidos em outras
posicdes, com peso superior
a 200 g/m?

79 000 m?

Uma alteragdo a partir
de qualquer outra
posigao.

54.02

Fios de filamentos
sintéticos (exceto linhas
para costurar), nao
acondicionados para venda
a retalho, incluidos os
monofilamentos sintéticos
com menos de 67 decitex

4002 000

5404.19

Monofilamentos sintéticos,
com pelo menos 67 decitex
e cuja maior dimensdo da
seccdo transversal ndo seja
superior a 1| mm, nao
especificados nem
compreendidos em outras
posicoes

21000

Uma alteragdo a partir
de qualquer outra
posicao.
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Classificacao
do Sistema
Harmonizado

Designacao das
mercadorias

Contingente anual para
as exportacoes do
Canada para a Unido
Europeia (quilogramas,
peso liquido, salvo
disposi¢ao em contrario)

Producio suficiente

54.07

Tecidos de fios de
filamentos sintéticos,
incluidos os tecidos obtidos
a partir dos produtos da
posicao 54.04

4 838 000 m?

Uma alteragdo a partir
de qualquer outra
posicao; ou
Estampagem ou
tingimento
acompanhados de, pelo
menos, duas operagdes
de preparagdo ou de
acabamento (tal como
lavagem,
branqueamento,
mercerizacao,
termofixacao,
feltragem,
calendragem, operacgao
de resisténcia ao
encolhimento,
acabamento
permanente,
deslustragem,
impregnacao,
reparacao e extragdo de
nods), desde que o valor
dos tecidos nao
originarios ndo exceda
47,5 % do valor da
transacao ou do preco a
saida da fabrica do
produto.

5505.10

Desperdicios de fibras
sintéticas (incluidos os
desperdicios da penteagao,
os de fios e os fiapos)

1 025 000

Uma alteragdo a partir
de qualquer outra
posicao.
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Classificacao
do Sistema
Harmonizado

Designacao das
mercadorias

Contingente anual para
as exportacoes do
Canada para a Unido
Europeia (quilogramas,
peso liquido, salvo
disposi¢ao em contrario)

Producio suficiente

5513.11

Tecidos de fibras
descontinuas de poliéster,
com menos de 85 % (peso),
destas fibras, crus ou
branqueados, em ponto de
tafeta, combinados,
principal ou unicamente,
com algodao, de peso nao
superior a 170 g/m?

6 259 000 m?

Uma alteragdo a partir
de qualquer outra
posigao.

56.02

Feltros, mesmo
impregnados, revestidos,
recobertos ou estratificados

583 000

56.03

Falsos tecidos (de matérias
téxteis), mesmo
impregnados, revestidos,
recobertos ou estratificados

621 000

57.03

Tapetes e outros
revestimentos para
pavimentos, de matérias
téxteis, tufados, mesmo
confecionados

196 000 m?

Uma alteragdo a partir
de qualquer outro
capitulo.

58.06

Fitas, exceto os artefactos
da posicao 58.07 (exceto
etiquetas, emblemas e
artefactos semelhantes, em
peca, etc.); fitas sem trama,
de fios ou fibras
paralelizados e colados

169 000

Uma alteragao a partir
de qualquer outra
posigao.
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Classificacao
do Sistema
Harmonizado

Designacao das
mercadorias

Contingente anual para
as exportacoes do
Canada para a Unido
Europeia (quilogramas,
peso liquido, salvo
disposi¢ao em contrario)

Producio suficiente

5811.00

Artefactos téxteis em peca,
constituidos por uma ou
varias camadas de matérias
téxteis associadas a uma
matéria de enchimento
(estofamento), acolchoados
por qualquer processo,
exceto os bordados da
posicao 58.10

12 000 m?

Uma alteragdo a partir
de qualquer outra
posigao.

59.03

Tecidos impregnados,
revestidos, recobertos ou
estratificados com plastico,
exceto os da posicdo 59.02

1 754 000 m?

5904.90

Revestimentos para
pavimentos constituidos por
um induto ou recobrimento
aplicado sobre suporte
téxtil, mesmo recortados,
exceto linoleos

24 000 m?

59.06

Tecidos com borracha,
exceto os da posicdo 59.02

450 000

5907.00

Outros tecidos
impregnados, revestidos ou
recobertos; telas pintadas
para cenarios teatrais,
fundos de estadio ou para
usos analogos

2969 000 m?

59.11

Produtos e artigos téxteis
para usos técnicos
especificados

173 000

Uma alteragao a partir
de qualquer outro
capitulo, desde que o
valor dos tecidos ndo
origindrios nao exceda
60 % do valor da
transagdo ou do prego a
saida da fabrica do
produto.
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Contingente anual para
as exportacoes do

Class1.ﬁcag:ao Designacio das Canada para a Unido ~ .
do Sistema . . . Producio suficiente
Harmonizado mercadorias Europeia (quilogramas,
peso liquido, salvo
disposi¢ao em contrario)

Tecidos de malha de largura Uma alteragdo a partir

superior a 30 cm, contendo, de qualquer outra

em peso, 5 % ou mais de posi¢do; ou

60.04 fios de elastomeros ou de 25000 Estampagem ou

fios de borracha, exceto os tingimento

da posic¢ao 60.01 acompanhados de, pelo

Tecidos de malha-urdidura menos, duas operagdes

(incluindo os fabricados em de preparagdo ou de

60.05 teares para galdes), exceto 16 000 acabamento (tal como
os das posicoes 60.01 a lavagem,

60.04 branqueamento,
mercerizacao,
termofixacao,
feltragem,
calendragem, operagao
de resisténcia ao
encolhimento,
acabamento

Tecidos de malha, ndo permanente,

especificados nem deslustragem,

60.06 compreendidos em outras 24000 impregnagao,

posigoes reparacao e extragdo de
nods), desde que o valor
dos tecidos nao
originarios ndo exceda
47,5 % do valor da
transagdo ou do prego a
saida da fabrica do
produto.

Encerados, toldos, tendas,

velas para embarcagdes,

para pranchas a vela ou

63.06 para carros a vela e artigos 124000

para acampamento, de Uma alterag@o a partir

matérias téxteis de qualquer outro

Artigos confecionados de capitulo.

matérias téxteis, ndo

63.07 especificadas nem 503 000

compreendidas em outras
posigoes

y)
m” = metros quadrados
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Quadro C.2 — Atribuig¢do do contingente pautal anual para vestudrio exportado do Canada para

a Unido Europeia

Contingente anual
para as exportacdes

Classificacao do Canada para a
do Sistema Designacao das mercadorias Unido Europeia Produciio suficiente''
Harmonizado (unidades, salvo
disposiciao em
contrario)
Sobretudos, japonas, gabdes, Uma alteragao a partir de
6101.30 capas, anoraques, blusdes e 10 000 qualquer outro capitulo, desde
’ artigos semelhantes, de malha, de que o produto seja cortado (ou
uso masculino tricotado diretamente no
Casacos compridos, capas, formato) e costurado ou de
6102.30 anoraques, blusoes se.m.elhantes, 17 000 outr.o,n.lodo confecionado no
de malha, de uso feminino, de territorio de uma Parte; ou
fibras sintéticas ou artificiais Uma alteragao para uma boa
Fatos de saia-casaco, conjuntos, tricotagem diretamente no
casacos, vestidos, saias, saias- formato, que ndo exija costura
61.04 535000 .
calgas, calgas, etc. (exceto de ou outro exija costura ou outro
banho), de malha, de uso feminino tipo de confe¢do, a partir de
Camiseiros ¢ blusas de fibras qualquer outro tipo de
6106.20 sintéticas ou artificiais, de malha, 44 000 confec¢do, a partir de qualquer

de uso feminino

11

outro capitulo.capitulo.

No que respeita aos produtos a que se aplica o quadro C.2, entende-se que a produgdo

suficiente incluida na presente coluna prevé a producao para além da produg¢do insuficiente
prevista no artigo 7.°
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Contingente anual
para as exportacoes

Classificacio do Canada para a
do Sistema Designaciao das mercadorias Unido Europeia Produciio suficiente''
Harmonizado (unidades, salvo
disposi¢ao em
contrario)

Calcinhas de fibras sintéticas ou

6108.22 artificiais, de malha, de uso 129 000
feminino
«Déshabillésy», roupdes de banho,
robes de quarto e semelhantes de

6108.92 fibras sintéticas ou artificiais, de 39000
malha, de uso feminino
«T-shirts» e camisolas interiores,

6109.10 de malha, de algodao 342 000
«T-shirts» e camisolas interiores,
de malha, de outras matérias

6109.90 téxteis, ndo especificadas nem 181 000
compreendidas em outras
posicoes
Camisolas e puldveres,

61.10 «cardigansy, coletes e artigos 478 000
semelhantes, de malha
Malhos e biquinis de banho de

6112.41 uso feminino, de malha, de fibras 73 000
sintéticas
Vestuario, de malha, ndo

61.14 especificado nem compreendido 90 000 quilogramas

em outras posi¢oes
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Contingente anual
para as exportacoes

Classificacio do Canada para a
do Sistema Designaciao das mercadorias Unido Europeia Produciio suficiente''
Harmonizado (unidades, salvo
disposi¢ao em
contrario)
Meias-calcas; meias de qualquer
espécie e artefactos semelhantes
61.15 incluidas mei’as:-calc;as e meias; de 98 000 quilogramas
qualquer espécie de compressao
degressiva (por exemplo, meias
para varizes), de malha
Sobretudos, japonas, gaboes,
capas, anoraques, blusdes e
62.01 semelhantes, de uso masculino, 96 000
exceto de malha, exceto os
artefactos da posi¢do 62.03
Casacos compridos, capas,
anoraques, blusoes e semelhantes,
62.02 de uso feminino, exceto de malha, 99 000

exceto os artefactos da posi¢ao
62.04
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Contingente anual
para as exportacoes

Classificacio do Canada para a
do Sistema Designaciao das mercadorias Unido Europeia Produciio suficiente''
Harmonizado (unidades, salvo
disposi¢ao em
contrario)
Fatos, conjuntos, casacos, calgas,
jardineiras, bermudas e calgdes
62.03 («shorts») (exceto de banho), de 95000
uso masculino, exceto de malha
Fatos de saia-casaco, conjuntos,
casacos, vestidos, saias, saias-
calgas, calcas, jardineiras,
62.04 bermudas e calgoes («shortsy) 506 000
(exceto de banho), de uso
feminino, exceto de malha
62.05 Camisas de uso masculino, exceto 15 000
de malha
Camiseiros, blusas, blusas-
62.06 camiseiros de uso feminino, 64 000
exceto de malha
Vestuario de uso masculino
confecionado com as matérias das
6210 40 posicdes 59.03, 59.06 ou 59.07, 68 000 quilogramas

nao especificado nem
compreendido em outras posicdes,
exceto de malha
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Contingente anual
para as exportacoes

Classificacio do Canada para a
do Sistema Designaciao das mercadorias Unido Europeia Produciio suficiente''
Harmonizado (unidades, salvo
disposi¢ao em
contrario)
Vestudrio de uso feminino
confecionado com as matérias das
6210.50 posigdes 59.03, 59.06.0u 39.07, 1 35 130 quilogramas
ndo especificado nem
compreendido em outras posicdes,
exceto de malha
Fatos de treino para desporto,
fatos-macacos e conjuntos, de
esqui, malhos, biquinis, calgdes
62.11 («shorts») e «slips» de banho, ndo | 52 000 quilogramas
especificados nem compreendidos
em outras posicdes, exceto de
malha
6212.10 «Soutiens», mesmo de malha 297 000
6212.20 Cintas e cintas-cal¢as, mesmo de 32 000
malha
6212.30 Cintas-«soutiens», mesmo de 40 000
malha
Suspensorios, ligas e artefactos
6212.90 semelhantes, e suas partes, mesmo | 16 000 quilogramas

de malha
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Quadro C.3 — Atribuigdo do contingente pautal anual para matérias téxteis exportadas da

Uniao Europeia para o Canada

Contingente
anual para as
exportacoes da

Classificacao . ~ - .
. Designacao das Unido Europeia ~ .
do Sistema . . Producio suficiente
. mercadorias para o Canada
Harmonizado .
(quilogramas,
salvo disposicao
em contrario)
Tecidos que contenham pelo
menos 85 %, em peso, de )
5007.20 seda ou de desperdicios de 83 000 m Tecelagem.
seda, exceto de «bourrette»
Tecidos contendo
predominantemente, mas
menos de 85 %, em peso, de
5111.30 a ou de pelos finos, 205000 m*> | Tecelagem.
cardados, combinados,
principal ou unicamente, com
fibras sintéticas ou artificiais
descontinuas
51.12 Tecidos de 14 ou de pelos 200 000 Tecelagem.

finos, penteados
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Contingente
anual para as
exportacoes da

Classificacao . ~ e .
. Designacao das Uniao Europeia ~ .
do Sistema . . Producio suficiente
. mercadorias para o Canada
Harmonizado .
(quilogramas,
salvo disposicao
em contrario)
Tecidos de algodao,
contendo pelo menos 85 %,
em peso, de algoddo, com
peso ndo superior a 200 g/m?,
5208.39 tintos, exceto em ponto 116 000 m? Tecelagem.
sarjado ou diagonal, cuja
relacdo de textura ndo seja
superior a 4, e tecidos em
ponto de tafetd
. Extrusao de fios de filamentos
Linhas para costurar de g o e
filamentos sintéticos, mesmo sintéticos ou artificiais,
5401.10 . ’ 18 000 mesmo acompanhada de
acondicionadas para venda a ~
fiacdo; ou
retalho S
Fiagdo.
. s Extrusdo de fios de filamentos
Fios de filamentos sintéticos, o e o
niio acondicionados para sintéticos ou artificiais,
5402.11 504 000 mesmo acompanhada de
venda a retalho, fios de alta ~
. . fiagdo; ou
tenacidade de aramidas o
Fiacao.
Monofilamentos sintéticos,
com pelo menos 67 decitex e
cwja mator dlmensa(i da . Extrusdo de fios de filamentos
seccdo transversal ndo seja e o
superior a 1 mm; laminas e sintéticos ou artificiais,
54.04 ’ 275 000 mesmo acompanhada de

formas semelhantes (por
exemplo: palha artificial) de
matérias téxteis sintéticas,
cuja largura aparente nao seja
superior a 5 mm

fiacdo; ou
Fiacao.
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Classificacio
do Sistema
Harmonizado

Designacao das
mercadorias

Contingente
anual para as
exportacoes da
Unido Europeia
para o Canada
(quilogramas,
salvo disposicao
em contrario)

Producao suficiente

54.07

Tecidos de fios de filamentos
sintéticos, incluidos os
tecidos obtidos a partir dos
produtos da posi¢do 54.04

636 000

Tecelagem.

56.03

Falsos tecidos, mesmo
impregnados, revestidos,
recobertos ou estratificados,
nao especificados nem
compreendidos em outras
posigoes

1 629 000

Qualquer processo de nao-
tecido, incluindo «needle
punchingy.

5607.41

Cordéis para atadeiras ou
enfardadeiras, de polietileno
ou de polipropileno

813 000

Qualquer processo de nao-
tecido, incluindo «needle
punching.

5607.49

Cordéis, cordas e cabos, de
polietileno ou de
polipropileno, entrangados ou
ndo, mesmo impregnados,
revestidos, recobertos ou
embainhados de borracha ou
de plasticos (exceto cordéis
para atadeiras ou
enfardadeiras)

347 000

Qualquer processo de ndo-
tecido, incluindo «needle
punching.

5702.42

Tapetes e outros
revestimentos para
pavimentos, de matérias
téxteis sintéticas ou
artificiais, tecidos, nao
tufados nem flocados,
aveludados, confecionados
(exceto os tapetes
denominados «Kelim» ou
«Kilim», «Schumacksy» ou
«Soumaky, «Karamaniey e
tapetes semelhantes, tecidos
a mao)

187 000 m*

Tecelagem; ou

Utilizacao de qualquer
processo de ndo-tecido,
incluindo «needle punching.
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Contingente
anual para as
exportacoes da

Classificacao . ~ o~ .
. Designacao das Uniao Europeia ~ .
do Sistema . . Producio suficiente
Harmonizado mercadorias para o Canada
(quilogramas,
salvo disposicao
em contrario)
Tapetes e outros
revestimentos para Tecelagem; ou
5703.20 pavimentos, de <<pylon» ou 413 000 m2 Utilizacdo de 9ualqger
de outras poliamidas, processo de nao-tecido,
tufados, mesmo incluindo «needle punchingy.
confecionados
Tapetes e outros
revestimentos para
pavimentos, de feltro, exceto Tecelagem; ou
5704.90 os tufados e os flocados, 1 830 000 Utilizagdo de 9ualqger
mesmo confecionados processo de nao-tecido,
(exceto «ladrilhosy» de incluindo «needle punchingy.
superficie nao superior a 0,3
m?)
Tecelagem; ou
Revestimento, flocagem,
laminagem ou metalizacdo,
Tecidos impregnados, acompanhados, em cada caso,
revestidos, recobertos ou de, pelo menos, duas outras
estratificados, com plastico operagoes de preparagao ou de
(exceto telas para acabamento principais (tal
59.03 pneumaticos fabricadas com 209 000 como calendragem, operacao

fios de alta tenacidade de
«nylony» ou de outras
poliamidas, de poliésteres ou
de raiom de viscose)

de resisténcia ao
encolhimento) que confiram
origem, desde que tenha sido
acrescentado, pelo menos,
52,5 % do valor, com base no
valor da transagdo ou no prego
a saida da fabrica do produto.
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Classificacio
do Sistema
Harmonizado

Designacao das
mercadorias

Contingente
anual para as
exportacoes da
Unido Europeia
para o Canada
(quilogramas,
salvo disposicao
em contrario)

Producao suficiente

5904.10

Linoleos, mesmo recortados

61 000 m?

Tecelagem; ou

Revestimento, flocagem,
laminagem ou metalizagdo,
acompanhados, em cada caso,
de, pelo menos, duas outras
operacdes de preparacao ou de
acabamento principais (tal
como calendragem, operagao
de resisténcia ao
encolhimento) que confiram
origem, desde que tenha sido
acrescentado, pelo menos,
52,5 % do valor, com base no
prego a saida da fabrica do
produto.

5910.00

Correias transportadoras ou
de transmissdo, de matérias
téxteis, mesmo impregnadas,
revestidas ou recobertas, de
plastico, ou estratificadas
com plastico ou reforcadas
com metal ou com outras
matérias

298 000

Fabrico a partir de fios ou
trapos ou retalhos da posi¢ao
63.10;

Tecelagem; ou

Revestimento, flocagem,
laminagem ou metalizagao,
acompanhados, em cada caso,
de, pelo menos, duas outras
operacdes de preparacao ou de
acabamento principais (tal
como calendragem, operagao
de resisténcia ao
encolhimento) que confiram
origem, desde que tenha sido
acrescentado, pelo menos,
52,5 % do valor, com base no
prego a saida da fabrica do
produto.
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Classificacao
do Sistema
Harmonizado

Designacao das
mercadorias

Contingente
anual para as
exportacoes da
Unido Europeia
para o Canada
(quilogramas,
salvo disposicao
em contrario)

Producao suficiente

59.11

Produtos e artefactos, de
matérias téxteis, para usos
técnicos, indicados na nota 7
do capitulo 59

160 000

Fabrico a partir de fios ou
trapos ou retalhos da posicao
63.10;

Tecelagem; ou

Revestimento, flocagem,
laminagem ou metalizacao,
acompanhados, em cada caso,
de, pelo menos, duas outras
operacdes de preparacdo ou de
acabamento principais (tal
como calendragem, operag¢ao
de resisténcia ao
encolhimento) que confiram
origem, desde que tenha sido
acrescentado, pelo menos,
52,5 % do valor, com base no
preco a saida da fabrica do
produto.

6302.21

Roupas de cama, estampadas,
de algodao, exceto de malha

176 000

Corte de tecido e confecdo; ou
Qualquer processo de ndo-
tecido, incluindo «needle
punching», acompanhado de
confec¢do (incluindo corte).
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Contingente
anual para as
exportacoes da

Classificacao . ~ - .
. Designacao das Uniao Europeia ~ .
do Sistema . . Producio suficiente
. mercadorias para o Canada
Harmonizado .
(quilogramas,
salvo disposicao
em contrario)
Corte de tecido e confegao;
Utilizacao de qualquer
Roupas de cama, ndo processo de ndo-tecido,
6302.31 estampadas, de algodio, 216 000 incluindo «needle punchingy,
exceto de malha acompanhado de confecdo
(incluindo corte); ou
Confegado seguida de
estampagem.
Roupas de toucador ou de Qualquer processo de ndo-
P N tecido, incluindo «needle
cozinha, de algoddo (exceto .
de «tecidos turcos») punchingy, acompanhado de
6302.91 ’ 20 000 confec¢do (incluindo corte);

rodilhas, panos para puxar
lustro, panos de prato ou de
cozinha, esfregdes e flanelas

Corte de tecido e confecdo; ou
Confecao seguida de
estampagem.
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Quadro C.4 — Atribuig¢do do contingente pautal anual para vestudrio exportado da Unido

Europeia para o Canada

Contingente
anual para as
exportacoes da

Classificacao Unido Europeia 12
do Sistema Designacio das mercadorias . Producio suficiente
Harmonizado para o Canada
(unidades, salvo
disposicio em
contrario)
Camisas de malha, de uso
6105.10 masgulino, de 'algodéo (thceto 46 000 Corte de tecido e
camisas de noite, «T-shirts» e confecao.
camisolas interiores)
Camiseiros, blusas, blusas-
61.06 cam'is'eiros, de malha, dg uso 126 000 Corte de tecido e
feminino (exceto «T-shirts» e confecdo.
camisolas interiores)
T-shirts e camisolas interiores, Corte de tecido e
61.09 de malha 722 000 confegao.
Corte de tecido e
Camisolas, puloveres, Ezropfefao, 0111' ¢ ¢
«cardigansy, coletes e artigos ricotagem diretamente
61.10 537 000 no formato, para
semelhantes, de malha (exceto ~
coletes acolchoados) produtps que nao
necessitam de costura ou
outra confecao.
Corte de tecido e
confecao; ou
Outro vestuario de malha, ndo 53 000 Tricotagem diretamente
61.14 especificado nem compreendido quilogramas no formato, para

em outras posigoes

produtos que nao
necessitam de costura ou
outra confegao.

12

No que respeita aos produtos a que se aplica o quadro C.4, entende-se que a produgdo

suficiente incluida na presente coluna prevé a producao para além da produg¢ao insuficiente
prevista no artigo 7.°
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Contingente
anual para as
exportacoes da

Classificacdo Unido Europeia 12
do Sistema Designacao das mercadorias . Producio suficiente
Harmonizado para o Canada
(unidades, salvo
disposicao em
contrario)
Meias-calcas, meias acima do
joelho, meias até ao joelho e Corte de tecido e
artigos semelhantes, incluindo confecao; ou
as meias-calgas, meias acima do Tricotagem diretamente
61.15 joelho, meias até ao joelho de 1 691 000 pares | no formato, para
compressao degressiva (as produtos que nao
meias para varizes, por necessitam de costura ou
exemplo), de malha, exceto para outra confegao.
bebés
Casacos compridos,
impermedveis, capas e .
6202.11 serlr)lelhantes, de ugo feminino, 15000 Corte (le tecido e
~ confecao.
de 13 ou de pelos finos, exceto
de malha
Anoraques, blusoes e
6202.93 semelhant@s, de uso femipin.o,. 16 000 Corte d~e tecido e
de fibras sintéticas ou artificiais, confecao.
exceto de malha
6203.11 Fatos de uso masculino, de 14 ou 39 000 Corte cle tecido e
de pelos finos confecdo.
Fatos (exceto de 13 ou de pelos
finos), conjuntos, casacos,
6203.12-6203.49 calcas, jardineiras, bermudas e 231 000 Corte de tecido e

calgdes («shortsy), exceto de
malha e de banho, de uso
masculino

confecao.
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Classificacao
do Sistema
Harmonizado

Designacao das mercadorias

Contingente
anual para as
exportacoes da
Uniao Europeia
para o Canada
(unidades, salvo
disposicao em
contrario)

Producao suficiente '

62.04

Fatos de saia-casaco, conjuntos,
casacos, vestidos, saias, saias-
calcas, calgas, jardineiras,
bermudas e cal¢des («shorts),
de uso feminino, exceto de
malha e de banho

537 000

Corte de tecido e
confecao.

6205.20

Camisas de algodao, de uso
masculino, exceto de malha

182 000

Corte de tecido e
confecao.

62.10

Vestuario confecionado com as
matérias das posigoes 56.02,
56.03, 59.03, 59.06 ou 59.07,
exceto de malha, bem como
vestuario para bebés

19 000

Corte de tecido e
confecao.

62.11

Fatos de treino para desporto,
fatos-macacos e conjuntos, de
esqui, malhos, biquinis, calgdes
(«shorts») e «slips» de banho,
nao especificados nem
compreendidos em outras
posigoes, exceto de malha

85000
quilogramas

Corte de tecido e
confecao.

62.12

«Soutiensy, cintas, espartilhos,
suspensorios, ligas e artefactos
semelhantes, e suas partes, de
todos os tipos de matérias
téxteis, mesmo elasticos,
incluindo de malha (exceto
cintos e cintas-«soutiens»
inteiramente feitos de borracha)

26 000 dezenas

Corte de tecido e
confegao.
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Disposigoes relativas ao crescimento relacionadas com os quadros C.1, C.2, C.3 e C.4

1. Para cada um dos produtos registados nos quadros C.1, C.2, C.3 e C.4, sempre que, durante
um ano civil, forem utilizados mais de 80 % do contingente de origem atribuido a um
produto, o contingente de origem sera aumentado para o ano civil seguinte. O aumento sera de
3 % do contingente de origem atribuido ao produto no ano civil anterior. A disposi¢ao relativa
ao crescimento sera aplicada pela primeira vez apds o termo do primeiro ano civil completo,
apo6s a entrada em vigor do presente Acordo. Os contingentes de origem anuais atribuidos

podem ser aumentados durante um periodo méximo de dez anos.

2. Qualquer aumento no volume do contingente de origem serd executado no primeiro trimestre
do ano civil subsequente. A Parte de importagao deve informar a Parte de exportacao por
escrito, se a condi¢do prevista no n.° 1 estd preenchida e, em caso afirmativo, do aumento do
contingente de origem e da data em que o aumento ¢ aplicavel. As Partes devem garantir que
o aumento do contingente de origem e a data em que passa a ser aplicavel sdo

disponibilizados ao publico.
Disposicao relativa ao reexame relacionado com os quadros C.1, C.2, C.3 e C.4
A pedido de uma Parte, as Partes reunir-se-ao para rever as quantidades de produtos abrangidos dos

contingentes atribuidos, com base na evolugdo dos mercados e setores pertinentes. As Partes podem

recomendar revisoes ao Comité do Comércio de Mercadorias.
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Seccio D — Veiculos

Quadro D.1 — Atribuicdo do contingente pautal anual para veiculos exportados do Canada para

a Uniao Europeia

Contingente
Classificacao eim:::_ltfz:;; 2:;0
do Sistema Designaciao das mercadorias Producio suficiente portag
. Canada para a
Harmonizado x .
Unido Europeia
(unidades)
Outros veiculos com motor de pistdo
8703.21 alternativo de igni¢do por faisca: de | Produgao na qual o
cilindrada néo superior a 1 000 cm® | valor de todas as
Outros veiculos com motor de pistdo | matérias ndo originarias
alternativo de ignicdo por faisca: de | ytilizadas nio excede:
8703.22 . . 3
cilindrada superior a 1 000 cm® mas | a) 70 % do valor da
ndo superior a 1 500 cm’ transacio ou do 100 000
preco a saida da
Outros veiculos com motor de pistao fabrica do produto;
2703.23 alternativo de igni¢do por faisca: de ou
' cilindrada superior a 1 500 cm® mas | b) 80 % do custo
ndo superior a 3 000 cm’ liquido do produto.
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Classificacao
do Sistema
Harmonizado

Designacio das mercadorias

Producéo suficiente

Contingente
anual para as
exportacoes do
Canada para a
Uniiao Europeia
(unidades)

8703.24

Outros veiculos com motor de pistdo
alternativo de igni¢do por faisca: de
cilindrada superior a 3 000 cm’

8703.31

Outros veiculos, com motor de
pistdo, de igni¢cdo por compressao
(diesel ou semidiesel): de cilindrada
ndo superior a 1 500 cm’

8703.32

Outros veiculos, com motor de
pistdo, de igni¢cdo por compressao
(diesel ou semidiesel): de cilindrada
superior a 1 500 cm’ mas ndo
superior a 2 500 cm’

8703.33

Outros veiculos, com motor de
pistao, de igni¢do por compressao
(diesel ou semidiesel): de cilindrada
superior a 2 500 cm’

8703.90

Outros
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Nota 1

As Partes acordam em aplicar a acumulag¢dao com os Estados Unidos, em conformidade com as
seguintes disposicoes:

Desde que exista um acordo de comércio livre em vigor entre as Partes e os Estados Unidos
coerente com as obrigagoes das Partes no ambito da OMC e que as Partes cheguem a acordo
sobre todas as condigoes aplicaveis, qualquer matéria dos capitulos 84, 85, 87 ou 94 do Sistema
Harmonizado originaria dos Estados Unidos utilizada na produ¢do de um produto das subposi¢oes
8703.21 a 8703.90 do Sistema Harmonizado no Canada ou na Unido Europeia serd considerada
originaria. Sem prejuizo do resultado das negociagoes de comércio livre entre a Unido Europeia e
os Estados Unidos, os debates sobre as condi¢oes aplicaveis incluirdo consultas, a fim de
assegurar a coeréncia entre o método de calculo acordado entre a Unido Europeia e os Estados
Unidos e o método aplicavel ao abrigo do presente Acordo para os produtos do capitulo 87, se
necessario.

Por conseguinte, o quadro D.1 deixara de ser aplicavel no prazo de um ano apos a entrada em
aplicagdo de tal acumulagao.

A aplicagdo da acumulagdo e a supressdo da nota 1 serdo publicadas no Jornal Oficial da Unido
Europeia, para efeitos de informagao.

Clausula de reexame
Se, sete anos apos a entrada em vigor do presente Acordo, a acumulag¢do com os Estados Unidos
ainda ndo tiver entrado em vigor, a pedido de uma Parte, ambas as Partes devem reexaminar as

presentes disposi¢oes.

Regras de origem especificas por produto alternativas para os produtos da posi¢do 87.02
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Para os produtos da posi¢do 87.02 exportados do Canadad para a Unido Europeia, a seguinte regra
de origem é aplicavel em alternativa a regra de origem prevista no anexo 5:

Uma alteragdo a partir de qualquer outra posi¢do, exceto a partir das posicoes 87.06 a
87.08; ou

Uma alteragdo a partir do interior da presente posi¢do ou das posicoes 87.06 a 87.08,
quer haja ou ndo uma alteragdo a partir de qualquer outra posi¢do, desde que o valor das
matérias ndo origindrias da presente posi¢dao ou das posigcoes 87.06 a 87.08 ndo exceda
50 % do valor da transagdo ou do prego a saida da fabrica do produto.

A presente regra de origem sera aplicavel as empresas localizadas no Canada e aos seus
sucessores e cessiondrios que produzem produtos da posi¢do 87.02 no Canada, a partir da
conclusdo das negociagoes em 1 de agosto de 2014.

Nota 2

As Partes acordam em aplicar a acumulag¢do com os Estados Unidos, em conformidade com as
seguintes disposigoes.

Desde que exista um acordo de comércio livre em vigor entre cada Parte e os Estados Unidos
coerente com as obrigagoes das Partes no ambito da OMC e que as Partes cheguem a acordo
sobre todas as condigoes aplicaveis, qualquer matéria dos capitulos 84, 85, 87 ou 94 do Sistema
Harmonizado originaria dos Estados Unidos utilizada na produ¢do de um produto da posi¢do
87.02 do Sistema Harmonizado no Canada ou na Unido Europeia serd considerada originaria.

Por conseguinte, as regras de origem especificas por produto alternativas para os produtos da
posicao 87.02 deixardo de ser aplicaveis no prazo de um ano a contar da data de entrada em vigor
de tal acumulacao.

A aplicagdo da acumulagdo e a supressdo da nota 2 serdao publicadas no Jornal Oficial da Unido
Europeia, para efeitos de informacdo.
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ANEXO 6

DECLARACAO COMUM
RELATIVA AS REGRAS DE ORIGEM PARA MATERIAS TEXTEIS E VESTUARIO

No ambito do presente Acordo, o comércio de matérias téxteis e vestudrio entre as Partes
baseia-se no principio de que a dupla transformagao confere origem, tal como refletido no
anexo 5 (Regras de origem especificas por produto) do Protocolo sobre as regras de origem e

os procedimentos em matéria de origem.

No entanto, por uma série de razdes, incluindo a auséncia de efeito cumulativo negativo sobre
os produtores da UE, as Partes acordam em estabelecer derrogacdes ao n.° 1 mediante a
criacdo de contingentes de origem limitados e reciprocos para matérias té€xteis e vestuario.
Estes contingentes de origem sdo expressos em termos de volumes classificados por categoria
de produto, e incluem considerar equivalentes o tingimento e a estampagem para uma gama

de categorias de produtos limitada e claramente identificada.

As Partes afirmam que estes contingentes de origem, que sdo excecionais, serdo aplicados no
mais estrito respeito do Protocolo sobre as regras de origem e os procedimentos em matéria de

origem.
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ANEXO 7

DECLARACOES COMUNS
RELATIVAS AO PRINCIPADO DE ANDORRA
E A REPUBLICA DE SAO MARINHO

DECLARACAO COMUM RELATIVA AO PRINCIPADO DE ANDORRA

Os produtos originarios do Principado de Andorra, classificados nos capitulos 25 a 97 do
Sistema Harmonizado, sdo aceites pelo Canada como originarios da Unido Europeia, na
ace¢ao do presente Acordo, desde que a Unido Aduaneira instituida pela Decisdao 90/680/CEE
do Conselho, de 26 de novembro de 1990, relativa a celebracdo de um acordo sob a forma de
troca de cartas entre a Comunidade Econémica Europeia e o Principado de Andorra, continue

em vigor.
O Protocolo sobre as regras de origem e os procedimentos em matéria de origem aplica-se

mutatis mutandis para efeitos da definicao do carater origindrio dos produtos referidos no

n.° 1 da presente declaragdo comum.
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DECLARACAO COMUM RELATIVA A REPUBLICA DE SAO MARINHO

Os produtos originarios da Republica de Sao Marinho sdo aceites pelo Canada como
origindrios da Unido Europeia, na acecdo do presente Acordo, desde que esses produtos sejam
abrangidos pelo Acordo de Cooperagao e de Unido Aduaneira entre a Comunidade
Econdmica Europeia e a Republica de Sao Marinho, celebrado em Bruxelas, em 16 de

dezembro de 1991, e que este Gltimo continue em vigor.

O Protocolo sobre as regras de origem e os procedimentos em matéria de origem aplica-se
mutatis mutandis para efeitos da definicao do carater originario dos produtos referidos no

n.° 1 da presente declaragdo comum.
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